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CORREIO BRAZILIENSE

DE ABRIL, 1809.

Na quarta parte nova 0s campos ara,
E se mais mundo houvéra la chegara.
CAMOENS, C. VII. €. 14.

POLITICA.

Documentos Qfficiaes Relativos a Portugal.

Decretos publicados em Lisboa.

I_I AVENDO verificado na minha Real presenga, que
alguns dos meus vassallos se tem arrojado ao barbaro, e
execrando delicto de attentarem contra a seguranga destes
Reinos, pegando em armas a favor dos mimigos delles, en-
tretendo intelfigencias e correspodencias insidiosas com os
Exercitos, e Governo de Franga, e dando ajuda e favor a
huma nagad, que em desprezo dos mais sagrados direitos
procura de novo espalhar nos meus Estados as atrocidades,
e estragos, que farad em todos os seculos o horror da hu-
manidade. E convindo atalhar taé inauditos, e horrendos
attentados desaggravar a soberania offendida, conter os
malvados, com o exemplo do castigo, e fazer cessar o es-
candalo, que tad abominaveis maquinagbes causad aos fieis
vassallos, que lealmente se empenhad na defensa da Reli-
giad, do Thronoj e da Patria: Sou servido excitar a ex-
acta observancia da Ordenagad Livro 5. Tit. 6., e na férma
della ordeno que todos os meus vassallos que se acharem
unidos ou se unirem aos Exercitos Francezes, ou por qual-
Guer modo entretiverem correspondencias, e intelligencias
com os inimigos do Estados ou lhes derem auxilio, favor
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ou conselho em prejuizo delle sejaé immediatamente pu-
nidos com a pena de morte natural, e cruel, confisco de
seus bens, e privagad de todas as honras, foros, e privile-
gios, ficando infames elles, seus filhos, ¢ netos, e para
sempre damnada a sua memoria. E porque cumpre a se-
guranga publica, que nad haja a menor demora no castigo
de tad abominavel crime, e nenhu:n favor aos réos delle:
Mando que os que houverem militado debaixo das suas
bandeiras contra estes Reinos, sendo apprehendidos em
acgad de guerra, na6 lhes serd dado Quartel; féra do com-
bate poderad ser mortos por quem os encontrar, € em ne-
nhum caso poderad gozar do beneficio de Capitulagab
Militar, ainda que nella fossem expressamente comprehen-
didos : mando outro sim que o que for achado com armas
contra o Estado, e todo o militar que commetter traigad
seja verbal, e summariamente processado em Conselho de
guerra, a que immediatamente mandar4 proceder o gene-
ral do respectivo destricto, fazendo executar logo as sen-
tencas, e que todas as mais pessoas, que por qualquer dos
sobreditos modos forem achadas em traigad, sejab igual-
mente processadas, e sentenciadas na commissad estabele-
cida por Decreto de de 7 de Dezembro proximo passado
na Casa da Supplicagad, aonde os Juizes se ajuntarab quan-
do a urgencia o pedir, todos os dias que nad forem Do-
mingos e Dias Santos. E por quanto a dicta Ordenagad no
§. 12. escusa das sobreditas penas, os que tendo dado con-
selho, ou feito confederagad contra o Rey se denunciad lo-
go, e antes que por outros sejab descubertos : determino
que sejad perdoados, e até premiados os que procederem
na conformidade do dicto § Outro sim declaro incursos
nas penas da mesma Ordenagad acima declaradas, todo e
qualquer vassallo deste Reino, que recebendo Proclamagad,
Decreto, Carta ou outro qualquer papel que lhe seja re-
mettido pelo inimigo o nad apresentar no termo de 24
horas no juizo da Inconfidencia, Intendendencia, Geral da
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Policia ou Magistrado Territorial ou pertencendo a corpo
armado em actual exercicio, as authoridades militares re-
spectivas ; o Marechal dos meus Exercitos, Chanceller da
casa da Supplicagad que serve de Regedor, Intendente ge-
ral da Policia, e mais authoridades a quem tocar, executa-
rad, e farad executar este Decreto que sera impresso e
affixado nesta Capital e mais Cidades, villas e lugares deste
Reino, para que chegue & noticia de todos. Palacio do
Governo em 20 de Margo, de 1809.

Com tres Rubricas dos Senhores Governadores do Reino.

s

Nad tendo sido até agora sufficientes para destruir as
perfidas maquinagoes do feroz inimigo do Continente, e
de seus perversos Emissarios, que por tantos e tad estra-
nhos modos tem procurado semear a discordia, e a descon-
fianga entre os meus fiéis vassallos, e os das Nagoes mi-
nhas Alliadas, nem os tratados solemnes, que nos liga6 em
defeza commum, nem os repetidos, e efficazes auxilios que
clles me tem prestado, e prestarad indefectivelmente, para
desempenho de nossos mutuos deveres, e reciproca conser-
vagad, ora suppondo nos Gabinetes dos meus Alliados, vis-
tas, e pertengoes, de que sb se tem mostrado capazes os
nossos inimigos ; ora acusando de fraquezas, e de corrup-
gab os Generaes da sua mais illimitada confianga, ja espa-
Ihando noticias falsas, e indignas da fidelidade dos seus
vassallos, e do valor dos seus exercitos ; e ja finalmente in-
duzindo os povos a desprezarem, e talvez maltratarem as
pessoas, que transitad pelos meus Reinos, encarregadas de
commissdes importantes, civil, ou militarmente, sendo-lhes
alias devido todo o soccorro, e protecga® : e desejando eu
estreitar cada vez maisos vinculos, que unem a Coroa, e o3
vassallos dos meus Reinos aos interesses da Corba, e vassal-
los de Suas Magestades Britanica, e Catholica, e inutilisar
todo o effeito que os inimigos se propde obter por aquelles
meios: sou servido declarar, pelo presente Decreto, de-
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licto de inconiidencia, todo o escripto e todo o facto, cuin
que algum dos meus vassallos, indigno por esta coaducta,
do nome Portuguez, pertender macular de qualquer modo
o credito dos Gabinetes, € leaes vassalles de Suas Mages-
tades Britanica e Catholica, em quanto elles nad forem de-
clarados Inconfidentes pelos scus respectivos Governos
ordenando que no Juizo da Inconfidencia, Intendencia
Geral da Policia, ¢ scus Delegados se inquira, ex officio, ¢
se recebad denuncias destes crimes, que serad punidos
como delictos contra a minha Real Pessoa, e contra a se-
guranga publica dos meus Reinos, sezundo as leis para
esse effeito estabelecidas.  As authoridades Militares re-
spectivas; 0 Marechal dos meus Exercitos 3 Chanceller da
casa da supplicagad, que serve de Regedor; Intendente
Geral da Policia, e mais authoridades a guem tocar, execu-
tarad, ¢ farad cxecutar este Decreto que serd impresso, ¢
affixado nesta Cepital, ¢ mais Cidades, Villas, ¢ Ingares
de te Reino, para que chegue a neticiade todos.  Palacio
do Governo em 2¢ de Margo, de 1509,
Com tres Rubricas dos Senhores Governadoyes do Leino.

Tendo mostrado a experiencia desde o principio da re-
volugad Franceza, que em todas as suas differentes ¢pocas,
clla tem devido os seus pasmoesss successos, Menos ao em-
prego legitimo da sua forga arnada, do que as iutrigas de
todo o gencro, as perfidias, s atrocidades, e aos principios
desorganisadores, que tem troduzido constautemente no
seio das outras Nagaoes os Mounstros, que a tem auxiliado
com o sacrificio horrendo das suas luzes, dos seus bens, da
<ua vida, honva, probidede, e Religiao: e que wmn dos
mcios, de que os Revolucionarios se tem servido, com pre-
ferencia, como aquelle, que na realidade mais correspon-
deri scmpre 4 extensad de seus malignos projectos, he
espalharem o ciume, a desconfianga, a discordia, entre oz
sassallos e os Suberanos, entre os povos, e authoridade:



Foliiga. 247

superiores, entre as diversas classes de Cidadads, e entre
huns e outros empregados Publicos ; resuitando desta per-
niciosa intriga o desacordo, a desanimagad geral, a inuti-
lidade de todas as medidas, e a propria Avarquia: e de-
vendo eu obstar a todas estas maquinagoes, de que s6 de-
penderia a desgraga de hum Povo, que se ha 1muwortaii-
sado pela heroica adhesad, fidelidade, e amor, com gue
tem retribuido os meus Paternaes cuidados, e adogado a
amargura do meu Coragad consternado, mais ainda pelo
que tern soffrido os mecus Amados Vassallos do que pelos
ineus proprios padecimentos, mas que todavia, pela sua
mesma bondade, he susceptivel de ser enganado na arden-
cia de scu virtuoso Patriotismo pelos perversos Agentes do
inimigo commuin. Devendo outro sim manter a boa har-
mnonia entre os meus vassallos, por as authoridades a co-
berto dos ataques da insubordinagad indiscreta, ou mali-
ciosa; e promover huma illimitada confianga no Governo,
por todos 0s meios proprios, € dignos de merecella: em
attengad a todos estes lmportantes motivos, Hei por bem
ordcnar o seguinte :

1. Desde a data do presente Decreto ¢ cm virtude delle,
todo o Cidadad he authorisado a denurnciar vocalinente, ou
por escripto, debaixo da sua propria assiznatura, ou sem
ella, perante qualquer Magistrado e seas Delegados, juizo
da Inconfidencia, Intendente Geral da Policia, ou directa-
mente zos Governadores deste Reino, as suspeitas ou factos
verbaes, ou reaes, que the constarem de qualquer outra pes-
soa inconfidente, apontando as testemunhas que souberem
para se proceder contra 0s suspeitosos, ¢ deiinquentes, se-
sundo for de Justiga; sem que por esta denuncia, que se
~onservard em absoluto segredo, fiquem as pessoas, que a
fizerem, responsavels a pena alguma.

[I. Toda a pesssoa, que de palavra, ou por escrito, ar-
guir outra de traigad, ¢ Inconfidencia, diante de outras
quacsquer pessoas, (uantas bastam para se provar o facto,



298 Politica.

ficara por isso mesmo sujeita a ser denunciada por quem
tiver noticia deste procedimento, que se qualificara de
suspeita de traigad, e sera punida por tal crime. Estes
Reos serad castigados com as penas postas em Direito aos
que publicad libellos famosos contra as pessoas constitui-
das em dignidade.

III. Quem souber de facto publico verbal, ou por es.
cripto, em que alguma das Authoridades Publicas, Eccle-
siasticas, Civis, ou Militares, for infamada de traigad, sem
ser pelo meio competente, sera obrigado, sob pena de ser
havido por inconfidente, a denunciar o facto nos termos,
em que elle lhe constar; e as mesmas authoridades, assim
arguidas, prevenirad o delinquente, logo que delle tenhad
conhecimento, prendendo-o, se couber na sua algada, e na
falta della pedirad para esse effeito auxilio as authoridades
immediatas, e respectivas, que a tiverem. Estes Réos
serad punidos pelas justigas competentes, com as penas
correspondentes aos crimes de motor de assoada, e de re-
sistencia armada as Justigas em actual exercicio da sua
jurisdicgad ; aggravando-se-lhes as penas, segundo as cir-
cumstancias do delicto.

IV. Porque a falta de respeito, e subordinagad, pre-
textada com as motivos de traigad, entrega, e conloio com
o inimigo, he um delicto ainda mais enorme, e das mais
funestas consequencias, quando herelativo 4s authoridades
militares, pessoas da minba maior confianga, e que por isso
o devem ser tambem da de todos os meus fiéis vassallos,
competindo privativamente 4 minha immediata authorida-
de pelos tribunaes, que para esse efeito tenho estabelecido,
o conhecimento dos seus delictos no caso, nad esperado,
de os commetterem, e a applicagad das penas a elles cor-
respondentes. E convindo manter a sua authoridade, e
fazer respeitar a sua vida, que ainda em circumstancias
renos calamitosas nad devia ser exposta as intrigas dos
facciosos, e inimigos da sua patria, comprados pelos agen-
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tes occultos do inimigo commum, para infamarem, trahi-
rem, e assassinarem os homens de bem, os cidadass virtuo-
sos, os honrados patriotas, os dignos chefes militares, da
minha immediata nomeagad, escolhidos com o mais sizudo,
¢ reflectido conbecimento de suas qualidades, e provada
houra, e adhesad 4 boa causa; para fazer cabir por uma vez
das ma6s do inimigo esta funesta arma, Sou servido, ordenar
que da data, e publicagab deste em diante, se alguma pes-
soa de qualquer qualidade, e graduagad que for, paizano
ou militar, der voz publica de Traidor a qualquer Com-
mandante de for¢a armada taixar de lhe, ou por similhan-
tes motivos excitar motim no Corpo do seu Commando,
seja immediatamente preza, processada verbalmente em
Conselho Militar, composto da forma determinada pelos
Regulamentos Militares, e arcabusada & vista dos que
presenciarad o Delicto, no improrogravel termo de vinte e
quatro horas ; ficando o mesmo Chefe, e Conselho inhibi-
dos de moderar, ou deferir esta pena, debaixo de qualquer
pretexto. As Pessoas, que presenciarem esta casta de De-
lictos, debaixo da mesma pena, que lhe sera imposta
pelas formas ordinarias da Justica, ¢ com a dilagad de
tempo para isso requerida, serad obrigadas a auxiliar a
prisad, e execugad de similhantes Réos com a energia
e actividade, que tad horriveis crimes demandad. As Au-
thoridades Militares respectivas, o Marechal dos meus Ex-
ercitos, Chanceller da Casa da Supplicagad, que serve de
Regedor, Intendente Geral da Policia, e mais authorida-
des a quem tocar executarad, e farad executar este Decre-
to, que sera impresso affizado nesta Capital e mais Cida-
des, Villas e Lugares deste Reino, para que chegue & no-
ticia de todos. Palacio do Governo em 20 de Margo, de
1809.

Com tres Rubricas dos Senhores Governadores do Reino.

oot R —
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CaptTULACAD proposta por Victor ilugues, Official da
Legiad de Honra, Commissario de €. M. o Imperador e
Rey, Commandante em Chefe de Cayenue, e da Guiana
Franceza ; e accita por Jaime Lucas Yeo, Capitad de
Bandeira no servigo de S. M. Britanica, Commandante das
forcas navaes combinadas Inglezas e Portuguczas; e Ma-
nuel Marques, Cavalleiro da Ordem DMilitar de S, Bento
de Avis, Tn. Coronel Commandante em Chefe, ¢ Director
do Corpo de Artilheria do Pard, commandando o exercita
avangado Portuguez.*

Ainda que estejam tomados os postos avangados, e que
o Commissario do Imperador e Rey esta, com a sua guar-
nigad, reduzido 4 Cidade; deve elle aos sentimentos de
honra, que sempre o distinguiram—ao valor ¢ boa conduc-
ta dos Officiaes e soldados debaixo do seu commando—a
affeigad que os habitantes da colonia tem a S. M. o Impe-
rador e Rey; o declarar publicamente que se rende menos
i forca do que ao systema destructivo de libertar todos os
escravos, que se unissem ao inimigo, e de queimar todas
as plantagoens, e portos, que lhe fizessem alguma resis-
tencia.

O Commissario do Imperador Commandante em Chefc;
despois de haver visto qucimar varias plantagoens, particu-
larmente a sua propria, a mais consideravel da Colonia
attribuio isto primeiraniente aos acasos da guerra; e & de-
sorganizagad dos bandos, e a libertacad dos escravos the
pareceo uma medida momentanea ; mas assegurando-se-
lhe por escripto, que 0s officiaes Inglezes ¢ Portugueczes
am em virtude de ordens de Sua Alteza Real o Prin-
e desejando salvar a colonia da destrui¢ad

obrav
cipe Regente,
total, e preservar os vassallos de seu Augusto Amo, que ti-

nham dado tantas provas de sua affei¢ad e fidelidade, o

* Fradugad do Original em Inglez.
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Commissario de S. M. Imperial e Real rende a Colonia 45
forgas de S. A. Real o Principe Regente, com as seguin-
tes condigoens :—

ArTIGO 1. A guarnigad marchard para fora com as suas
armas e bagagem, e todas as honras de guerra. 0= Ofh-
ciaes conservara® as suas espadas, e os do Estado maior
os seus cavallos ; a guarnigad depora as armas, e obrigar-
se-ha a nad servir contra S. A. Real, e seus Alliados, du-
rante um anno.

2. Fornecer-se-had vasos, 4 custa de S. A. o Pringine Re-
gente, para levar a guarnigad, os Officiaes civis e militares,
e todos aquelles empregados no servigo, com suas familias
e effeitos, directamente 4 Franga, e com a menor demora
possivel.

3. Fornecer-se-ha um vaso conveniente para levar &
Franga o Commissario do Imperador, Commandante em
Chefe, sua familia, seus officiaes, sua criadagem, e seus
effeitos : o Chefe da administragad das finangas, o Com-
mandante das tropas, e o Inspector e Commandante da
artilheria, com suas familias.

4. Dar-se-ha tempo couveniente ao Official, que tiver
propriedade na Colonia, para ajustar os seus negocios.

5. Os arsenaes, batterias, e tudo o que pertence a ar-
tilheria, as armas curtas, armazens de polvora, os manti-
mentos serad entregues por inventario, € no estado em que
agbra estad, o que sera notado.

6. Os escravos de ambas as partes serad desarmados e
mandados para as suas respectivas plantagoens.

Os negros Francezes, a quem os Commandantes de mar
e terra, de S. A. Real o Principe Regente, tem ajustado
para o servigo durante a guerra; e aquem, em virtude de
suas ordens, déram a liberdade, serab mandados para féra
da Colonia ; pois ficando nella sb servirfam, para o futuro,
de objecto de perturbagad e dissengoens.

Os Commandantes se obrigam, como tem promettido

VoL. II. No. 11. QaQ
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solicitar de S. A Real o Principe Regente, que se 1&po-
nba a talta dayuelles escraves. como uma indemnizagab 2
favor dos habitantes, a quem elles pertenciam.

7. Os papeis, planos, e outros artigos pertencentes 2
yepartigad dx Fngenharia, serad iguulinente eatregues.

2. Os doentes e feridos, que sad obrigados ficar na
¢olonia, a poderad deixar, cem tudo o que lhes pertence,
loco que estivérem em situacad de o fazer, entretanto se-
vad tratados como até aqui tem sido.

9. A propriedade pardeular, de qualquer natureza au
descripgac que sej, sera respeitada, e os habitantes pode-
rad dispor della, come 2t¢ agora.

10, Os hahitantes da coionia conservarad a sua peoprie
dade e poilerad resulir pella, conformando-se com as or-
dens, e formas estabelecidas pelo Soberano, aquem ficam
aubordinados 3 terad liberdade de vender as suas proprie-
dades, e retirar-sc quando lhes convier, sem obstacule
algum.

11. As leis civis, conhecidas em Franga debaixo do ti-
tulo de Codigo Napolead, e que estad em forga na Colo-
nia, serad observadas, € executadas até a paz, entre as
duas nagoens; 0s Magistrados somente em virtude das dic-
tas leis decidirad sobre 0s interesses dos individuos, e dif-
ferengas que lhes disserem respeito.

12. As dividas reconhecidas pelos individuos durante ¢
tempo, ou antes do termo fixo no artigo precedente, serad
cobradas, segundo & hase, gue s¢ determina no niesmo ar-
tigo.

13. Os papeis, relativos ao registro e matricula das tro-
pas, ser6 levados pelo Quartel Mestre.

14. Descjrado conservar a plantagad de especiaria,
chamada La Gabrielle, ¢m tode o seu esplendor, e agvicul-
tura, fica estipulado, que nem ¢sta, nem nenhuma outra
plantaga® de arvores, ou nlantas, sera destruida, mas scrad
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todas conservadas, no estado em que sc entrégamaos Coms
mandantes de S. A. R. o Principe Regente.

15. Todos os papeis dos armazens, da inspecgad das al-
fandegas, ou de toda e outra qualquer responsabilidade,
serad depositados no archivo do Secretario, ou em outro
lugar, que se concordar ; para que se possa rccorrer a elles
quando for necessario . O todo ficarad debaixo do sello dos
dous governos; e 4 disposigad de S. M. Imperial e Real.
Nos postos avangados de Bourde, aos 12 de Janeiro, 1809,

e .

Representagai feita ao Abnivante Cotion, ¢ ao Mzjor Ge-
neral Beresford.

Ilastrissimo e Ex™. Snr.—Q Ofticio de Juiz de Povo,
que bem féra do meu merecimento occtipo, nesta Capital,
me poem na necessidade de importunara V. kx*  Eu ja
representei ao Ex™. Gen. em Chefe do Exercito da Gram
Bretanha neste Reyno, em uina representagad, que inclusa
ponho na presenga de V. Ex*. por copia. Agora nad sb
por ubrigagad de me apresentar a V. Ex* was iambem
para supplicara sua proteccadao mesmo fim, Le que trago
pessoalmente este officio. — Exm. Sur., se o kxercito
Britanico veio gloriosamente quebrar os grithoens, que
arrastava o povo Portuguez. Sc uma tropa de aleivosos
roubadores javai sentindo a forga dos gencrosos vencedores
do Vimeiro, fazendo restituir os roubos, que s lhe recia-
mam. FEu, em nome do povo deste Reyno, reclamo pe-
rante V. Ex* tudo quanto estes ladroens tem, alem do
que trouxéram ; porque tudo he roubado em Portugal ;
alem do que ja mandaram, que tambem exige considera-
a0, para entrar em contas com a satisfacgad que a Religiad,
o Throno, e a Nagad inteira exigem multo clamorosa-
mente. Tudo excellentissimo Snr. se deve restituir. O
mizeravel orfad, ou a viuva dos fins de Portugal, nad po-
dem vir reclamar.  Eureclamo por clles. O direito delles

202
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sobre o seu pouco, nad he menos que o dos grandes, sobre
o seu muito. O Publico pois ainda deve merecer, mais
que qualquer particular. He pelo publico de todo o Povo,
que o meu officio exige que eu reclame. Tire-se tudo o
que tem, e nad escape o que escondem até nas marcas
dos botoens: e o Publico vendo tudo restituido ao Regio
Erario (dono de tudo o que nad tem outro) cantara vivas
a V., Ex® de quem eu sou
O Mais attento servo.
( Assignado) O Juiz po Povo.

R

Edictal promulgado em consequencia da precedente Repre-
sentagdo.

Os Commissarios authorizados, para as reclamagoens da
parte dos Inglezes e Portuguezes, fazem saber a todas as
pessoas, que em seu poder tivérem quaesquer effeitos e
moveis, pertencentes 4 familia Real ou aos Fidalgos, e
mais pessoas, que acompanhiram a 8. M. e A. A, ou
quaesquer fazendas e moveis, pertencentes a vassallos da
Gram Bretanha, que fossem sequestrados por ordem do
Governo Francez; que no termo de dez dias, contados
desde 22 do presente mez de Septembro os devem mani-
festar na Secretaria da Commissad, no Largo do Loreto
N. 8. sobpena de que nad os manifestando, e constando
que maliciosamente os occultaram, pagarad o tresdobro do
valor dos mesmos effeitos aos seus proprietarios; € que na
mesma pena incorram aquellas pessoas, que nad denuncia-
rem, sabendo onde se acham.

ot ——

Representaqgas feita d Juncta dos tres Estudos, ao Dezeny
bargo do Pago, e Juncta do Commercio.

SenHor ! Quando uma calamidade geral pdem em con-

sternagad um Reyno inteiro, he entad que cumpre aos

grandes Tribunaes, que representam na mesma Nagad,
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interpdr os seus officios para obter o possivel remedio.
Vio-se que com uma aleivosia infame, sob proclamagad
de amizade, se apoderiram de Portugal os Francezes, e
que entad practiciram barbaridades, contra a Religiad,
contra o throno Augusto, e contra todo o Direito das
Gentes. Acudiram a isto os antigos fieis alliados de Porta-
gal,e vencidos os monstruosos usurpadores, quando se po-
dia esperar uma satisfaccad completa, o que em fim se pu-
blica he que ha uma convengad de tratado, que se vai por
em practica, mas que apenas se sabe que existe; porque o
diz a Proclamagad de 10 de Septembro.—Ignora o publico
o contheudo e s6 sabe, que, nesta Convengad, nad figura-
ram os tres Estados do Reyno; que na mesma se deixam
sem satisfacgad os crimes de Lesa Magestade Divina e
Humana ; e que nad se indemnizad as mortes, os roubos,
e toda a casta de crimes, perpetrados com tanta aleivosia.
A proclamagad promette reclamar-se tudo o confiscado, e
usurpado; mas a Religiad dos Portuguezes, a Magestade
do seu throno, e a vida dos assassinados, ficam sem satis-
facgad alguma. As Igrejas despojadas das suas alfayas;
as dos Reaes Palacios deterioradas, os depositos de rendas
Reaes roubados; em fim, o Povo reduzido 4 mendicidade,
que faz impracticaveis as ruas da Capital; nada disto se
prové; e o que se remetteo para a Franga nad entrou em
conta alguma. Estes objectos sad de summa importancia.
O exemplo da impunidade he consequentissimo 4 Religiad
e ao Estado. A seguranga das Monarchias depende de se
nad deixar o exemplo de serem attacados os seus direitos,
sem castigo. Quem causou a consequentissima jornada
de todos os Imperantes, nadé pode deixar-se sahir sem se
vingar este mal incalculavel. He pois, Bestes pungentissi-
mos termos, que o meu zelo e o desejo de desempenhar as
obrigagoens de honrado e de fiel a0 meu Soberano me tra-
zem a reclamar pelos officios deste tribunal, implorando
em nome de todo o povo do Reyno, que haja de os fazer
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fnstantissimos, para a0 mesmo tempo protestat toda a gra-
tidad aos generosos alliados, que libertaram Portugal ; mag
embargar, que se verifique uma convengad, que os Fran-
cezes publicavam nad querercm, que se siiba, para que
se lhes nad impugne. Tudo quanto se convencionou,
em prejuizo da Sancta Religiad, sem alguem figurar pot
parte della, naé liga. Tudo quanto se convencionou em
prejuizo da Coroa, sem se ouvir o seu representante, nem
o da Fazenda, nad pode ter effeito: cumpra-se o ajustado
com os vencedores do Vimeiro; mas elles mesmos sab os
que podem consentir, que fique inutil, e seja indigno delles
a reclamagad, que permittem. Sim pode reclamar-se o
usurpado ; pois ursurpiram a Soberania, e he necessario
restituilla com todos os damnos e perdas. Usurparam a
Magestade, e insultiram a Religiad attacando até o Dele-
gado do Summo Sacerdote, e he necessario restituir tudo
nad sé6 a quem reclama mas a quem o nad pode fazer,
como os mortos, € auzentes, e aquelles a quem s6 deixé-
ram miserias estes perturbadores do Mundo. Nab pode
valer a Convengad aquem despois della continfia os abuzos,
e as hostilidades ; como em Almada, roubando as Sizas;
no Lumiar, exiginde uma Contribuigad ; na Moeda, tiran-
do sommas, e sommas. E os Tribunaes majores do Reyno
nab podem consentir, em que va para Franga, quem esté
ameagando de que torna, antes de um anno, acabar de es-
tragar o pouco que deixa. Exaqui o que neste se pro-

poem, com todo o respeito, &e.
O Juiz po Povo.

e
Representagai ao Almirante Cotton, fetta na mesma occls
siad da precedente.

Torno a pér na presenga de V. Ex* as reflexoens que
o meu officio, por um lado ; e por outro lado as instancias
dos Portuguezes, exigem que eu represente a Gram Breta-
nha, antes que haja de tex effeito algum a Convengad an-
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runciada na Proclamagad de 10 do Corrente. Primeira,
que nab podia deixar de merecer consideragab a Coroa de
Portugal, e a Real Fazenda, para serem ouvidos os seus
procaradores Regios, os Tribunaes, e Authoridades, sobre
adicta convengad, a fim de se attender 4 indemnizaga& dos
Direitos de Regnlias, e se satisfazer 4 Magestade por modo
digna della. Segunda, que igualmente mereciam attengad
e Religiab, a Igreja, a Nagad, € o Povo deste Reyno, pars
serema ouvidos, € considerados os sens Direitos. Os es-
candalosos sacrilegies, os roubos, os assassinios, sem haver
a tudo consideragad, oomo convinha a wm acto, que vai ap.
parecer no Mundo, entre os monumentos mais respeitaveis
para ambos es convencionantes. Terceira, que ésta Con.
vengal devia ter em primeira vista o nad appareoer contra-
dictoria com a mesma protecgad de auxilio. Auxiliar a
Hespanha contra a Franga, e mandar para Franga forgas,
nad he s6 contradictorio mes até parece proteccad de Fran-
oezes, e nad auxilio de amigos. Quarta, os Francezes
vieram a Portugal niis, e sem caixa, o que tem foi adqui~
radlo &4 Franceza; isto he por furtos, enganos, e cruelda-
des. Logo a convengad, se 0s nad poem no primeiro es~
szdo be injusta, € comtraria ao Direito das gentes, he
suxiliadbra do crime ; e por isso mesmo intoleravel,
Quinta, dizem os Francezes, em publico, e em particular,
que elles agora sad levados & Franga, e que voltam em
manos de mm anno a Portugal, para entad destruirem, tu-
do o que ag6ra deikam. Isto be romper a Convengad, se
ella ecautellon o futuro; oa he provar que a meswma nal
foi meditada com prudencia, Se se propéem de wir he
meelhor, occurrere i dempore, quam post rilatum vilnus re-
medium querere; he methar fazer-lhe agora o que entad
sepé necessario e dlifficil. Querem elles tornar aqui, om
na$? Se im, para que se had de deixar ir, sem a0 menocs
}he tirar a faculdade de o remediarem : se nmad, porque nsd
ha5 de assignar os Representantes um artigo publico de
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satisfacgad, e juramento, que ao menos quando emprehen-
dam voltar, faga ainda mais criminosa (se he possivel) tal
intengad. Por onde had de vir ? Se por mar, entad a
Gram Bretanha, que tem de os metter a pique, § porque o
nad faz agora? Se por terra; a Gram Bretanha tendo
de ajudar os Hespanhoes, e impedir-lhe a entrada, como
pode, sem erro, accrescentar as forgas, que entaé hade
querer annihilar.  Sexta, que os Francezes, entrando desde
a sua desfeita, no Vimeiro, e fugida de Torres Vedras,
em convengad, elles mesmos tem rompido suas proposi-
coens, e ajustes, € a boa fé de contractantes. Rompéram
a fé, passando a roubar o Deposito publico, a Casa da
moeda, o Deposito das cizas de Almada, como vai provado
com Documentos ; assim como por elles se vé, que conti-
nuédram a roubar por meio da contribuigad do Lumiar,
que continlam em assassinios nocturnos. Septimo que
entad se pode considerar valiosa desde o principio a con-
vengad, em prejuizo da ReligiaG, da Magestade do throno,
da Independencia do Reyno, da propriedade publica e
e particular, e de todos os direitos, que pelo Natural e das
Gentes sa6 devidos aos povos, e as Nacoens: ainda entad
o rompimento da mesma Convengad pelos Francezes, por
tantos, tad publieos, e escandalosos factos, fazia que ficas-
sem rotas de ambas as partes, pela regra vulgar de reci-
procidade e igualdade entre os Contrahentes. KEstas re-
flexoens, pois, sad as que em razaé do meu officio, e da-
quellas instancias, ponho na presenga de V. Ex". para que,
fazendo-as entrar em consideragas, com os seus Generaes,
e os deste Reyno, nad haja de consentir na execugad de-
similhante Convengad, nem ainda por maioria de votos,
se tanta fosse a desgraga; porque para esse caso reclamo
a V. Ex*- haja de esperar a decisad das sua Corte, sem
eom tudo demorar a plena restituicad do Castello, e Ban-
deiras, e a expulsad destes assassinos, e perturbadores da
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Corte, que ainda na noite passada fizéram, o que prova o
ultimo documento.

Deus quarde a V. Ex.* muitos anfios, como roga tode o
Povo em Lisboa, a 14 de Septembro de 1809

O Juiz e Pevo.
et ——
Documentos apresentados & Casa dos Commaens, relatioos 4
Convengas de Cintra, e suas consequencias.

(Posto que toda ésta collecgad de papeis seja summamente impor-
tante para historia da campanha das Tropas Britannicas em Portugal,
com tudo sad estes documentos tad volumosos, goe he absolutamente
impossivel comprehendellos todos nos limites do Correio Braziliense 3

pois occupariam 4 ou 5 numeros inteiros. Limitar-me-hei por tanto
a0s que me parecerem Iais necessarios.—)

Carta do General Dalrymple ao Gengral Junot. (sem data)

SEnHor! O Almirante, que commanda a frota Bri-
tanica nas costas de Portugal, naé pode concordar na pro-
posigad, relativa 4 disposiga6, da frota Russa no Tejo, de-
maneira que se possa discutir sobre a base do artigo 7™
do acordo, para a suspengad de hostilidades, em que se
entron comV. Ex.*, com as vistas de ajustar uma Conven-
¢ab para a evacuagad de Portugal, pelas tropas Francezas.
Com tudo sinto-me plenamente authorizado para assegu-
rar a V. Ex.?, que a objecgad da parte de Almirante Inglez
nad procede de algum desejo de levar a extremidades as
vantagens, que o estado actual da guerra, nesta parte, possa
offerecer as forgas Britanicas. O Almirante Cav. C. Cot-
ton possuia instrucgoens do Governo Britanico, relativa-
mente 4 linha de conducta, que devia observar a respeito
da frota Russa, no Tejo, e em um periodo, em que circum-
stancias de uma natureza bem differente das que agora
existem, produzfam esperangas de que a frota Russa es-
tivesse na necessidade de deixar o porto de Lisboa, e o
Almirante Britanico est4 prompto agora a entrar em uma
discussad directa, desta materia, com o Almirante Seniavin,

Vou. II. No. 11. RR
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sobre as mesmas bascs. A intima connexad, que 4 tab
pouco tempo existia, entre o governo Britanico e o de
Russia, assim como o respeito pessoal, que o Almirante
Britanico tem ao Almirante Séniavin, deixa pouca razad
para duvidar, que havera uma inteligencia bem aceita a
ambos, sendo o resultado de uma communicagad entre
elles. Sou, &c.
HEw DALRYMPLE.

Carta do Almirante Cotton ao Ten. Gen. Dalrymple.

Hibernia, de fronte de Cascaes, 25 Agosto, 1808.
Senuor! Havendo os Francezes evacuado Setubal, se-
gundo a informagad que recebi ¢sta manbai ; e esperando-
se ali, a cada hora, o exercito Portuguez ; que sobe cer-
tamente a 4 ou 5.000 homens, me faz suggerir a conveni-
encia de destacar metade, ou mais, das tropas que estad
na Maceira, debaixo do commando do Tn. Gen. Moore,
para as desembarcar em, ou juncto, a Setubal, que com a
assistencia dos leaes Portuguezes, se pode certamente tomar
posse da margem esquerda do Tejo, e prevenir effectiva-
mente a retirada do exercito Francez para Elvas. Eu lem-
bro isto na supposicad de que, nunca se podera concordar
nos artigos preliminares, que li hcntem, demaneira que
fagam um tratado diffinitivo, tanto a favor do exercito
Francez, batido duas vezes, e 30.000 homens de tropa
Ingleza em Portugal. Scm grande alteragab nestes arti-
gos, jamais poderci acceder a tal tratado.
Tenho a honra de ser, &c. C. CoTToN,

Curta do Alnirante Cotton, eo Tn. Gen. Dalrymple.

Hibernia, de fronte do Tejo, 27 Agosto, 1808.

Sennor! Incluo nesta, para vossa inspecgad, e appro-
vagad, os Artigos, que eu congeberfa, que houvessem de ter
o consentimento do inimigo ; ¢ eu os modificaria de manei-
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ra, que de certo modo fosse justificavel o acceder a elles.
Dizem-me os meus conrespondentes em Lisboa, que os
Francezes esperivam nada menos do que renderem-se 4
discri¢ad, e voltar para a Franga como prisioneiros de
guerra. Os Portuguezes e alguns Hespanhaes estad em pose
de Setubal, para onde eu haveria mandado hontem o Re-
gimento 42, se o vento se nad passasse para o Sul, e a in-
formagad que recebi, de que a cessassad de hostilidades se
extendia a 4 dias desde 0 26. O inimigo tinha retirado
quasi todas as tropas dos differentes fortes ao longo da ba-
hia, e as mandou para Palmella, uma altura entre Lisboa
e Setubal ; temeroso de um attaque do exercito, que agora
esta em Setubal. O tempo ameacatempestade, 0 que me
obrigou a levantar anchora com a frota; porém voltarei
outravez para o meu anchoradouro, no momento em que
o puder fazer com seguranga; € trabalharei, em todo o
caso, por manter a communicagad com a praia.

Tenho a honra de ser, &c. C.CoTToON.

e ——
(Incluso.)

Artige 12. Os Fortes de S. Giag e Bujia, assim como
aquelles que figad 4 direita de S. Giad, had de ser entre-
gues s tropas Britanicas e por ellas guarnecidos, 4 rati-
ficagad do presente tratado.

Para se addir ao artigo 16, todos os atrazados de con-
tribuigoens, requisigoens, ou de quaesquer pertengoens
do governo Francez a respeito do Reyno de Portugal oude
qualquer individuo nelle residente, que estiverem por pa-
gar & assignatura do tratado, se considerarad extinctos.

Artigo 17. Deve inserir-se, depois de ¢ Propriedade
movel immovel” Excepto Navios. Mais, depois de ‘“ Em
qualquer dos casos a sua propriedade de” deve inserir-se,
com a sobredicta excepgad.

RR2
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Em addigad aoartigo 17, alem do acima, deve ajunctar-
se o seguinte: ¢ Nenhuma propriedade pertencente a qual-
quer Portuguez, ou a subditos de alguma Potencia Alliada
de Portugal, ao tempo da entrada do Exercito Erancez na
quelle Reyno, e que tem sido canfiscada por causa de opi-
nieens Politieas, oudebaixo de outro qualquer pretexto, sera
removida, mas sim sera restituida aos proprios donos. De-
ve tambem entender-se claramente que as estipulacoens a
favor de pessoes, que levem para fora a sua propriedade
particular, nad deve servir de fundamento a alguma espe-
culacad Commercial.

Em addigad ao artigo 19. ‘¢ As armas, artilheria, ba-
gagem, e toda a outra propriedade qualquer, pertencente
4s tropas Hespanholas em Portugal, serad entregues a
ellas.”

Artigo 5. dos artigas addicionaes, deve ser riscado de
todo.

Artigo addicional, os Navios de Guerra Francezes e to-
dos os outros vasos seraé entregues com todas as suas mu-
nigoens, vellas, e preparos, ficando somente sujeitos a
taes arranjamentos a respeito de taes Navios de Guerra ou
Mercantes, que subsequentemente se concordar, entre S.
M. Britanica, de uma parte, e S. A. Real o Principe Re-
gente de Portugal de outra parte.”

C. CorToN.
R —
Carta do Almirante Cotton ao Ten. Gen. Dalrymple.

Hibernia, defronte do Tejo, 28 de Agosto 1808.

Sexnor! Na minha Carta de 27 vos informei do meun
conhecimento da segunda suspengad de hostilidades, e dos
meus sentimentos, a respeito do tractado em que se hia a
entrar com o Commandante em Chefe Francez, para a
evacuacad de Portugal; O Brigadeiro General Beresford,
se puder desembarcar, tambem vos explicard as minhas
razoens para nad acceder ao tractado como elle agora esta.
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Eu nad tenho instrucgoens do Governo sobre esta materia;
porém se vos tendes tido alguma communicagad confi-
dencial, ou se a tem tido algum dos Generaes, que nova-
mente chegaram de Inglaterra, por onde conste da vontade
do Governo de S. M. de desalojar os Francezes de Portu-
gal, por tractado, entad nab posso deixar de confornar-me,
e sacrificar a minha opiniad, a essas instrucgoens. KEspe-
rando confiadamente uma conferencia em Cascaes, como
estiva proposta, nad entrei tad plenamente, com o Thn.
Cor. Murray, nas objecgoens, que me occorriam a respeito
dos artigos da base, sobre que o tractado se devfa fazer.
A transportagad do saque para a Franga, que se pode em
grande parte cobrir, com a illimitada permissad derespeitar
toda a propriedade, individual, nominal, tanto dos Fran-
cezes, como daquelles naturaes, que quizerem deixar o paiz
para ir com elles, pode ter as peiores consequencias, tanto
para nds, como para os leaes Portuguezes a quem viemos
assistir. Para nos; porque he um meio de accrescentar
alguns milhoens ao thesouro de Buonaparte, a tcmpo em
que todos os seus antigos recursos da Hespanha lhe estad
cortados ; e uma perpetua fonte de discordias comn os Por-
tuguezes, por soffrer-mos, que a sua propriedade seja le-
vada para fora.

A insersad de um artigo relativo & forga naval no Tejo,
de qualquer descripgab, eu espero que vOs a approvels ;
porque os Francezes tomaram tudo, ¢ alguns vasos foram
preparados por elles. Eu tinha toda a esperanga, de com-
municar com o Almirante Séniavin, para propor os termos,
que elle de mim esperava, relativamente aos navios debaixo
dd seu commando, e fico-vos obrigado, por havereis tad
promptamente concordado comigo na minha objecgad ao
artigo Septimo. A fortaleza fez parar wna fragata Russa,
que vinha pelo rio abaixo ; a qual supponho que trazia o
Vice Almirante Seniavin, ou alguma pessoa authorizada,
para conferir comigo sobre ésta materia; se o vento me
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naé obrigasse a sahir ao mar, provav elmente teria ouvido
alguma cousa delle. A primeira communicagad deveria
vir da parte dclle. Um navio de linha e varias fragatas
estad chegados 4 boca do Tejo, para conservar a minha
conrespondencia com Lisboa. Tenho escripto ao Cap.
Malcom, de que, ao presente, serd summamente porigoso
trazer mais transportes para a bahia de Lisboa, até que
o Tejo esteja aberto, sem que nos estejamos em plena e
segura posse de Setubal.
Tenho a honra de ser, &c. C. CorTonN.

e

Carta dp Vice Almirante Russo Seniavin ao Almirante
Cotton.
Lisboa, abordo do Tuerdoi, 17—29 Agocsto, 1808.

Sexnor! Havendo sido informado dos progressos que
as armas Britanicas tem feito em Portugal, em uniaé com
os Portuguczes, e suppondo, segundoas communicagoens,
que me foram feitas pelo General em Chefe das tropas
Francezas em Lisboa, que he mui natural, em consequencia
dec uma convencgad, cue se vai a concluir entre os chefes
das forgas Britanicas, e o General Francez, que este eva-
cue Lisboa, e suas fortificagoens, e que as forgas de S. M.
Britanica tomem posse dellas; emn consequencia disto he
do meu dever requerer a V. Ex.*, que me faga saber, em
tal caso, se os Chefes das forgas de S. M. Britanica de mar
e terra; e particularmente V. Ex.? consideraraé Lisboa
como um porto neutral, tomando posse delle, e de seus
fortes, em nome do Principe Regente de Portugal, ou se
clles devem ser considerados, como fazendo parte dos do-
minios Britanicos, e se he a bandeira Ingleza, ou a Por-
tugucza, que se ha de arvorar em Lisboa ?

Mr. Sass, Secretario de Legagad no servigo de S. M. o
Imperador de todas as Russias, que tera a honra de entre-
gar a V. Ex. {sta carta, gozardaminha plena confianga;
toda a communicagas, que V. Ex?for servido fazer-lhe,
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ou verbalmente, ou por escripto, sera inteiramente segura,
e a considerarei como se fosse feita a mim mesmo. Li-
songeando-me de que V. Ex2. me honrard com o favor de
uma resposta, pelo portador da presente, a respeito das
materias sobre que vos escrevi; aproveito-me desta oc-
casiad para assegurar a V. Ex*. da minba mais alta consi-
deragad.
Sou, &c. SENIAVIN.
e —

Carta do ice Almirante Seniavin ao Almirante Cotton.

Tverdoi, em Lisboa, 21 Agosto—2 de Septembro,
1808.

SENHOR ALMinaNTE. Pelas instrucgoens datadas de
17—29 do mez passado, que desteis ao Cap. L. W. Hal-
sted, ¢ de que clle me deixou hontem copia, vejo, com
grande magoa, € n.6 sem admiragad, quc vos nad podeis
considerar como ncutro o porto de Lisboa, nem na situa-
¢ad actual, nem despois que as tropas Francezas o tiverem
evacuado ; mas vejo a0 mesmo tempo, com satisfacgad, as
consideragoens que vos expondes, e que me fariam espe-
rar igualmente, que as relagoens de paz e amizade, entre
a minha nagad e a vossa, poderlam bem depressa ser res-
tabelecidas, se nad fossem accompanhadas de dous artigos,
que dizem respeito a esquadra do meu Augustissimo So-
berano, ¢ pelos quacs vés me propondes. 1. Que eu vos
entreguc csta esquadra, com todo o seu aparclho, e mu-
nigocns, no estado cmn que clla se acha, a fin de que ella
seja enviada a Inglaterra, para ser li guardada, como em
deposito, para scr 2o despois reentregue a S. M. o Impe-
rador, dentro em seis mezes, despois da conclusad dapaz ;
e que nos seremos transportados em navios de guerra, ou
outros vasos convenientes, a custa de S. M. Britanica. 2.
Que eu com todos os officiaes, marinheiros, e gente de
embarque, debaixo das minhas ordens, voltaremos para a
Russia scm nenhuma condigad, nem cstipulagad, relativa-
mente a0 nosso servigo futuro, € que nds seremos transpor-
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tados para ali por navios de guerra, ou outros ¥asos conve-
pientes, a custa de S. M. Britanica.

O Cap. Halsted me declarou a0 mesmo tempo de vossa
parte, que a bandeira de S. M. Imperial ficaria arvorada e
nad se arriaria antes de que os Capitaens, e equipagem
deixassem os seus respectivos vasos. Sensivel, portanto, a
todas as consideragoens e sentimentos, €xpostos de vossa
parte, e guiado pelos principios de honra, e de lealdade,
assim como pelo zelo o mais inviolavel, pelos interesses do
servico do meu Augustissimo Soberano, consinto em acce-
der s vossas proposigoens, por uma Cohvengad formal,
com a condigad, porem, que €sta convengad nad serd, nem
podera ser valiosa, se pad no caso de que a bandeira In-
gleza seja arvorada nas fortalezas, e que o porto de Lisboa
seja reconhecido como um porto, pertencente a S. M. Bri-
tanica.

Em consequencia do que authorizo de minha parte ao
Cap. de 1* Classe Schettinge, e ao Secretario de Legagad
De Sas, que terad a honra de vos entregar ésta, para que
possam tratar sobre os artigos da Convengad, cuja ratifica-
¢ad, em devida forma, e em duas copias, sera assignada
por V. EX*. e por mim.

Tenho a honra de ser, &c. DEe SENIAVIN,

Cariado Vice Almirante Seniavin ao Almirante Cotton.

Lisboa a bordo do Tuerdoi, 21 de Agosto —2 de
Sep. 1808.

Senuor ALMIRANTE! Em additamento & minha carta
official relativa 4 Convencad, que vOs me propusesteis,
tenho a honra de vos representar, as circumstancias, que
e promettiam toda a seguranga, neste porto de Lisboa.

A esquadra Russa, debaixo das minhas ordens, entrou
no Tejo obrigada da mais violenta tempestade, nos prin-
cipios do mez de Novembro passado ; para buscar refu-
gio, e para se reparar, em um porto amigo, e alliado.
S. A. R. o Principe Regente dispensou, a favor desta es-
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quadra, na restricgad, que as leis e os tractados punham, &
entrada, simultanea, no porto de Lisboa, de mais de seis
navios de guerra de uma mesma nagad; e S. A. R. mani-
festando, amim e 4 Officialidade da esquadra, da maneira
a mais solemne, os seus sentimentos, para com seu amigo
e alliado o Imperador da Russia prometteo 4 sua esquadra
todos os soccorros, que lhe pudesse fornecer o porto da
Capital. A ausencia de S. A. a occupagad de Portugal, e
do porto de Lishoa, pelos exercitos Francezes, nad mudam
a situagad em que deve ser considerada a esquadra Russa,
desde o momento em que a bandeira Portugueza for de
novo arvorada em Lisboa, como ella ja se acha arvorada
em algumas provincias de Portugal. Ainda quando a si-
tuagad das cousas, e negociagoens entre a Russia e a In-
glaterra, seja tal, que o Commandante da frota de S. M.
Britanica julgue, segundo as suas instrucgoens que nad pode
deixar voltar para o Baltico a esquadra Russa, que esta
no Tejo, dahi se na6 segue, que ella deva ser inquietada
no porto de um Principe amigo de seu Soberano. A mi-
nha conducta durante uma estada de dez mezes, em Lis-
boa, a minha constante recusagad em nad tomar a menor
parte nas medidas hostis, que se me propuzéram, particu-
larmente no dia 12—24 de Agosto passado, gquando o Ge-
neral Kellermann veio a meu bordo, da parte do Gen. em
Chefe Junot, para me obrigar a cooperar com as tropas
Francezas, na oocupagad dos fortes e defeza de Lisboa ;
todos estes motivos deviam manter-me na firme persuasad,
em que estou, que V. Ex.* attenderd &s circumstancias
acima mencionadas, € que a neutralidade, que me per-
tence, serd guardada & minha esquadm, em quanto ella
estiver no Teja.
Tenbo a honra de ser, &c. DE SENIAVIN,
Carta do Tn. Gen. Dalrymple ao dbmirante Cotton.
Quartel General, Ciutra, 4 de Sept. 1808.
SEnsor ! Havendo-me o Lord Castlereagh, significado
Vou. II. No. 11. ss
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em uma carta datada de 16 de Agosto, que ¢‘ en me devia
considerar obrando, em Portugal, como o Commandante de
uma forga, que obrava em allianga com o Soberano deste
paiz; diz,” porém para que nad acontega em alguma me-
dida que possais adoptar, a respeito da Capitulagad ou
saque, que ésta circumstancia possa em algum grao esca-
par-vos ; me parece justo attrahir a este objecto a vossa
observagad, em ordem a que todas as vossas medidas se
possam tomar debaixo desta impressa6. Tudo quanto os
Francezes trouxéram com sigo para Portugal, e tudo
quanto pertence aos Russos, pode, por consequencia, se
for tomado, ser preza de guerra.” Eu penso ser do meu
dever informar-vos das direcgoens de S. Senhoria, coma
fica dicto. Segundo a primeira parte desta carta, assim
como as minhas instruccoens geraes, eu duvido se sera
proprio arvorar a bandeira Britanica, nasfortalezas Portu-
guezas; € sei que, em outra occasiad, €sta medida pro-
duzio grandes zelos e descontentamento. Portanto rece~
berei como um favor se vOs acquiescereis em uma medida,
de que eu sinto a importancia ; isto he arvorar immediata-
mente asbandeiras Portuguezas no lugar das Inglezas, para
cujo fim farei passar immediatamente as ordens necessa-
rias. Tenho a honra de ser, &c. H. DALRYMPLE.

Resposta 4 sobredicta.

Senuor! Recebi a vossa communicagad de parte de
uma carta official, particular, do Lord Castlereagh, com a
intimagad de 5. Senhoria, a respeito da propriedade dos
Francezes, e Russos em Portugal. Eu estava na esperanga
de que tinha arranjado completamente todo o meu nego-
cio, com a ultima propriedade ; tem-seé posto algumas
difficuldades meramente para salvar tempo, € eu estou
bem certo, que se se arvorar a bandeira Portugueza em
lugar da Ingleza, pode isso impedir a conclusaé de uma
Convengad, que, eu €spero, quando estiver justa, serd bem
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aceita ao nosso Governo. Eu tenho por tanto de requerer,
que a bandeira Ingleza fique arvorada nas fortalezas até
que isso se faca. Eu espero a todas as horas pelo Contra
Almirante Tyler, que me trard a ratificagaé do tratado
pelo Almirante Seniavin.

Tenho a honra de ser, &c. C. CorToON.

Cuarta do Almirante Carlos Cotton, av Vice Almirante

Sentavin.
Hibernia, defronte do Tejo, 4 de Sept. 1808.

SenHOR! Tenho a honra de acusar a recepgad da carta
de V. Ex*. na data dc hoje, e permetti-me que vos asse-
gure, que, considerando o acto de rendimento da frota do
vosso Commando, e o modo de o fazer, objectos da mais
delicada natureza, ambos foram deixados a vossa escolha,
na maneira que pareceo menos provavel o ferir a vossa
sensibilidade; mas vbs deveis conhecer, Senhor, que algum
acto de rendimento he absolutamente necessario.

Eu nad respopdi 4s vossas duas cartas de 21 de Agosto
—2 de Sept. porque sabendo que Mr. Sass tem a vossa
confianga, os pontos, a que nellas se allude, féram plena-
mente discutidos, antes que elle desse o seu consentimento,
por vossa parte, 4 Convengad, que eu assignei hontem, e
que eu entad esperava nad achasse objecgad & vossa assig-
natura na contra-copia; visto que a bandeira Ingleza esta
actualmente arvorada nos fortes sobre os bancos do Tejo.
De hontem para cd me occoreo, que seria mais conforme
a0s vossos sentimentos, que qualquer acto de rendimento
(o modo ainda assim se deixa 4 vossa adopgad) se fizesse
na prezenga de um official de grao superior ao Tenente
Bellamy, e para isto mando a V. Ex". o Contra Almirante
Tyler, o segundo Official, no Commando desta frota, o
qual tomou sobre si ser o portador desta carta, e aprezen-
tara a V. Ex*. as minhas sinceras segurangas de estimacgad
e respeito, e da alta consideragad, com que Tenho a honra
de ser, &c. C. Corren.

SS9
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Carta do Vice Almirante Seniavin ao Almirante Cotton.
A bordo do Tuerdoi, 23 de Agosto—4 Septembro, 1803.
Sexmor ALMIRANTE! Os officiaes, que deputei a V.
Ex*. hontem, para concluir a convengad, voltiram a meu
bordo, e me trouxéram ésta convengad assignada de vossa
parte, em duas copias. Déram-me conta do que V. Ex2.
lhes fez entender, a respeito do cercmonial, que vos pa-
rece conveniente ser observado na occastad da entrega, a
S. M. Britanica da Esquadra Imperial, que tenho a honra
de commandar. Este artigo, sendo um dos mais delica-
dos, eu me reservo a honra de vos fazer saber osmeus sen-
timentos : entretanto rogo-vos, que me queirais responder
as duas cartas que vos dirigi, na data de antes de hontem ;
e particularmente sobre o artigo, que diz respeito 4 ban-
deira Portugueza ou Ingleza, e sobre a neutralidade deste
Porto, da maneira que houvesteis por bem dizer verbalmente
aos meus sobre dictos deputados. Logo que receber ésta
resposta nad deixarei de assignar a copia da Convengao, e
de a fazer remetter a V. Exa. com as observagoens relati-

vas 4 bandeira de S. M. Imperial.

Tenho a honra deser, &c. DE SENIAVIN.

Carta do Almirante Cotton ao Vice Almirante Seniavire.
Hibernia, defronte do Tcjo, 6 de Septembro, 1808.
Senuor! Tenho a honra deincluir aqui a V. Ex*. uma
copia traduzida dos artigos, que tivestes a bondade mandar
me, agora executados por mim como contra-copia; a qual,
para poupar mais trabalbo, fiz que fosse examinada per
M. Sass e pelo meu Secretario, a noite passada; conside-
rando que a conversagad, entre o Almirante Tyler e v0s,
plenamente explicariam todos 0s arranjamentos rmenores,
como perfeitamente se entendia. Eu desejo muito, que
fique um Official a bordo do vosso mavio, pelas razoens
qne terei o prazer de vos expor, quando for honrado com
uma entrevista; honra ésta, queé espero que a breve reno-
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vagad da vossa saude nos permitta hoje. Tenho a houra
de ser, &c. C. CoTtToN.

Documentos Officiaes relativos a Hespanha.

O Conde del Montijo aos seus Compatriotas.
Madrid, 12 de Septembro de 1808.

HrFspaANHOES '—No character de um verdadeiro Patriota;
como General em Chefe das forgas combinadas em Ara-
gad, influido pela graduagad, em queas virtudes dos meus
antepassados, e os seus servigos 4 sua Patria, me colloca-
ram; e finalmente, com a approvagad de meu primo, e
cunhado, S. E. o Capitad General do Reyno de Aragad;
me apresentei nesta Capital, para consultar sobre os mais
seguros meios de salvar a nagad das atrocidades, que ain-
da soffre, naquellas partes, (paraque fim nad posso con-
ceber ;) que estad occupadas pelas desoladoras tropas de
Napolead ; porém ao mesmo tempo julguei, que, o resul-
tado da minha jornada, os traballios de meu primo, e os
gritos de nossos compatriotas, a este momento opprimidos
pelo tyrannico jugo dos Francezes, seria tal qual noés ti-
nhamos direito de esperar, e tal qual, ag6ra mais que nunca,
importa 4 nagal; vejo, com a maior magoa, a tardeza com
que 0s nossos exercitos se poem em movimento ; a falta
de uma authoridade, com que eu possa communicar, para
o fim de combinar e dar uma propria direcgad aos seus
movimentos, €, 0 que he ainda mais lamentavel, e perni-
cioso, a perca desta preciosa occasiad, que se nos offerece,
para destruir os planos e combinagoens do imimigo; que
nad tem abandonado o seu projecto, e nés occupamo-nos a
este momento em discussoens de nenhuma maneira im-
portantes 4 nagad, e em digressoens do objecto principal,
o qual somente devia occupar z attengad de todo o ver-
dadeiro Hespanhol. O Capitad General de Aragad e eu,
na6 temos poupado, nem meios nem fadigas, que pudes-
sem conduzir-nos ao alcance dos nossos mais importantes
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objectos. O exercito, debaixo do meu commando, tem
continuamente occupado os pontos mais contiguos ao ini-
migo, em ordem a divertir a sua attenc¢ab da parte que
estava encarregada ao meu cuidado. O exercito de Ga-
liza, e consequencia do meu convitle, se estdva appro-
ximando ; porém achando-se, assim como o meu, sem
uma adequada forga de cavallaria, para cruzar as planicies,
vio-se obrigado a nad deixar as montanhas, e conservar-
se nellas, com as vistas, ou dé perseguir o inimigo, se elle
se retirasse ; ou de o attacar em flanco, se elle renovasse
as suas tentativas sobre Saragoga. KEu esperava as forgas
que estavam em Madrid, e o inimigo, aproveitando-se da
tardia execugad dos nossos planos, unio os seus differentes
corpos, nad havendo quem lho impedisse, em ordem a at-
tacar-me, com uma forga o dobro maior que a minha, e
com um respeitavel corpo de Cavallaria.

Eu naé julguei que fosse prudente, ou de manecira al-
guma util, manter uma posigad, que estiva flanqueada
por todos os lados, nem arriscar em uma s6 acgaé o des-
tino do meu exercito, e talvez o de todo o Reyno de Ara-
gad. Retirei-me sobre Saragoga, segundo as instrucgoensy
que tinha recebido do Capitad General, e occupei todos os
pontos importantes, e os que eram mais adaptados a uma
boa defensa, que, sendo possivel, seria mais obstinada
e vigorosa do que a primeira.

O inimigo tinha abandonado Tudcla, e os outros pon-
tos, que occupava na margem esquerda do Ebro, indicando
uma disposi¢ad de retirar-sc a Pampelona, e guardar a pes-
soa do fugitivo José. Entretanto saqueiram as aldeas ¢
nos privaram daquelles recursos, que sad essencialmente
necessarios para nossa subsistencia. Iinposéram contribui-
goens, e calcaram aos pés os mais sagrados direitos dos
nossos compatriotas, que parece observavam, como era de
esperar, 0 occuparem as nossas tropas, as quaes estavam so-
mente na defensiva, inhabilitadas, para dar-lbes o menor
S0CCorTO.
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Hespanhoes ; o posto que eu occupo me obriga a fallar
claro. Eu nad tenho necessidade de vos dar mais ptovas
dos meus sentimentos, para o unico fim de vos convencer
do meu patriotismo. A minha linguagem sera sempre dic-
tada pela solida razad, e pelo genuino atdor, que me ani-
ma em uma causa, que eu fui o primeiro a sustentar. Eu
nad desejo cousa nenhuma—nada espero senad a gloria de
me entregar inteiramente 4 defeza do meu Rey, e da mi-
nha'Patria ; e deixo 20s outros tudo o0 que nad tem relagac
com estes objectos, e que eu considero como desarrazoado,
ao tempo em que o inimigo, pela insufficiencia de suas
forgas, emprega a intriga, para nos por descuidados, le-
vantar questoens de etiqueta, e introduzir as mais fatags
divisoens, apoz dos nossos triumphos.

Generaes das differentes divizoens do exercito Hespa-
nhol, correi ao panto onde vos chama a honra, o interesse
de toda a nagad, e os bons desejos de todos os Governos da
Europa. He na presenga do inimigo que devemos dis-
cutir, e concertar os nossos planos. Abandonai estes im-
becis Hespanhoes, que pelas suas ridiculas e intempesti-
vas pretensoens, servem de instrumentos para demorar o
progessso das nossas armas, e destruir as vantagens, que
ja temos alcangado.

Deputados das differentes provincias—a nagad ja vos
faz reproches pela vossa tardeza, em estabelecer a Juncta
Central, que tem de representar a augusta pessoa do nosso
amado Soberano Fernando VII, e dictar os meios effica-
zes, de salvar a Patria, entre a diversidade de opinioens. e
de authoridades, cujas funcgoens devem cessar, e he neces-
sario que cessem. Sabios compatriotas, occupai 0s vossos
talentos, no estabelicimento de um tal governo, que mere-
¢a a approvagad de todos ; porém o objecto mais interes-
sante, e 0 que pede a mais prompta attengad, he a com-
pleta expulsad, do nosso territorio dos restos do inimigo;
o qual, pelo simples conhecimento de que nosestamos con-
centrando as nossas forgas se prepara para a fugida.
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Generosos Negociantes—os soldados da nagad marcham
para defender a vossa propriedade e a vossacausa. As cir-
cumstancias do momento requerem servigos extraordinari-
os; e he necessario, que vés demonstreis o vosso patriotismo,
e affeicad 4 causa commum, por doagoens, para o fim de
vestir todas as tropas, que tem de passar o inverno que
vem, na campanha.

Ministros da Religiab—continuai na execugad dos vos-
sos deveres. Imprimi no vosso rebanho as maximas da
sa3 moral, e offereceil as vossas oragoens ao Deus dos ex-
ercitos, pelo bom successo das armas de nosso Soberano
Fernando VII. Deveis applicar-vos mui particularmente
em desconcertar quaesquer artificios porque o inimigo pos-
sa trabalhar no descaminho do povo, ou em divertir a sua
attengad do objecto principal.

Valorosos Habitantes do territorio Hespanhol, a vossa
energia e patriotismo sad o thema da admiragad e elogios
de todas nagoens. A demdra de uma unica hora pode
arrancar-vos das mads o jasto premio, e coroa da vossa im-
mortal gloria. Corramos a vingar os insultos, que nos tem
feito este malvados sacrilegos, que tem violado os mais
preciosos privilegios da nossa liberdade. Sim! a vossa
Patria, Religiad, a innocencia do melhor dos Soberanos,
imperiosamente vos ordénam a que immediatamente pre-
enchaes, a mais nobre e sagrada de todas as obrigagocns.

g ———

Resposta (que se diz ser) dada pelo Conselho de Custella, d
Proclamagai do Imperador dos Francezes, de Bayonna
25 de Muyo, 1808.

O Conselho de Castella, em nome da Nagaé Hespanho-
la, aprcsenta a S. M. Imperial e Real, Napolead, os seus
mais respeituosos reconhecimentos, pela disposigad, que
tem mostrado, de fazer feliz o povo Hespanhol, aprovei-
tando-se, para este fim, da Soberania, que adquirio no
puiz, pela cessad d’El Rey Carlos IV. e do resto da Real
familia, nos tratados de 5, e 10 de Mayo, de 1808.
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O Consclho, cujas determinagoens devem ser reguladas
pelas leis estabelecidas da Monarchia ; respeitando, como
deve, a anuunciagad da vontade de V. M. Imperial e Real,
julga ser do seu dever informar-vos, que, para preencher
as suas obrigagoens, he necessario, que as integras.destes
tractados lhe sejam communicadas, de maneira que possa
verificar, se a renuncia da coroa, que ahi se menciona, he
um acto valido, ou nullo.

O Conselho esta firmemente persuadido da verdade do
principio geral, de que; ninguem pode resignar o que nad
he seu; que o Governo he uma Magistratura authorizada
pelas leis do Reyno, e que a authoridade reynante somente
pode render aquella porgad, de que tem posse actual, e
pessoal, € nad 0 que pertence a seus successores.

O Conselho notaria igualmente, que as referidas renun-
cias sad invalidas; porque nad féram feitas dentro dos
limites da Hespanha, e porque foram extorquidas por con-
strangtmento e violencia.

Se V. M. linperial e Real deseja sinceramente, como
professa, saber a vontade da Nagad Hespanhola, ella es-
péra que vos sejais servido por em Liberdade o Principe
das Asturias, o qual tem side proclamado, por todo o
Reyno, legitimo successor &4 Corda ; e se, neste estado de
perfeita liberdade, e dentro dos limites de seus territorios,
elle assignar uma tal renuncia, a nagad Hespanrhola consi-
derara removidas todas as difficuldades, e obstaculos le-
gaes; e se sentird authorizada a reconhecer, por seu su-
premo Arbitro, aquelle Monarcha, que a benevolencia e
affeicad de V. M. Imperial e Real lhe nomear.

O Counselho expressa o seu profundo respeito pelo Gram
Duque de Berg, e lhe pede queira receber ésta humilde
representagad, e procurar que ella seja entregue nas mads
de S.M. Imperial e Real; para que, sendo elle servido
tomalla em sua alta consideragad, possa a nagad receber

Vocr. II, No. t1. T
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delle ésta consolacad, que espéra de sua reconhecida ge-
nerosidade. Madrid, 30 de Mayo, de 1808.
Assignada por todos os Membros do Conselho, presentes

os Fiscaes.
e ——

Jusfgicagaa d Nagasd Hespanhola, da conducta do Cap. Ge-
neral da Andaluzia, a respeito de Dupont, e outros Gene-
raes Francezsces.

Havendo recebido, repetidas vezes, cartas anonymas de
varias Cidades da Hespanha, e até de Madrid, nas quaes
se insiste que a minha honra, a justiga nacional, e o scr-
vigo requeriam a exterminagad de Dupont, e dos outros
Generaes Francezes, accrescentando algumas destas cartas,
que ésta sanguinolenta sentenga se devia executar sobre
todos os prisioneiros; julguel que me incumbia declarar
as razoens ; porque nad accediaa tad crueis desejos, € me
oppunha a que se lhes desse execugao.

Confesso, que a primeira destas cartas anonymas, pela
ma letra, e grosseiro estylo, me pareceo proceder de pes-
soas baixas e ignorantes, habituadas a crimes, e que se de-
leitam somente na effusad de sangue humano; mas ao
mesmo tempo o estylo elegante, e consistentes raciocinios
empregados em outras destas cartas, me convencéram de
que éstas opinioens éram adoptadas por pessoas que ti-
nham conhecimentos e educagad; de mancira que nad po-
dia duvidar da justeja de minhas nogoens sendo taé oppos-
tas as delles. Mas a2gora as direi simplesmente para que
todos as pOssam aprcciar.

Em primeiro lugar, eu nad executo, nem desejo cxecu-
tar, o poder Supremo, e foi a Juncta de Sevilha, que por
fortes razoens, que nad convem publicar; suspendeo a
transportagad de Dupont e dous outros Generaes Francezes.
Eu nad tinha mais que obedecer ; porque naé he do meu
character ou modo de pensar, resistir ja mais & authori-
dade constituida, o que s6 pode occasionar disseusoens
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<ivis, 0 maior mal que uma nagad pode soflrer, (ue, para
o evitar, eu ja mais pouvparei sacrificios alguns.

Mas independente desta raza5 substancial de minha
conducta, como podia eu adoptar uma vinganga tad atroz,
e que devia trazer apoz de si tad tristes e horrorozas con-
sequencias ?

Se Murat, Dupont, Junot—se as tropas que elles com-
mandam tem commettido forgamentos, roubos, assassinios;
tcm violado os templos ; estes actds ou tem sido commettidos
com ordem, ou sem ordem do seu Soberano. No primeiro
caso, elle os punird; e no segundo, se nos os castigar-
mos, nad os tendo apanhado no flagrante, e punindo a vio-
lencia com a violencia, mas despois de elles terem depos-
to as armas, na fé de uma Capitulagab, concedida pela
unica authoridade legitima, neste caso Napolead nad dei-
xaria de exercitar o direito de taliad, e consequentemente
seriam victimas do seu furor todos aquelles, que a sua
baixa politica nad deseja que existam. As execugoens
sanguinarias, que se deviam seguir, fariam que toda a na-
Gao lamentasse isto amargamente, incluindo os mesmos que
tem pedido o castigo de Dupont. Nad duvide, que, en-
tad, todos diriam; Vés, Morla, com os vossos annos, es-
tudo, e experiencias, devies ter previsto o lugubre resul-
tado dos nossos desejos; como accedesteis aelles? Nad
percebieis, que féram praduzidos pelo desgostoso aspecto
das atrocidades Francezas, e pela continua declamagaé da
populaga desasizada, que he incapaz de combinar, e que
nad vé a tendencia das cousas, € he sempre levada pelas
primeiras impressoens? Se v0s previsteis isto fosteis um
traidor ; se nad o previsteis um insensato.

He ésta falta de combinar ideas, este habito de ceder
4s primeiras impressoens, que induz a populaga, pela
maior parte mulheres, a tratar mal os prisioneiros em to-
das as guerras ; como se nad supponha esta gente exposta
4 revindicta, nad preve o que o inimigo pode fazer aos

TT 2
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valorosos e honrados soldados, que 2 defendem. Mas
aquelles, que estad expostos a soffrer a crueldade do inimi-
go, sad generosos e humanos. Os nossos Deffensores de
Baylen, que fizéram frente ao mais violentoattaque do ini-
migo—que viram os scus companheiros mortos diante de
si, ou dando os ultimos susp‘iros——que foram cubertos com
o seu mesmo sangue, € tem sido testemunhas de vista da
depravagad e iniquidade do inimigo; apenas Dupont e o
scu exercito tinham deposto as armas, quando estes mes-
mos homens, pondo departe a ira, lhes fornecéram car-
retoens, € magnanimamente os putriam com suas proprias
mads. He este o effeito produzido pela idea de ser ex-
posto & mesma situagad. Mas, pelo contrario, 0 povo re-
moto do theatro da guerra, aquelles que estad izentos das
obrigacoens militares, que as excitam, e.fogem dcllas por
pusilanimidade; estes, digo, trabalham por mostrar o valor
que nad tem por fanfarronadas, e por escrutinizarem as
mais sciencia e valor; estes sad os que, sentindo o valor
de um algoz, desejam occupar 0 seu lugar, exterminanda
aquelles que seus valorosos compatriotas tem conquistado ;
e desejando executar os que foram vencidos pela forga mi-
litar. Estas tambem sad as pessoas, que, na presente oC-
casiad, tem despojado ao vencido ; nad com o nobre de-
signio de submuinistrar ao Estado meios de contipuar a
guerra, nem com a justa intengad de torpar a entregar o
roubo a seus legitimos donos mas meramente para s¢ apro-
priarem do saque, em despeito de toda a lei e probidade.

Felizmente he a mais baixa da populaga, a que, a este
respeito, se aparta da characteristica nobreza, e generosi-
dade do povo Hespanhol. Nad insultar o vencido, nad
vingar as injurias no que ja esta derrubado, e perdoar ao
que se acha prostrado ; sad virtudes indeleveis no coragad
Hespanhol. He somente o vicio arraigado, € a maldade
originada na peior educagad, e na mais grosseira estupi-
dez, quem pode apagar estes sentimentos.
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Por outra parte, desde a introducgad da Religiad Chris-
taa, e da civilizagad, que aquella luminoza tocha da Di-
vindaJe espalhou sobre os escolhidos do genero humano—
despois de se haver reconhecido o preceito de amar ao
nosso inimigo; todas as nagoens, que lhe tem obedecido
tem deixado de practicar as crueldades e barbaridades,
quo se usivam na guerra, antes deste periodo. Ser morto,
mutilado, ou reduzido 4 escravidab, éra entad a sorte
commum dos prisioneiros. ¢ Porem quem haveria que
tentasse agora, apezar da Religiad, da humanidade, e da
civilizagad, restabelecer estes barbaros custumes? Ku ja
mais poderei tal crer dos meus compatriotas ; pelo con-
trario espero, que rectificarad as suas ideas, e dirigirad as
suas energias, nad a uma baixa vinganga, livre de todo o
perigo immediato ; mas sim a augmentar, pelo sacrificio
de si mesmos, € de sua propriedade, os meios de levar a
diante uma vigorosa, e activa guerra contra 0s nossos ini-
migos ; nab meramente para os expulsar do nosso terri-
torio, mas tambem para oS perseguir no seu, fazendo-os
experimentar, no campo da batalha, todo o resentimento
de uma nagad nobre, perfidamente enganada, e profunda-
mente agravada.

THoMAzZ DE MoRrLA.
t——
Inglaterra.
Tractado de paz, amizade, e allianga, entre S. M. Britanica
e S. M. Catholica Fernando VII. assignado em Londres
aos 14 dias de Janeiro, de 1809.

Em nome da Sanctissima, e individua Trindade.

Havendo os acontecimentos, que tem tido lugar em
Hespanha ; terminado o estado de hostilidade, que infe-
lizmente subsistia entre as duas coroas da Gram Bretanha
e Hespanha, e unido as armas de ambas contra o inimigo
commum ; parece conveniente, que as novas relagoenss
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que se tem produzido entre as duas nagoens, agora ligadas
por commum Interessc, se estabelecessem regularinente,
e confirmassem pcr um tractado formal de paz, amizade, e
allianga: Pelo que S. M. El Rey dos Reynos unidos da
Gram Bretanba e Irlanda, e a Juncta Suprema e Central
de Hespanha e Indias, obrando em nome e a bem de S. M.
Catholica Fernando VII. tem constituido e nomeado; a
saber, S. M. Kl Rey dos Reynos Unidos de Gram Breta-
nha e Irlanda ao Muito Honrado George Canning, um dos
do Honradissimo €onselho Privado de S. M. e seu Princi-
pal Secretario de Estado para os Negocios Estrangeiros, e
a Juncta Suprema e Central do Governo de Hespanha e
Indias, obrando em nome e a bem de S. M. Catholica Fer-
nando VII. D. Joad Ruiz de Apodaca, Commendador de
Vallaga, e Algarga, na Ordem Militar de Calatrava, Con-
tra Almirante da Armada Real, nomeado pela Juncta Su-
prema e Central de governo da Hespanha e Indias, como
Enviado Extraordinario, e Ministro Plenipotenciario de
S. M. Catholica Fernando VI, juncto a S. M. Britanica;
seus Plenipotenciarios para concluir e assignar um tractado
de paz, amizade, e allianga; os quaes havendo communi-
cado os seus respectivos Plenos Poderes, concordaram, e
concluiram os seguintes artigos.

ArTico 1. Haveri entre S. M. El Rey dos Reynos Uni-
dos da Gram Bretanha e Irlanda, e S. M. Catholica’ Fer-
pando VII. Rey de Hespanha e das Indias, a ella perten-
centes, e entre todos os seus Reynos, Estados, Dominios,
e Subditos huma paz Christai, permanente, e inviolavel,
e uma amizade perpetua, e sincera; e uma estricta allian-
ca, durante a guerra contra a Franga; junctameute com
um total e perpetuo esquecimento de todos os actos de hosti-
lidade practicados de ambas as partes, no decurso das guer-
ras passadas, em que elles tem entrado um contra o outro.

ARrT. 2. Para obviar todas as queixas e disputas, que se
possad originar a respeito das prezas, tomadas posterior
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mente 4 declaragad publicada por S. M. Britanica aos 4
de Julho do anno passado, tem sido mutuamente acordado,
que os vasos e propriedades, tomados posteriormente 4 data
da dicta declaragad, em quaesquer mares ou portos do
Mundo, sem excepgad alguma, e sem nenhuma attengad
a0 tempo ou lugar, serad restituidos por ambas as partes.
E como a occupagad accidental de qualquer dos portos da
Peninsula, pelo inimigo commum, pode occasionar dispu-
tas relativamente a alguns vasos, que, ignorando tal occu-
pagad, podem dirigir o seu curso a esses portos, de outra
qualquer enseada, ou da Peninsuk ou das Colonias; e
como podem occorrer casos, em que os habitantes Hespa-
phoes dos dictos portos ou Provincias, assim occupados
pelo inimigo, podem com a sua propriedade, esforgar-se
por escapar ao seu poder: as Altas Partes contractantes
tem concordado, que os vasos Hespanhoes, nad estando
informados de que o inimigo occupa alguma enscada em
que desejem entrar ; ou aquelles que se puderem escapar
de taes enseadas assim occupadas, nad serad aprezados,
nem elles, nem sua earga seraé considerados boa preza;
mas i)elo contrario, que elles encontrarad com todo o soc-
corro e assistencia no poder naval de S. M. Britanica.

ART. 3. S. M. Britanica se obriga a continuar a assistir,
o mais que possivel for, a nagad Hespanhola, na sua luta
contra a tyrannia, € usurpagad da Franga, e promette nad
reconhecer nenhum outro Rey da Hespanha e das Indias a
ella pertencentes, senad a S. M. Catholica Fernando VII.,
seus hierdeiros, ou taes successores legitimos, quaes a na-
ca6 Hespanhola reconhecer ; e o Governo Hespanhol, em
nome, e a bem de S. M. Catholica Fernando VII. se obriga
a jamais, em caso algum, ceder & Franga alguma parte
dos territorios ou possessoens da Monarchia Hespanhola
em nenhuma parte do Mundo.

ART. 4. As Altas Partes contractantes concordad em fa-
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zer causa commum contra a Franga, e a nab fazer paz com
aquella Potencia, excepto de commum acordo.

ART. 5. O Presente tractado sera ratiicado por ambas as
partes, e atroca das ratificacoens sera feita no espago de
dous mezes (ou mais depressa se puder ser) em Londres.

Em testemunho do que, n6s, os Abaixo assignados Ple-
nipotenciarios, assignamos, em virtude dos nossos respec-
tivos Plenos Poderes, o presente tractado de paz, amizade,
e allianga, e o sellamos, com o sello de nossas armas.

Dado tem Londres aos 14 dias de Janeiro, de 1809.

(L. S.) GEoRGE CANNING.
(L. S.) Juax Ruiz pE AropaAca.

ArTIGO 1. Separado. O Governo llespanhol se obriga
a tomar as mais effectivas medidas, para prevedir que a
Esquadra Hespaohola, em todos os portos da Hespanba,
assim como os da Esquadra Franceza, tomados no mez de
Junho, e agora na enseada de Cadiz, nad venha a poder
dos Francezes. Para cujo fim S. M. Britanica se obriga
a cooperar por todos os meios em seu poder.

Em testemunho do que nds os abaixo assignados Pleni-
potenciarios temos assignado, &c. &c. Dado em Londres
20s 14 dias de Janeiro, de 1809.

(L. S.) GEORGE CANNING.
(L. S.) Juan Ruiz DE ApoDaAca,

AzTico 2. Separado. Sera negociado immediatamente
um tractado, em que se estipulara a soma, e descripgad dos
soccorros, que devem ser fornecidos por S. M. Britanica,
conforme o terceiro artigo do presente tractado.

O presente artigo separado tera a mesma forga e vali-
se fosse inserido, palavra por palavra, no trac-

dade, como
amizade, eallianga, assignado no dia de hoje,

tado de paz,
e sera ratificado a0 mesmo tempo-
Em testemunho do que nés, os abaixo assignados Ple-
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nipotenciarios, temos assignado &c. &c. Dado em Lon.
dres aos 14 de Janeiro, de 1809.

(L. S.) GEoORGE CANNING.

(L. S.) Juan Ruiz AropAca.

Artigo Addicional. Nad admittindo as presentes cir-
cumstancias, a negociagad regular de um tractado de com-
mercio entre os dous paizes, com todo o cuidado, e con-
sideragad devida a tad importante objecto ; as Altas Par-
tes contractantes mutuamente se obrigam, a proceder a
tal negociagad, logo que for practicavel fazello, conceden-
do entretanto muitas facilidades ao commercio dos subdi-
tos de ambas as partes, por meio de regulamentos tempo-
rarios fundados sobre os principios de utilidade reciproca.

O presente artigo additional tera a mesma forga e va-
lidade. &c. &c. &c. Dado em Londres, aos 21 de Mar-
go, de 1809.

(L. S.) GEorGE CANNING.
(L. S.) Juan Ruiz Aropaca.
R

Tomada da Martinica.

Official. Londres, Downing Street, 12 de Abril, de 1809.
O Capitad Preedy, Ajudante de campo do Tn. Gen. Beck-
with, Commandante das tropas de S. M. nas Ilhas de So-
tavento, chegoun hoje pela uma hora da tarde, com cartas
do Tn. Gen. para o Lord Visconde Castlereagh, um dos
Principaes Secretarios de Estado de S. M., exaqui as
cqpias.—
Quartel General da Martinica, 15 de Fevr. 1809.
My Lorp! Tenho a honra de submetter & considera-
cab de V. S.a relagad circumstanciada da posse que to-
mamos de S. Pierre, aos 9, e a occupagad dos hospitaes
Francezes na villa de Forte Real, aos 10, e a surpreza de
um piquete Francez no reducto de Bouille, na noite de
VouL. II. No. 11. uvu
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11.—O tempo me nad permittio, na minha relagad gcmi,
da acgad de 2 deste mez, 0 exprimir o meu sentimento
pela perca do Cap. Sinclair, do Regimento 25 de Infan-
teria Ligeira, um official mui respeitavel, que foi morto a
frente de sua companhia, preenchendo as suas obrigagoens,
e o Alferes Adamson, do 3 Regimento de Infanteria ligeira

das Indias Occidentaes, foi omittido na lista dos feridos.

Tenho a honra de ser, &c.

(dssignado) Geo. BeckwitH, Com-

mandante das forgas.

Campola Coste, 9 de Fevereiro, de 1809.
Sentor! Tenho a houra de transmittir-vos a relagad
do Tn. Ceronel Barnes, que commanda a 3. Brigada, e
contem os particulares da tomada de S. Pierre, coma Ca-
pitulagad concordada, entre ellee o commandante da guarda
nacional; igualmente uma copia da intimagad, que me
foi mandada, o que cu espero receberd a vossa approva-
¢ad. O Tn. Cor. Barnes executou este servico, com
promptidad e discernimento, e tenho perfeita confianga
de que as suas medidas produzirad os melhores effcitos,
no servigo publico, daquella populosa Cidade.
Tenho a honra de ser, &c.
( Asstgnado) Frep. MaiTLanD, Maj. Gen.
A. S. Ex.* o Ten. Gen. Beckwith, Comm. das Forgas.

S. Pierre, 8 de Fevereiro, 1809.

Sexmor! FEm obediencia das ordens, que tive a honra
de reccber de vos, parti com o destacamento do Regi-
mento 63, commandade pelo Major O’Rourke, a bordo
das chalupas de 8. M. Pelorus, e Cherob, féra de Corbet,
onde desembarearam as tropas, e marcharam sem demoéra
para S. Pierre. Obra de uma milha distante da Cidade,
achei am corpo de milicias postado, e immediatemente
mandei o Major O’Rourke gue se adiantasse com uma ban-
deira de tregoas, offerecendo-lhe termos, para que se €n-
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wregassem a si, ca Cidade; estes termos tenho a honra de
transmittir aqui a V. Ex.* para a ratificagaé dos Comman-
dantes em Chefe de mar e terra. Nad posso concluir sem
vos informar do grande zelo, e activos esforgos do Major
O’Rourke, e da firme e ordenada conducta do destaca-
mento do Regimento 63 ; e aproveitar-me desta occasiad,
de expressar os meus agradecimentos aos Cap. Ring, e
Tuker da Armada Real. Sinto muito prazer em teste-
munhar a activa attengad do Cap. De Courcy, do Quartel
Mestre General e Repartigaé de barracas, tomando posse
dos aquartelamentos e das munigoens, e preparando inven.
tarios dos armazens, &c. Igualmente o comportamento
do Dr. Burke, encarregando-se de tudo o que diz respeito
4 Repartigad de Medecina. O Tn. Hamilton, do Reg.
46, que officiou como Major de Brigada, e em todas as
occasioens, mereceo—a minha inteira approvagaé.
Tenho a honra de ser, &c.
( Assignado) G. Barnes, Tn. Cor.

A. S. Ex.* o Major Gen. Maitland.

(Seguiad-se os Artigos da Capitulagad.)
Campo la Coste, 8 de Fevereio, 1809.

Sen"or! O Tn. Cor. Barnes, que commanda uma
Brigada no exercito, debaixo das ordens do Tn. Gen,
Beckwith partio para S. Pierre, a tomar posse do lugar, em
nome de S. M. Britanica. Eu por tanto vos intimo, que en-
tregueis os fortes e baterias, 4s tropas que elle Comman-
da, e fazem parte da minha Divizad. Incluo uma procla-
magad do Commandante em Chefe ; aqual he a base, sobre
que vOs podeis esperar uma capitulagad ; mas as particu-
laridades dos artigos somente vos podem ser explicadas,
quando a Capitulagad tiver lugar, a entrega do forte, que
esta cercado. Entretanto requeiro, por ordem do Comman-
dante emChefe, que recebais as tropas que vos mando, e que
observeis um comportamento fiel, e leal a respeito do exer-

uvu2
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cito Britanico; e requeiro isto sobpena, em caso de ser
recusado, de tomar contra vos medidas severas. Tenha
a honra de ser, &c.

( Assignado) FrED. MarTLAND, Maj. Gen.
Ao Commandante de S. Pierre.

Campo la Coste, 10 de Fevereiro, 6 da manhad,
Sengor! O Ton. Cor. M¢ Nair, Commandante da 5%
Brigada, fai destacado a noite passada as 12 horas, com
300 homens do Regimento 90, para o servigo que Vos de-
sejavelis, relativo aos hospitaes do inimigo. Tenho tomado
as precaugoens necessarias para communicar com o Major
Henderson, e para que nad houvesse de acontecer algum
engano, NOs NOsSsos POstos avangados. O que se ordenou,
foi executado, Tenho a honra de ser, &c.

( Assignado) F. MartLanp, M. G.

Ao Thn. Gen. Beckwith, commandante das Forgas, &ec.

Martinica, 11 de Fevereiro, de 1809.
Senuor ! Havendo hontem reconhecido o piquete avan-
¢ado do inimigo, decidi tomallo por surpreza, no decurso
da noite, e dei as ordens nesta conformidade ao Major
Pearson, commandante do batalhad ligeiro, uma copia de
sua relagad vai aqui incluida, para a informagad de V.
Ex.* Tenho a honra de ser, &c.
( Assignado) G. PREVOST.
Ao Tn. Gen. Beckwith, &c.

Fevereiro 11, 15809.

Sexuor! Em obediencia as vossas ordens de hontem,
procedi, com as duas companhias do flanco do Regimento
25, em ordem, se fosse possivel, a surprender o piquete
avancado do inimigo: o que, tenho a felicidade de dizer,
se effectuou ,despois de uma intrincada e difficultosa marcha
de duas horas. O inimigo deixou 5 ou 6 mortos no cam-
po de batalha, e o resto fez uma precipitadissima retirada
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para o seun forte. Permitta-me o referir que os Officiaes
e soldados do Regimento 25 se portiram da maneira mais
firme e valorosa, e sou feliz em poder accrescentar, que
naé houve desastre algum da nossa parte.
Tenho a honra de ser, &c.
(Assignado)  T. Pearsow, Maj.
Quartel-General, Martinica, 18 Fevereiro.

My Lorp! Na minbha carta de 15 do Corrente tive a
honra de transmittir a V. S. a relagaé das nossas opera-
goens até o dia 11. Desde aquelle periodo até o dia 19,
estivemos incessantemente empregados na construcgad de
batterias de pegas, e morteiros, € no desembarque de arti-
lheria, morteiros, e obuzes, com suas munigoens e provi-
mentos ; em puxallos para os diversos pontos escolhidos
pelos Engenheros, e em completar as obras, e montar
a artilheria. Os esforgos do Commodoro Cockburn, e ou-
tros Officiaes navaes debaixo das suas ordens, na direita;
e dos Capitaens Barton, e Nesham, da Armada, na es-
querda, foram prominentissimos, em adiantar estes servi-
gos. Durante este intervallo o inimigo fez fogo sobre
o0s nossos acampamentos, com balla, e bombas, mas feliz-
mente com pouco effeito, e os seus piquetes quando éram
apertados, constantemente se retirivam para debaixo da
proteccad das suas obras.—Aos 19, as 4 horas e mcia da
tarde, entramos a jogar sobre as fortalezas doinimigo, com
14 pegas de artilheria pezada e 23 morteiros e obuzes; e
continuou a canhonada, e bombardeamento, com pouca
remissad ate ao meio dia, aos 23, quando o Gen. Francez
mandou um trombeta, com uma carta, aos nossos postos
avangados, juncto ao reduto de Bouillé, em fronte do atta-
que. Nesta communicagad propoz o General Villaret,
como base da negociagad, qua as tropas Francezas fossem
mandadas para a Franga, livres de toda a restricgad, quanto
aos servigos futuros; mas como isto éra indamissivel, re-
comecou 0 bombardeamento 4s 10 da noite, e continuou
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cen intermissad até as 9 horas do dia 24, quando sc descu-
briram tres bandeiras de tregoa arvoradas na fortaleza, em
consequencia do que, cessou immediatamentc o Nosso
fogo das batterias.—He com a mais cordeal satisfacgad,
que tenho a honra de participar a V. S. para a informagad
de S. M., que, ajudado pelos talentos dos Officiacs Gene-
raes, e em particular, do Tn. Gen. Cav. George Prevost,
e Major Gen. Maitland, a experiencia, ¢ zelo de todos os
Officiaes, o valor e incessante trabalho deste exercito, for-
talecido pelos infatigaveis esforgos do Contra Almirante
Cav. Alexandre Cochranee Esq\uadra, a Campanha, nad
obstante as incessantes chuvas, se trouxe a uma gloriosa
conclusad, no breve espago de 27 dias da nossa partida de
Barbadas.—O Commando de um tal exercito constitue, o
orgulho futuro de minha vida. A éstas valorosas tropas,
conduzidas por Generaes de experiencia, enag a mim, de-
vem o seu Rey, e a sua Patria a Soberania desta importante
Colonia: e espero que por uma comparagad da forga que
a defendia, ao tempo em que se rendeo, se nad julgara que
a tomada de Martinica se eclipsa, por nenhuma expedigao
anterior. Tenho a honra de incluir os artigos da Capitu-
lagad, taes quaes apresentou originariamente o Commissa-
rio Francez, em consequencia da applicagas, que me fez o
General Villaret, para este fim, na manhaa de 24; e acorda-
dos pelo Ten. Gen. Cav. Geo. Prevost, e Major Gen. Mait-
land, e Commodoro Cockburn, nomeados pelo Contra Al-
mirante, € por mim para tractar cam elles. ILsta Capitula-
Gad, que se ratificou mutuamente, na mesma noite, espero
que sera honrada com a approvagad de S. M.—Inclusa
vai uma lista da guarnicad Franceza, que sc julga estar
capaz de embarcar no decurso de poucos dias ; e
daqui se vera, que nad avaluei em demasia o numero do
inimigo. Pela primeira occasiad terei a honra de submet-
ter 4 consideragad de V. S. as differentes circumstancias
do que agora se refere por maior, de informar do mere-
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cimento dos diversos corpos: mas a sciencia dos Officiaes
da Artilheria Real, foi demasiado ¢onspicua, para que a
nad mencione em particular; pois o interior da fortaleza
do inimigo, ficon despedagado pelas balas e bombas ; as
suas obras ficiram tambem mui arruinadas pelas balas das
batterias de pegas, manejadas pelos marinheiros, debaixoda
direcgad do Commodoro Cockburn, e outros Officiaes de
Marinha.—Despois de se embarcarem as tropas Francezas
terei a honra de enviar as Aguias Francezas, para serem
postas aos pes I’El Rey. O Cap. Preddy, do Regimento
90, um dos meus Ajudantes de Campo, tem a honra de ser
o portador desta carta: he elle um official de servigo; e
permittame que o recommende ao favor de S. M. ; e 4 pro-
tecgad de V. S. Juncto vad as listas da munigad, petrechos,
e artilheria tomada ao inimigo ; mantimentos na fortaleza;
como consumo diario, e os hospitaes d’El Rey. Tenho a
honra de ser, &c. ( Assignado)  GEo. BECKWITH.

Artigos de Capitulagad, entre o Ten. Gen. George Beckwith, com-
mandante das for¢as de terra de S. M. Britanica; e o Contra Almi-
rante Cav. Alexandre Cochrane Cavalleiro dc Bath, Commandante em
Chefe da Esquadra de S. M. na juncta expedigad contra a Colonia
Franceza da Martinica ; de uma parte; e o General Villaret, no ser-
vigo da Franga, de outra parte.

O forte Desaix serd entregue as tropas de S. M. Bri-
tanica, com as seguintes condigoens.

1. A guarnigad do forte Desaix marchard para fora, a
fim de ser embarcada, e levada para um dos portos de
Franga, entre Bourdeaux e L’Orient nos dias e horas, que
sc concordar ; com todas as honras de guerra; a saber,
tocando os tambores, bandeiras despregadas, mechas ace-
sas, e levando, na frente quatro pegas de campanha, com
seus artilherios. Os Ofhciaes, Civis e Militares, de Ma-
pinha, e todos os que pertencem a ésta Repartigad serad
tambem levados ao mesmo porto.—Resposta. A guarni-
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¢ad marchard para féra com todas as honras de guerra
que se pedem, mas deve dep6r as armas sobre aesplanada.
Os Officiaes conservarad as suas espadas. Em resposta
ao resto deste artigo, fica acordado, que as forgas de Fran-
ca se embaracarad em vasos proprios, como prisioneiros
de guerra, e procederad para a bahia de Quiberon de-
baixo da guarda de navios de guerra Inglezes. Abi ha-
vera uma troca entre as duas nagoens, graduagad por gra-
duacad ; porem, pelo alto respeito e estimagad, que todos
tem a S. Ex.* o Cap. General Villaret Joyeuse; se admit-
te; que elle, €os seusAjudantes de Campo, serad mandados
para a Franga livres de toda a restricgao.

2. O Capitad General, o Prefeito Colonial, Os Ofh-
cines Generaes, e os do Estact) Maior, da Artilheria, e En-
genharia, os officiaes, officiaes nad-commandantes, e sol-
dados do servigo de terra, os officiaes, tropas, e equipagens
da Marinha, o Chefe do Estado Maior Civil, os Com-
missarios, € outros empregados na Administragad da
Marinha, e Colonias, levarad as suas armas, os seus
effeitos pessoaes, e tudo quanto lhes pertence; alem dis-
to, terad licenga para dispor da sua propriedade parti-
cular de toda a qualidade, e se dara plena seguranga aos
compradores.— Resposta. Concedido; excepto no que
differe darespota ao artigo precedentc.

3. A guarnigad se embarcard, 4 custa de S. M. B,
por batalhoens e companhias. Cada pessoa, pertencente
ao militar, ou official, ou outra pessoa empregada no Es-
tado maior Givil, recebera, durante a passagem, a ragad
que se concede a cada classe, segundo as leis e regulamen-
tos Francczes.— Resposta. Concedido ; porémn serag pro-
visionados segundo a ragad Ingleza.

4. Dar-se-ha o numero necessario de carruagens, e botes
para transportar, e embarcar os effeitos pessoaes, e outra
propriedade do Cap. Geuneral, Prefeito Colonial, Officiaes
Generaes, e Chefes de Corpos, dos officiaes da Adminis-
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tracgad do servigo de terra, e de mar, e particularmente os
papeis do Conselho de Administracgad dos corpos, do Pa-
gador da Colonia, e de outras pessoas, em empregos civis,
e militares. Estes papeis nad serad sugeitos a nenhuma
busca, ou inspecgad, debaixo da seguranga de que nad con-
tem cousa alguma estranha aos deweres publicos destes agen-
tes.—Resposta. Concedido. Ficando entendido, que isto
nad servira para ptoteger papeis ou propriedade publica.

5. Os doentes e feridos, assim como os que estaivam
nos hospitaes ao tempo do attaque da Colonia, e os que
nelles entraram despois; serad curados 4 custa de S. M.
B. até o seu restabelicimento; e terad a mesma sorte da
guarnigad. Os que estiverem habeis, se embarcarad im-
mediatamente com ella. Os doentes e feridos ficarad, e
serad confiados 4 honra do Commandante Inglez. Ficara,
para tomar cuidado delles, um sufficiente numero de of-
ficiaes de saude Francezes, e officiaes do Estado maior
Civil.—Resposta. Concedido.

6. A guarnigad da ilba Pigeon, assim como todos os
outros Officiaes, ¢ Agentes do Estado Maior Civil, que a
este momento estad fora do forte Desaix, terad a mesma
sorte da guarnigad e serad mandados para féra da mesma
maneira.—Resposta. Nad ha objeegad a que a guarnigad
da ilha Pigeon seja tratada da mesma maneira que a guar-
nigad.

7.  As fortificagoens do forte Desaix nad serad demoli-
das, até despois que se conclua um tratado de paz entre
as duas Potencias.—O Governo Britanico somente pode
replicar a este artigo.

8. Preparar-se-ha uma relagad do estado do forte, dos
seus estabelicimentos e armazens, que serd formalmente
comparado, e assignado pelos Commissarios, encarrega-
dos da execugad da presente capitulagad.—Resposta. Con-
cedido.

9. Logo que se concluir a presente capitulagad occu-

Vou. 1I. No. 11, X X
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par-se-ha o reducto Bouillé, parte pelos Inglezes, e parte
pelas tropas Francezas. O seu numero sera regulado pe-
los commissarios. A guarnigab Franceza continuara a oc-
cupar o forte Desaix, até o seu embarque, tendo livre a
sua communicagab com a Cidade. O periodo e modo de
o evacuar sera regulado pelos commissarios. Os doentes
e feridos, actualmente dentro do forte Desaix, serad retmo-
vidos para os hospitaes de Franga, e os meios de os trans-
portar serao providenciados, nesta conformidade. A guar-
nigad até o momento de se embarcar, subsistird dos seus
proprios provimentos, municionada pelos agentes Franee-
zes.— Resposta. Concedido; mas requer-se que se dé
immediatamente posse, da porta de sortidas, na frente do
Norte, e da meia lua; logo que os artigos forem ratifica-
dos pelos respectivos Commandantes em Chefe.

10. Os Officiaes, e todos os outros empregados no ser-
vigo militar ou civil, que forem cazados, poderad levar
a bordo com sigo as suas mulheres e filhos. Os que tive-
rem propriedade ou negocios, naMartinica, ser-lhes-ha per-
mittido residir neste lugar seis mezes. Os Commandantes
Inglezes lhe darad toda a protecgad para este fim, durante
a sua residencia na Colonia. Ao despois terad a mesma
sorte da guarnigad, e serad conduzidos 4 Franga, 4 custa
de S. M. B.—Resposta. Concedido, e os officiaes, que fi-
carem por algum tempo, serad providos com passagem co-
veniente.

11. Osofficiaes de saude, e todos os outros, que a este
momento estad junctos, por ordem, ao servigo do exercito
Francez, terad permissad de voltar para suas casas, sem
ser molestados.— Resposta. Concedido.

12. Os Colonistas e habitantes, que desejarem seguir
a sorte da guarnigad, e ir para a Franga, com a sua pro-
priedade, terad permissad de o fazer; todos os individuos
de qualquer nagad que séjam, que forem habitantes da itha
da Martinica, naG seraé perturbados, molestados, ou per-
guntados, por causa de suas opinioens politicas. Os que
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tiverem sido prezos por este pretexto, serad immediata-
mente postos em liberdade.— Resposta. Concedido.

13. As pessoas e propriedade de todos os habitantes da
ilba de Martinica serad respeitadas: As leis, que aqui
estaG actualmente em forga, serad mantidas, até a paz en-
tre as duas nagoens. O exercicio da Religiad Catholica
sera preservado no seu presente estado. Os seus Minis-
tros serad protegidos, e respeitados; a propriedade na-
cional apropriada para sua manutengad, sera estrictamente
applicada a este fim.—ZResposta. Concedido; sugeito
aquellas alteragoens, que S. M. B. julgar necessarias.

14. Em consideragaé do estado de miséria aque a Co-
Jonia esta reduzida, ficarad os habitantes exemptos de to-
das as taixas por dous annos.—ZResposta. Nad concedi-
do ; porém ter-se-ha toda a consideragad com o estado da
Colonia.

15. O General em Chefe do exercito Francez terd
permissad de mandar immediatamente um official a S. M.
O Imperador e Rey, com a conta da presente Capitulagad.
O Almirante Inglez providenciard um vaso, para levar este
Official a Bourdeaux, Rochefort, ou L'Orient.— Resposta.
Concedido.

16. Se se originar alguma duvida, quanto ao sentide
de algum artigo, sera interpretado da maneira mais favo-
ravel & guarnigad Franceza.—Resposta. Concedido.

17. Dar-se-had refens, da classe de Officiaes Superio-
res, da parte da Frota, e Exercito Inglez, eda parte do
Exercito Francez, para a reciproca seguranga da presente
Capitulagad. O official do exercito Inglez sera restitui-
do, quando os artigos, relativos 4 guarnigad, tiverem sido
executados : e o Official da Frata, despois do dezembar-
que das tropas em Franga. O mesmo terd lugar da parte
da guarnigad Franceza.—Resposta. Nad sad necessarios
refens.

18. S. Ex.* o Almirante Cochrane ser4 convidado a

X X2
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yeceber, a bordo dos navios de linha, e fragatas de S. Ex*
ao Capitad General, o Prefeito Colonial, e os outros Ofa-
ciaes do Exercito Francez.— Resposta. Concedido; e se
provera um navio de guerra, parao Cap. Geuneral e sua
famlia.

19. A embarcagad das tropas Francezas terd lugar den-
tro em olto dias, ao mais breve, e dentro em quinze, ao
mais tardar, Segundo S. Ex* o Almirante Cochrane puder
preparar os transportes.— Resposta.  Concedido.

20. Os artigos da presente Capitulacad serad ratifica-
dos, o mais depressa que for possivel, e naé mais tarde do
que ésta noite as dez horas.— Resposta. A presente Ca-
pitulagad he assignada pelos Commissarios, nomeados pelo
Tn. General Beckwith, Commandante das Forgas de S. M.
Britanica, e pelo Contra Almirante Cavalleiro Alexandre
Cochrane, Cavalleiro de Bath, Commandante em Chefe da
Esquadra de S. M. de uma parte; a saber, o Tn. Gen.
Cav. George Prevost, Baronete ; Major-Gen. Maitland, e
Commodoro Cockburn; e dos Commissarios, nomeados
pelo Gen. Villaret, da outra parte; a saber, o Gen. de
Brigada, Villaret Joyeuse, Coronel Montfort, do Regi-
mento 82. e T'n. Cor. Boyer, Chefe do Estado Maior. Dada,
nos postos avangados aos 24 de Fevereiro, de 1809, -

GEeo. Prevost, Tenente General.

Frep. MarTLano, Major General.

G. CockBurn, Commodoro.

VILLARET JovEuse, Cor. do Reg. 82.

Bover, Chefe do Estado Maior.
(Ratificada.)

GEeo. BEckwiIT!L

A. CocHRANE.

VILLARET.

Colonias. Imperio Francez. Exercitoda Martinica. Quar-
te! General.  Forte Desaix. 25 de Fevereiro, 1300,
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Numero de homens capuzes de se embarcaren:.
2 Generaes. 12 Officiaes Superiores. 141 Officiaes.
1827 Officiaes inferiores e soldados. 142 de Marinha.

Bover.

Austria.
Proclamacai do Archidugue Carlos ao Exercito Austriaco.

Nos Carlos Luiz, Principe Imperial de Austria, Prin-
cipe Real de Ungria, e Bohemia, Archiduque de Austria,
e Generalissimo de todo o Exercito Imperial e Real.

O nosso amado Soberano chama a todos aquelles seus
vassallos, que pela lei nad sad abrigados a unir-se ao ex-
ercito effectivo, para que se formem em Batalhoens, a fim
de servir a sua patria alem dos dominios hereditarios, no
caso de serem ameacados por um inimigo.

Quando, no anno de 1800, estava o paiz em perigo, eu
chamei, em nome do Monarcha, osVoluntarios de Bohemia
e Moravia. Milhares se ajunctaram logo a formar uma
legiad, que teve o meu nome ; e ésta legiad cresceria bem
depressa a fazer-sc um exercito, se a paz repentina nad
puzesse termo a estes esforgos. Nad he necessario ap-
pellar para os actos de vossos antepassados—quantos peri-
gos nad arrostaram elles, com asua fortaleza e patriotismo.
Appello para vos mesmos. Vos sois ainda os mesmos que
éreis, annno o de 1800. A mesma coragem e patriotis-
mo, que entad vos Inspirou, vos inspira agora. Lu conto
agora, como entad contava, com o V0sso braco.

He prohibido a alguns de vés o abandonar as vossas ca-
sas, em obediencia & vos da honra, por causa deincidentes,
e occurrencias domesticas. Mas estes mesmos ficarad
para a proteccad do interior do Imperio, conservagad da
propriedade, e manutengaé da boa ordem.

Aquelles, porém, que nad estad ligados aos lares pa-
ternos, por outros deveres ou relagoens, se devem formar
em batalhoens, e podem reclamar todas aquellas vantagens,
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que O Nosso amado Soberano tem unido a esta patrietica

resolugad.
Vienna, 11 de Margo, de 1809.
e ——
Suecia.

O Dugque de Sudermania ao Povo de Suecia.

Sua Alteza Real o Duque de Sudermania julga conve-
niente, e conforme aos deveres de sua alta Situagad, pu-
blicar hoje, ao Povo de Suecta, os motivos e causas, que
produziram a importante mudanga, que ultimamente teve
lugar no Governo deste paiz. Os Archivos de Estado
contém uma grande variedade de documentos, que prova-
rad a necessidade desta medida, tanto no tempo presente
como & posteridade. Muito tempo ha que a opiniad pu-
blica condemnava um systema de guerra tad pouco conve-
niente a um paiz, cujos interesses commerciaes requerem
a ncatralidade que a sua feliz situagad geographica parece
assegurar. Ja no principio de 1805 a Suecia, juncta com
outras Potencias, entrou em guerra com a Franga, e pelas
circumstancias locaes, porém, se limitou, entad, a perca
de scu commercio com quasi todos os Estados da Europa;
perca ésta, que, supposto nad seja comparavel com a que
tem despois soffrido, foi com tudo de grande momeato.
Pouco despois se suscitaram disputas com a Prussia, as
quaes porém nad tivéram consequencias tad umportantes.
No anno de 1807, a parte que a Suecia tomou na Coaligad
contra a Franga, veio a ser de grande momento, € a sua
influencia, nos mais charos interesses do paiz, de maior de-
trimento. A Pomerania Sueca foi occupada por tropas
estrangeiras, Stralsund foi cercada, e com tudo restavam
ainda esperancas de ver mais felizes dias. Estava ao pon-
to de concluir-se uma paz continental, em Tilsit, e for a
Suecia convidada, para formar uma das partes contractan-
tes. A Suecia recusou isto, e em consequencia foi obri-
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gada a pelejar contra a Franga e contra seus numerosos al-
liados, achando-se s6 sobre o Continente da Europa ; e se
levou a diante o cerco de Stralsund com redobrado vigor :
mesmo durante o cerco ; mais, despois da conclusaé da
Convengad, que estipulou a evacuagad da Pomerania e
Rugen, pelas nossas tropas; fez o ininngo offertas de paz,
que f8ram regeitadas; e as possessoens Suecas na Alemanha,
ultimos restos das conquistas de Gustavo Adolfo, o Gram-
de, féram assim perdidas. A Suecia tinha, com tudo, de
soffrer percas ainda mais severas.

No inverno de 1807, e no anno seguinte, se entrou a
conceber a séria apprehensad, de que ameagava um con-
flicto com os nossos vizinhos, tanto nas fronteiras orien-
taes do Imperio, como nas occidentaes. O Governo Su-
eco poderia ter-se acautellado contra estes temovres e peri-
gos, accedendo 4 paz de Tilsit, paz que a Suecia podia
fazer sem 1mpedimento da parte do seu unico Alliado, e
que se lhe offereceo em termos, por nenhuma maneira ir-
reconciliaveis com os interesses publicos de Suecia.

Comegou a guerra em Finlandia, e seus valorosos defen-
sores, no fim de um severo e houroso conflicto, com um
inimigo mui superior em numero, féram obrigados a en-
tregar-lhe a sua amada patria. Esta desgraga, o mais cala-
mitoso evento, que Suecia tem soffrido, muitos Seculos ha,
podia evitar-se, se as consideraveis preparagoens de defe-
za, que a situagad e natureza do paiz admittiam, fossem
conduzidas com prudencia e arte; e se os planos de resis-
tencia, abandonados, logo despois de adoptados, fossem
concebidos, e postos em execugad com unidade e firmeza.
Finlandia, que, em ponto de populagad e valor intriseco,
formava uma terga parte do Imperio Sueco, perdeo-se; e
¥sta perca occasionou, nas outras duas tergas partes, a mais
destructiva oppressad.

Neste estado dos negocios, os meios de fazer a guerra,
contra tad numerosos inimigos nad podiad ser officiaes por



48 Politica.

Jongo tempo ; € nad restava outro rECUrso mais do que ear-
regar com novos impostos, um povo perfeitamente inha-
bil para os supportar. As necessidades publicas augmen-
t4vam na mesma proporgad, em que se destruiam os meios
e recursos do Estado. Os negocios e navegagad nad pro-
duziam cousa alguma, por falta de gente; a ruina univer-
sal se espalbava e abrangia ao longe; e com tudo éra
universalmente sabido, que S. M. Real repetio outra vez a
sua primeira, firme, e inalteravel determinagad, de nad
concluir paz, com o actual Governo da Franga, sem o que,
com tudo, he impossivel haver reconciliagad com a Dina-
marca, nem com a Russia.

Nesta situacad dos negocios, uma parte consideravel do
exercito continental formou a resolugad de marchar para a
Capital, com as vistas patrioticas, que apparecem na Procla-
magad, publicada de sua parte. Similhantes movimentos
tivéram lugar entre o rcsto das tropas Suecas; € foi nesta
posigad critica, que S. M. Real tomou a infeliz resolugad
de deixar Stockholmo, e ordenar 4 sua Familia, e varios
Officiaes de Estado, a que o seguissem. A guarnigad
teve ordem de marchar, e havia intengad de ajunctar um
exercito no Sul, para se oppor s tropas, que s¢ approxi-
méavam do Norte e Oeste. Dous governos distinctos, se
formavam desta sorte; ajunctivam-se dous exercitos, e
unra guerra civil fa a encher a medida das nossas calami-
dades, e desgragas. A partida d’El Rey, porém, ficou
differida até os 13 de Margo ao meio dia. Espalhou-se
uma consternacad universal. Fizéram-se as mais respeitu-
tuosas representagoens contra a determinacad S. M., as
quaes, porem, foram regeitadas ; ¢ nad restaram outros
meios, mesmo para proteger a scguranga da pessoa iy
El Rey, senad impedillo a que nad puzesse cm execus
¢adasua infeliz resolugad. Nestas circumstancias, todos os
Officiaes de Estado, de acordo com os Estados do Imperio,
que estavam presentes em Stockholmo, expressaram a S.
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A. Real o seu constituicional desejo de que tomasse as re-
deas do Governo, em suas mads, desejoa que S. A. R.,
nad obstante a sua avangada idade, se julzou obrigado a
acceder, confiando que este passo seria olhado, em seu pro-
prio ponto devista, por todos os honrados e patrioticos
Suecos.

Steckholmo, 15 de Margo, de 1809.

LITERATURA E SCIENCIAS.

Emancipacas da America Hespanhola.

A GRANDE quantidade de noticias politicas, que tem
occorrido 2 mezes a esta parte, impediram que se desse
lugar no Correio Braziliense as noticias litterarias, que
dizem respeito a Portugal e Brazil; agora porém he ab-
solutamente necessario fazer aqui mengad de uma analize,
que appareceo, no Review de Edinburgo, No. XXII. A
celebridade deste jornal litterario, e os importantes factos,
que por occasiad desta analize se desemvolvem, serad bas-
tante motivo, para que se permitta copiar aqui alguns ex-
tractos de um ensaio, que tem tad intima connexad com
a historia actual do paiz, a cuja vantagem se dirige prin-
cipalmente o Correio Braziliense.

O titulo da obritaanalizada he—Lettre auxr Hespagnols-
Americains. Par un de leurs compatriotes. A Philadel-
phie, 8vo. O author sabe-se que he D. Juan Pablo Vis-
cardo y Gusman, natural de Arequipa, e ex-Jesuita, e fa-
lecido aqui em Londres em Fevereiro de 1798.—

O author da obra tinha em vista a separagad das colo-
nias Europeas na America ; acontecimento, que todos os
politicos tem previsto h4 muitos annos, e que se tem ja co-

Vor. II, No. 11. Y ¥
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megado a pér em practica primeiro nos Estados Unidos, e
despois no Brazil. A separagad destas duas diflerentes
porgoens de colonias de suas metropoles Europeas, teve
motivos e causas, na apparencia, mui diversas, mas na
realidade féram as mesmas; porque a independencia dos
habitantes do Mundo he consequencia necessaria da sua
situagad local, e a causa proxima, que a accelera, ou des-
envolve, he cousa meramente accidental.

Os Revisores observam que ‘¢ Havendo o author apre-
sentado a seus compatriotas um esbogo da Historia da
quelle paiz, lhes diz (com o Historiador Herrera) que seus
progenitores ganharam aquella terra em uma empreza sua
delles, isto he, que se estabelecéram ali & sua custa, e sem
que a metropole fizesse a menor despeza: que elles de
seu motu proprio doaram & metropole estas vastas e opu-
lentas acquisigoens; € que em vez de um governo pater-
nal, e protector, experimentaram, em suas mads, os amar-
gos effeitos de uma administracgad zelosa, rapaz, e op-
pressiva; e que, pelo longo periodo de tres seculos, a sua
affeigad & metropole havia superado estas poderosas causas
de resentimento.”

¢« Despois de haver pintado a escravidad das Colonias,
procede o author a demonstrar 0s fundamentos da liberda-
de; e, considerando a educagad que elle recebeo, o paiz
em que foi educado, ea sociedade a que pertencia, sa6 sem
duvida dignas de nad ordinaria approvagad a sua benefi-
cencia, e a justeza de suas vistas.”

Os Revisores se alargam despois bastante sobre os in-
teresses, que devem resultar 4 Gram Bretanha da indepen-
cia da America do Sul, e demonstram isto com muita cla-
reza: e continlam.

¢«¢ Porém, enumerando as vantagens de natureza com-
wercial, que seguramente resultani da emancipagad da
America do Sul, nad lembramos ainda a maior talvez de
todas ellas,—o mais consideravel acontecimento a favor
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da amigavel communicagad, que as circumstancias phi-
sicas do Globo apresentam &s tentativas dos homens; que-
remos dizer, a formagad de um canal navegavel, que
atravesse o isthmo de Panama,—a juncgad dos oceanos
Atlantico e Pacifico. He notavel que ésta magnifica em-
preza, cheia de consequencias tad importaantes ao genero
humano, e sobre que, neste paiz, se sabe tad pouco, esti
tad longe de ser um projecto romanesco, e quimerico, que
he nad somente practicavel, mas muito facil. O rio Chagré
que desemboca no Atlantico juncto a Cidade do mesmo
nome, obra de 18 legoas ao Oeste de Porto bello, he na-
vegavel até as cruzes, cinco legoas distante de Panama.
Mas ainda que a formagad de um canal desde este lugar
até Panama, facilitada pelo vale, por onde passa a estrada
que agora ha, naé apresente obstaculo algum, ha com
tudo outro expediente ainda melhor. Na distancia de
cinco legoas da embocadura do rio Chagré, entra neste ou-
tro rio chamado Trinidad, que he navegavel até o Em-
barcadero, e deste lugar até Panama ha cousa de 30 mi-
lbas de terreno plano, com um bello rio para forneceragoa
ao Canal, e sem que haja o menor obstaculo a0 nobre pro-
jecto. O terreno foi ja medido ; e se verificou completa-
mente, nad somente a practicabidade mas a facilidade da
obra. Em segundo lugar, o importante requisito das boas
enseadas nas duas extremidades do canal, se verifica, aqui,
na maior extengad de nossos desejos. A embocadura do
Chagre he uma excellente bahia, que em 1740 recebeo
um navio Inglez de 74 pegas, quando o Cap. Knowles,
bombardeou o Castello de S. Lourenzo; e na outra extre-
midade esta a famosa enseada de Panama. Nem he este
o unico expediente, que ha, para abrir a importante na-
vegagab entre os Oceanos Pacificio e Altantico. Mais
para o Norte esta o grande lago de Nicaraguay, que por
si mesmo, quasi extende a navegagad de mar a mar. Cahe
Y Y 2
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no oceano por um rio navegavel e chega até a distancia de
tres leguas do golpho do Papagaio no mar Pacifico. *

Mr. Jefferys nos diz, que as instrucgoens d’El Rey de
Hespanba ao Governador do Castello de S. Juan, nad per-
mittiam que nenhum subdito Britanico passasse por este
lago; porque se ja mais 0s Inglezes viessem a ter conhe-
cimento de sua importancia e valor, bem depressa se fa-
rfam senhores desta parte do paiz.t

¢t Nos quizemos demorar-nos um momento com o pros-
pecto que esta explendida, mas nad difficil, elpreza, abre
%4 nossa nagad. Nad he meramente o immenso Commer-
cio das praias occidentaes da America, que se estende
quasi de polo a polo, que agora se traz, para assim o dizer,
4 nossa porta: nad he a importancia intrinseca, ainda que
comparativamente moderada, deste ramo do nosso Com-
mercio, nem a dos pescadores de balea do mar do Sul, so-

* O Leitor pode consultar, sobre a facilidade e importancia de effei-
tuar ésta navegagad de mar a mar, por este lago extraordinario, uma
curiosa Memoria de Mr. Martin de la Bastide, Secretario, que foi, do
Conde de Broglio, e publicada no Vol. 1L da Histoire Abregée de la
mer do Sud, por M. de Laborde.

+ Veja-se pg. 43, da obra intitulada, A Description of the Spanish
Isiands and Settlements on the Coast of the West Indies, compiled Jfrom au-
thentic Memoirs; revised by Gentlemen, who have resided many years in the
Spanish Settlements, and illustrated with thirty-two maps and plans, chiefly
Srom original drawings, taken from the Spaniards in the last War, and
engraved by Thomas Fefferys, 8c. O que Alcedo nos diz parecera ainda
rmais extraordinario; que se prohibio, sob pena de morte, o propor
a abertura da navegagad entre 08 dous mares. ¢ En tiempo, diz
elle, de Felipe 11. se projecto cortarlo, y communicar los dos mares
por medio de un canal, y a este efecto se enviaron para reconocerlo
dos Ingenieros Flamencos, pero encontraron dificultades insuperables,
y el Consejo de Indias representou los prejuicios que de ello se segui-
rian a la Monarchia, por cuya razon mandou aquel Monarca que na-
die propusiese 6 tratase de ello en adelante, pena de la vida. Alcedo
Diccionario Geograﬁco—Hisiorico de las Indias, verbum ZAtmo. O

mesmo diz sobre o rio Atrato.
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mente o que sofrera uma completa revolugad, salvando a
tediosa e perigosa viagem ao redor do Cabo d’Harne :—o to-
do destes immensos interesses, que temos depositado nas
Regioens da Asia, se augmentam em valor, a um gréao
qu=, ao presente, nad he facil conceber; e isto obtendo
um accesso directo a ellas, atravessendo a Oceano Pacifico.
He a mesma cousa, como se, por alguma grande revolugad
do Globo, as nossas possessoens orientaes fossem tra-
zidas para juncto de nés. Em consequencia de serem
o0s ventos constantes, e favoraveis, tanto na passagem de
Leste como na de Qeste, he a viagem, cruzando o mar
Pacifico tap breve, e regular, que se pode calcular a che-
gada do navio com a mesma exactidad dos coches de cor-
reio® Deveria ser immenso o trafico que comegaria logo
a cubrir o Oceano, denominado Pacifico. Todas as ri-
quezas da India e da China, se moveriam para a America.
As riquezas da Europa e America se moveriam para a Asia.

# Sobre a admiravel facilidade desta navegagad, se acha alguma
informagad em a obra intitulada ** An account of an intended Expedi-
tion into the South Seas, by private persons. Appendix of Sir John
Dalrymple’s Memoirs of Great Britain and Ireland.”  Desde a ba-
hia de Panama, diz este documento, sal os navios levados para as
Indias Orientaes pelo vento de mongad, com a velocidade de mais
de cem milhas por dia. Da India para o mar do Sul ha duas passa-
gens; uma pelo Norte velejando pela latitude de 4° graos Norte ; em
ordem a metter-se no grande vento occidental, que cérca daquella
latitude, e venta por 10 mezes no anno; e que sendo mui forte, leva
os navios com rapidez para as partes do norte da Costa do Mexico.
Da ponta extrema do Mexico ao Norte; ha um vento Norte, que
venta todo o caminho ate a bahia de Panama, o qual nunca varia, e
leva os navios a cem milhas por dia, chegando até 4 distancia de cem
legoas da costa: a outra passem he em 40 grios sul, e he emn todos
os respeitos similhante 4 do norte, havendo um vento de terra desde
a costa de Chili ate Panama.
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Formar-se-hiam vastos depositos, nas grandes Cidades
commerciaes, que immediatamente se originariam nas duas
extremidades do canal central.—As mercadorias estariam
n’uma carreira de perpetua passagem de um deposito para
o outro, e seriam recebidas logo que chegassem pelos na-
vios preparados para as levar-ao seu ultimo destino.”

<« ; Seria demasiado, esperar que a mesma China e
Japam, trazidos por este meio para mais juncto da infin-
encia da Civilizagad Europea—muito mais constante, e
poderosamente sugeitas as suas operagoens—que nad pu-
dessem resistir a saudavel impressad, mas recebessem logo
importantes mudangas em ideas, artes, maneiras, € institu-
goens? A esperanga se fundamenta, pelo menos, em tad
solidas bazes, que parecem elevar-se a certeza.—e entad,
que gloriosos resultados se podiam esperar para toda a
Asia, aquella vasta proporgad da terra, que, ainda nas suas
partes mais favorecidas, tem sido, em todas as idades, con-
demnada 2o semibarbarismo, e 4s miserias do poder des-
potico?”

¢« Uma cousa ao menos he certa, que a America do Sul,
que tem tanta necessidade de habitantes industriosos, rece-
beria milhares de laboriosos Chinezes, que abundam em
todas as partes do Archipelago Oriental, a procurar em-
prego, € que comer. Para a America seria ésta uma ac-
quisigad de incrivel importancia, e a connexad, que assim
se formaria entre os dous paizes, tenderia ainda mais para
accelerar a acquisigad das vistas illuminadas, e civilizadas
maneira da mesma China.

¢¢ Taes sad alguns dos resultados, que ha razag para es-
perar de um regulamento dos negocios da America Mere-
dional. Talvez nunca se offereceo uma occasiad de effei-
tuar tad grande nundanga a favor do genero humano,
como a Gram Bretanha, por uma admiravel continuagad
de circumstancias, pode agora completar, sendo chamada,
por tantos motivos, em adjutorio da America Meredional.
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Esta medida tem entrado na contemplagad de seus Conse-
lhos 4 muitos annos; e uma breve historia disto, que, por
circumstancias peculiares, a podemos dar, com nad usual
exactidad, nad pode deixar de ser interessante ; referindo o
que se tem feito de preparativos para um acontecimento,
que tem de occupar para o futuro, tad grande lugar na his-
toria do Mundo.”

‘¢ Ainda que varios projectos de hostilidade, alguns
delles para roubar, e alguns para conquista permanente,
se tivessem emprehendido, durante as guerras que tem ha-
vido entre este paiz e a Hespanha, contra um ou outro lugar
de seus dominios Transatlanticos ; nos crémos que a pri-
meira vez que se apresentou, a um Ministro Britanico, um
plano geral de emancipagad, foi no principio de 1790,
quando o General Miranda propos ésta medida a M. Pitt.
O plano encontrou naquelle Ministro 2 mais cordeal re-
cepgad, e como a disputa, relativa ao estreito de Nootka,
estiva entad em agitagad, foi resolvido, que, se a Hespanha
nad impedisse as hostilidades, por meio da submissad, se
puzesse o plano immediatamente em execugad. Effectu-
ou-se uma acommodagad, e decretcu-se a paz, mas ainda
assim Mr. Pitt assegurou ao General, que o projecto de
emancipagad da America Meredional, éra uma medida,
que se nad perdia de vista, e que infalivelmente attrahiria
a attengad de todo o ministro deste paiz.”

¢ O homem que fez ésta importante suggestad, € em
cujo peito parece féra, senad primeiro concebido, pri-
meiramente aperfeigoado este plano da emancipagad, he
um natural de Caracas, na America Meredional, descen-
dente de uma das principaes familias daquelle paiz. Na
fdade de 17 annos foi ter 4 Hespanha, e pela influencia
de sua familia obteve uma patente de Capitad no exercito
Hespanbol. Bem cedo, todado pelo amor das letras, dese-
jou ir ter 4 Franga, para continuar ali a sua educagad;
negaram Jhe a licenga, e foi ao depois forgado a fazer vir
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da Franca, 4 sua custa, os Mestres, que na6 podia obter
em Hespanha. He uma anecdota, digna de ser lembrada,
que, mandando a Inquisigad tomar-lhe os seus livros para
os queimar, foi elle ter com o Conde O’Reilly, Inspector
Geral do Exercito Hespanhol, a ver se podia obter a revo-
gagad desta ordem: mas o Inspector dice-lhe, que tudo
quanto lhe podia fazer éra lathentar-se com elle; porque
a mesma desgraga tinha acontecido a elle Conde.”

¢ Quando a Franga ¢ Hespanha resolvéram tomar parte
na guerra da Gram Bretanha, com as suas colonias Ame-
ricanas, succedeo que Miranda estava naquella parte do
exercito Hespanhol, que éra destinado a cooperar com os
Francezes. Obrando assim, e conversando com membros
de uma nagad a mais illuminada que clle tinba visto, re-
cebéram as ideas deste joven Americano aquelle melhora-
mento aque elle aspirava; e em uma scena em que a
causa da liberdade érao objecto do z-lo, e enthusiasmo
de todos os homens, eisto em um paiz, que e tantos
respeitos se assimilhava ao seu; naturalmente se apre-
sentou aos seus desejos um simithante Cestino para a sua
patria. Esta impressad o tocou 06 fortemente, que elle
tem dedicado a este unico designi. tods 2 sua vida ; e tem
sido o primeiro motor de todos os prejectos, que se tem
proposto para a emancipagaé das Colonias Hespanholas na
America.”

¢ Despois de se haver deixado, ou para melhor dizer
posposto, este projecto da parte de Mr. Pitt ; o outro pro-
Jecto para mudar a condigad da America do Sul, foi mo-
vido pelos Cabegas republicanos da Franga; como parte
do seu projectu de revolucionar todos os dominios Hespa-
nhoes. Porém M.randa previo os perigos. que este de-
signio trazia com sigo; e felizmente teve influencia bas-
tante, para persuvadir que o deixassem. Para preparar o
leitor sufficientemente a que saiba os particulares deste cu-
rioso negocio, nad serd inutil recapitular os passos, que
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General para o trazer & situagad em que entad se
achava.”

‘¢ Despois de finda a guerra Anericana elle resignou a
sua situagad, no servico de Hespanha, e veio ter a Europa,
com as vistas de estudar as instituigoens das nagoens mais
illuminadas, e tirar dellas instrucgad, para o bem do seu
paiz natal. Para este fim veio primeiro 4 Inglaterra, e par-
tio despois para a Prussia, Austria, Italia, Grecia, e parte da
Turquia. Dabi fo1 4 Russia, onde se encontrou com o Prin-
cipe Potemkim em Cherson, e merecendo-lhe attencad foi
por elle apresentado 4 Imperatriz, em Kiow. Um natural
de Hespanha viajando em procura de conhecimentos,
e ja por isso aperfeigpado, pareceo 4 Imperatriz um
phenomeno. Convidou-o para ficar na Russia; porque,
dice ella, na Hespanha o queimariam; a Hespanha nad
éra uma terra para elle viver. Quando Miranda lhe pa-
tenteou as vistas a que se tinha entregue a favor de seu
paiz, manifestou ella o mais vivo interesse no cumprimento
deste projecto, e o assegurou de que, em caso de ser bem
succedido, ella seria a primeira a apoiar a independencia
da America Meredional. Mandou uma carta circular aos
seus Embaixadores, na Europa, para que lhe dessem em
toda a parte a sua Imperial protecgad, ¢ convidou-o a sacar
sobre o seu thescuro, para o seu sustento individual.

¢ Despois desta viagem pela Europa, em que Miranda
gastou varios annos, voltou 4 Inglaterra pelo caminho da
Franga; e sendo introduzido a Mr. Pitt, por seu amigo o
Governador Pownal, propoz Miranda aquelle Ministro o
seu plano, que nad foi pesto em execugad, pela submissad
da Hespanha 4 questad, que entad se agitava. A tempo
cm que se fechivam as portas, em Inglaterra, a este pro-
Jecto, por um periodo indefinito, e quando os primeiros
movimentos de liberdade, em Franga, attrahjam os curiosos
de todas as partes do Mundo, voltou Miranda a observar
as grandes scenas que ali se passivam, e a obter da Fran-

Vou. II. No. 11. 72
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ca, se fosse possivel, na sua nova situagad, o mesmo favor
para a America Meredional, que a Franga antiga tinha ex-
tendido aos Estados Unidos. Pelos seus companheiros em
armas, que recentemente havfa conhecido na America, foi
logo conduzido a ter alguma connexad com os principaes
cabegas, que naquelle tempo conduziam os negoctos pu-
blicos; e quando a revolugad teve de desembainhar a es-
pada a primeira vez, foi elle convidado, e persuadido a
tomar um commando em seus exercitos.”

¢ Foi em quanto servia com Dumorier, nos Paizes bai-
xos, que os Cabegas Republicanos concebéram pela pri-
meira vez o plano de revolucionizar a Hespanha e suas
colonias. Brissot communicou isto a Doumorier, em uma
carta, que temos diante de nos, datada de Paris 29 de No-
vembro de 1792, nos seguintes termos.” A Hespanha
amadurece para a Liberdade; o seu Governo torna a fazer
preparatives; he precizo pois fazer tambem preparativos
para ser bem succedido ; ou fallando melhor para natu-
ralizar 14 a liberdade. He precizo fazer esta revolugad
tanto na Hespanha Europea, como na Hespanha Ameri-
cana. Tudo deve coincidir: a sorte desta ultima revolu-
¢ad depende de um homem ; v6s o conheceis, vos o es-
timais ; he Miranda. Os Ministros procuriram ver quem
mandariam para o lugar de Desparbes, em S. Domingos,
—um rayo de luz me tocou ; e eu dice nomeai ¢« Miranda.
Primeiramente Miranda socegard bem depressa as mi-
seraveis queixas das Colonias; trara a razabd os brancos
tad turbulentos, e sera o idolo dos homens de cbébr. Mas
a0 despois, com que facilidade nad pode elle fazer sub-
levar tanto as ilhas Hespanholas, como o que elles possuem
no continente Americano? A’ frente de mais de 12.000
homens de tropa de linha, que estad agora em S. Domin-
gos, de 10 a 15.000 valented mulatos, que lhe ministrarad
as nossas colonias, com que facilidade nad podera elle in-
vadir as possoens Hespanholas ? Tendo alem disto uma
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frota 4s suas ordens, e nad tendo os Hespanhoes nada que
oppor-lhe. O nome de Miranda valera um exercito; e
os seus talentos, a sua coragem, o seu genio, tudo nos res-
ponde pelo bom successo,— Os Ministros todos estad de
acordo, sobre ésta escolha, mas temem que v6s nad quei-
rais ceder a Miranda, tanto mais que vos o escolhesteis
para o lugar de Labourdonnaye. Eu prometti esta ma-
nhai a Monge, que vos escreveria e elle deo-me a sua
palavra, que nomearia Miranda Governador General, se
vos consentisseis em deixallo partir.  Apressaivos pois em
enviar o vosso consentimento. Accrescentar-vos-hei, que
o nosso amigo Gensonné he da mesma opiniab. —Elle vos
escrevera amanhai. Clariere, e Petion estad encantados
desta idea.
[ Continuar-se-ha.)

COMMERCIO E ARTES.

—_—=

Decretos da Hespanha a fuvor do Commercio Inglez.
Sevilha, 23 de Fevereiro, de 18C9.

EM consequencia das urgentes instancias do Ministro de
S.M.B. a Juncta Suprema e Central Governadora do Reyno
eno Real nomedeS. M. Fernando VII. inanda, que nestaal-
fandega, e emtodas as alfandegas privilegiadas desta provin-
cia, se admittam fazendas Inglezas, sem limitagad ou res-
tricgad alguma, e pelas guaes se pagarad direitos, somente
na proporgad que se pagivam antes da guerra em 1804.
Por ordem de S. M. se faz esta notificagad a V. Ex.* para
sua informagad, e observancia. Deus guarde a V. Ex.* &c
( Assignado) SAAVEDRA.
222
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Em ordem a que, nas presentes circumstancias, s€ re-
movam o mais que for possivcl todos os impedimentos,
que possam interromper a communicagad com 0s navios
Inglezes, e movida pelas repetidas applicagoens do Minis-
tro de S. M. B. a mesma Juncta Suprema Central, Gover-
nadora, &c. &c. tem determinado permittir, que todas as
fazendas Inglezas desembarcadas nos nossos partos, que
se nad podem vender no paiz, sejam reexportadas, pagan-~
do somente 2 por cento; e em tal casd se nad requererad
nenhuns outros direitos. Por ordem de S. M. se faz ésta
notificagad, &c. &c.

( Asstgnado) SAAVEDRA,

A estreita allianga, que subsiste, entre este porto e o de
Londres, ¢ em consequencia do adjuctorio que aquelle
nos tem dado, que merece a retribuicad da nossa mais
fervorosa affeigad e mais profundo respeito, S. M. condes-
cendeo em conceder que 0s navios da Gram Bretanha pu-
dessem trazer para os portos de Hespanha os artigos de
bacalhdo, pagando os mesmos direitos, que se requeriam
antes da guerra de 1779. Taes cargas, assim reoebidas,
poderad ser mandadas para os nossos estabelecimentos na
America, em vasos nacionaes. Por ordem de S. M. se
faz esta participagad, &c.

( Assignado) SAAVEDRA.

Paris, 19 de Margo. Em Antuerpia, e outras partes do
Imperio. se publicou um Decreto Iiperial, datado de 21 de
Fevereiro, no qual se contem as seguintes ordens a favor
dos Americanos. ¢ Eu Napolead I, Imperador de Franga,
e Rey da ltalia, Protector da confederagad do Rheno, te-
nho decretado, e decreto o seguinte.

ART. 1. Os Navios Americanos detidos nos portos dao
Imperio, em consequencia somente do Embargo, poderad
voltar directamente para os Estados Unidos ; mas este fa
vor se nad extende aos vasos aprezados em consequencia
de papeis irregulares, ou outras causas.
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2. Os navios, 2 quem se suspende o embargo, ficarab
postos 4 disposigad do General Armstrong, Ministro Ple-
nipotenciario dos Estados Unidos. Para assegurar a di-
recta volta destes vasos para aquelle paiz; naé partirad
elles sem que tenham dado fiangas, e recebido certificados
dos Consules, Vice-consules, Agentes de Commercio na
Franga e America, que as dictas cargas nad contem cousa
alguma senad producgoens territoriaes ou manufacturadas
do nosso Imperio; e que nelles nad ha nada de producto
das Colonias Inglezas.

3. O nossos Ministros dos negocios Estrangeiros ficam
encarregados, cada um no que lbe pertencer, da execu-
gad deste Decreto.

Outro Decreto da mesma data, contem, em substancia,
que os navios Americanos confiscados, cuja venda deve ter
lugar nos portos do Imperador, se possam trazer a conta
de estrangeiros, pagando o direito de 15 Francos por to-
pelada.

e

Hollanda.

Luiz Napolead pela graga de Deus, e a constituigad de
Reyno Rey da Hollanda, e Condestavel da Franga; to-
mando em considerag¢ad, que o termo prescripto pelo nosso
Decreto de 57 de Novembro, de 1808, No. 5. expira a
31 do Corrente. Tomando mais em consideragad que he
necessario, no presente periodo, tomar medidas ulteriores,
ou para a renovagad do sobredicto Decreto, ou dos De-
cretos antecedentes, relativos aos meios de pér em execu-
¢ad a prohibigad de todo o commercio com o inimigo, ou
de os substituir, em todo ou em parte, por outras medidas,
calculadas a pOr todas as materias relativas 4 navegagas,
em um pé de completa uniformidade com o Decreto da
Franga e de nosso irmaé o Imperador, e nal obstante as
difficuldades, que se originam da guerra maritima, €
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aquellas que o commercio padece no seu proprio interesse
desejando continuamente contribuir para o bem deste im-
portante objecto, temos decretado, e decretamos o se-
guinte.

ArT. 1. Todo o Commercio, conrespondencia, & com-
gannicacad com a Inglaterra fica prohibido, conforme a
theor de nossas precedentes leis, decretos, e regulamentos,
e particularmente aquelles, que expiriram a 31 do passa-
do ; em tanto quanto se lhe nad faz alteragad no presente
decreto.

ART. 2. Desde o 1 do mez que vem, Abril, os seguintes
articos se poderad exportar e importar de paizes amigos
ou néutraes, em vasos Hollandezes, ou naquelles que na-
vegaram com bandeira neutral ou alliada; para ou dos
portos de Amsterdam, Rotterdam, Dord, Groninguen
Embden, Harlingen, Veere, Zeirikzee, Delfzyl, e Brou~
verhaven:

ArT. 3. Exportagad. Livros, feijad, manteiga, tijolo,
queijo, cambrayas, cobre manufacturado, relogios, semen-
tes de feno e de ervas culinarias, enchovas, raizes de
fiores, frutas, ginebra, 16, grude, arcos de pipa, couros
secos, ferro manufacturado, couro, linhos, linhaga, ruiva
de tinctureiros, pedras demoinho, casca de carvalho, aveia,
olco de linhaga, louga, pos azues, ervilhas, papel, perfumes,
plantas, cachimbos, cartas de jogar; pennas de escrever,
palhinha, seda manufacturada, assucar de saturna, goma,
telhas, fio de cozer, tabaco, carvad de leiva, vinagre, re-
Yogios d’algibeira, alvaiade, vinho, madeira manufactu-
rada.

Importagad. Potassas, velas, cobre, trigo, azeite de-
pexe, ictiocola, peles de lebre, linho cannamo, semente de
Tinho canamo; peles, ferro, couro nad manufacturado,
chumbo, semente de linhaga, azougue, esteiras, pez, pe-
Jes da Russia, scmente de rabad salvagem, soda, breu,

cebo, tabaco, taboas, cera, lad, e vinho.
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ART. 4. As fazendas destinadas a exportagad se nad
metterad a bordo dos navios, sem se dar previamente parte
ao Director da Marinha, de rendas, especificando-se parti-
cularmente aquelle artigos que sb6 podem ser exportados
de Amsterdam, Rotterdam, Dordrecht, Groninged, Emb-
den, Harlingen, Veere, Zierikzee, Delfzyl, e Bromver-
shaven.

ART. 5. Pelo que diz respeito a admissad de alguns va-
sos nos portos deste Reyno, devem elles entrar em lastro, ou
carregados com productos do Norte, especificados no 3°.
artigo; com a excepgad somente daquelles vasos que vie-
rem carregados de sal, ou daquelles que nos annos de
1806, € 1807, obtivéram a nossa licenca para ir para a
China buscar cargas de ch4d; mostrando a dicta nossa au-
thoridade.

ArT. 6. Nenhumas fazendas, senad as mencionadas no
artigo, terceiro, se soffreré que sejam importadas, debaixo
de qualquer pretexto que seja: todas as fazendas prohibi-
das de qualquer descripgad, e em qualquer quantidade que
sejam importadas, assim como os vasos a bordo de que
cllas se acharem, sad por esta declaradas sugeitas a con-
fiscagad.

ArT. 7. No caso de haver suspeita relativamente 2 ori-
sem da carga; por informagoens que tenham recebido os
os officiaes do Director de Marinha, serd a mesma provi-
sionalmente sequestrada, até que se dé prova de que nad
veio de Inglatarra e suas Colonias.

ArT. 8. Dando os nossos consules certificados de origem
a fazendas embarcadas nos seus portos de residencia, para
portos Hollandezes ; nad se limitara0 simplesmente a cer-
tificar, que as fazendas nad vem de Inglaterra, nem de
sués Colonias, nem pertencem ao Commercio Inglez, mas
alem disso especificarad, o lugar donde essas, fazendas
viéram originariamente, os documentos que se lhe produ-
ziram em prova das respectivas declaragoens e os nomes
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dos navios em que foram trazidos do lugar d¢ otigem,
para o porto onde o Consul reside. Sad requeridosa tran-
smittir uma copia das dictas declaragoens a0 nosso Director
de Marinha.

(Os outros artigos dizem respeito ao modo porque o Di-
rector de marinha deve executar este Decreto, que he da«
tado de Utrecht, 31 de Margo, de 1809.)

i
America.
Carta Circular do Ministro do Thesouro; aos Collectores
de direitos nas Alfandegas dos Estados Unidos.
Reparti¢ad do Thesouro, 3 de Margo, de 1809.

Qenmor! Juncto vos remetto uma copia impressa do
Acto, que prohibe a communicagad commercial, entre o3
Fstados Unidos e a Gram Bretanha e Franga e suas De-
pendencias, e regula outros objectos.

Os regulamentos da 1.* e 2.* secgoens extendem aos na-
vios e vasos publicos da Franga, os regulamentos, que ja
estivam em forga, a respeito dos navios publicos da Gram
Bretanha.

As secgoens 12, 13, 14, 15, € 16 terad effeito do dia 15
deste mez, em diante, despois do qual dia os vasos que

pertencerem 3a Cidadads pederad despachar-se para qual-
quer porto ou lugar estrangeiro, que naod seja dos excep-

tuados pela secgad 12, dando fiangas pelo dobro do valor

do navio e carga, € cumprindo, a outros respeitos, com o3

requisitos da secgad 22 do Actode 19 de Janeiro passado.
Segue-se, que 0s regulamentos das acima mencionadas
secgoens, que requerem fiancas em seis vezes o valor do
navio e carga, ficam abrogados desde o dia 15 deste mez
em diante.

Ficam em pleno vigor as leis relativas aos Dpavios, que
pertencem a estrangeiros, € a demais se devera exigir de
taes vazos fianga em quatro vezes o valor do vaso e carga,
(quer se fagam a vella em lastro, quer o fagam com carga,

que hajam trazido;) de que nad irad aos portos prohibi-
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dos, &c. na forma prescripta pela secgad 13 ; nem mesmo
os navios Britanicos poderad, despois daquelle dia, des-
pachar-se para dominios da Inglaterra; nem vasos Fran-
cezes para os dominios de Franga. Excepto paquetes e
outros vasos, que pela primeira secgad do Acto, podem
ter permissad de partir.  Nenhum navio estrangeiro qual-
quer, dirigido a qualquer porto que seja, podera receber
abordo carga de qualidade alguma.

O negocio de costa a costa fica livre, pela secgad 14, de
todos os impedimentos da lei de embargo; excepto os re-
gulamentos, que se contém na secgad 15. Portanto ficam
revogadas todas as instrucgoens sobre ésta materia, e prin-
cipalmente aquellas que prohibiam o torpar a carregar.
Com tudo, as detengoens sad ainda authorizadas, nos casos
em que houver sufficiente causa para apprehender, quese
intenta alguma evasad da lci; e ficam em forga os regula-
mentos applicaveis a districtos adjacentes a territorios es-
trangeiros. Mas vO6s sois plenamente authorizado a con-
ceder permissad para ir a Nova Orleans, a menos que vés
nab tenhaes razad para crer, que ha intengad de evadir, ou
violar a lei, no qual caso direis ao supplicante, que se di-
rija a ésta Repartigad.

Todo o paiz que gozar, nominalmente, uma forma in-
dependente de Governo (com tanto que nad seja a Gram
Bretanha e Franga) e que nad estiver na posse actual ou
da Gram Bretanha ou da Franga, fica aberto por ésta lei;
e particularmente a Hollanda, Hespanha, e Portugal, e
suas Colonias; mas vOs suspendereis, até que a questad
seja examinada, o dar despacho para a Ilha de S. Domin-
gos, ou Reyno de Italia. Colonias conquistadas, ou na
posse da Gram Bretanha ou Franga ficam prohibidas.

Eu sou com tode o respeito, vosso obediente criado.

( Asstgnado) ALBERTO GALLATIN.
Ao Collector dos Direitos de Alfandega,
do Districto de Philadelphia.
Ver. II. No. 11. 3 A
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Commercio do Brazil.

Os monopolios $a3 tad manifestamente injuriesos 4 prosperidade das
nagoens, que sem me demorar aim instante em examinar ou provar
este principio ¢m abstracto; passarei a dizer poucas palavras sobre
certa idea, que esta na forja, a respeito do monapolio de alguns ar-
tigos do Brazil, e Madeira.

0 pio Brazil, e a Urzella eram monopolios concedidos a certos ne-
gociantes, em parlicular, (como o tabaco, sal, &c. &c.) em considera-
a0 de certa somma, que esscs négociantes pagivam 2o Erario; ¢
muitas vezes succedeo dizer-se, em Lisboa, que estes chamados con-
tractos se davam a fulano, e nad a fulano; nad tanto em considera~
¢ad da somina com que entravam para o Erario, como em considera-
¢ad de sommas, que occultamente daivam aos Secretarios de Estado,
que tinham a habilidade de representar ao Soberano estes monopo-
lios como cousas mui uteis ao Estado- Ninguem me negara a pos-
sibilidade de existirem essas peitas; mas he escusado entrar agora na
discussad dos factos ; porque, uns desscs Secretarios de Estado, assim
suspeitos, ja estad mortos, outros cstad féra do Ministerio. Mas ao
menos nad seria mao acautellar, que estes abusos na0 acontecessem
para o futuro ; pelo que consideremos 03 dous excmples menciona-
dos, tomando o facto tal qnal existe, ao presente. Certos negocian-
tes dc Lisboa obtivéram o privilegio, de exportarcm elles sos, por
certo numero de annos, o pao brazil, dos portos do Brazil, ¢ a Urzel-
la das 1lhas de Cabo Verde; ¢ pagaram, por este privilegio, ao Go-
verno grandes somas. Supponhamos agora, que estes artigos se man-
dam para a Inglaterra directamente ; para serem aqui vendidos, por
apentes para iss0 nomeados (nad por os contractadores de Lisboa) e
o producto disposto 2 beneficio do Governo, e as commissoens destas
vendas, e mais aleavalas, a beneficio de outras pessoas qua€squer. i{Nad
vale a pena de indagar perque se hade fazer a estes homens a injus-
tiga de os despojar do proveito, quando se Ihes aceitou a paga ?

Mas a questad vai mais adiante. Despojam-se estes homens de um
privilegio, que compraram, sem se Ihe fazer indemnizagad; ¢e he isto
para que fiquc o negecio destes dous artigos livre a todos os vassallos
Portuguezes? Nad Senhor. He para o metter nas mads de fulano
ou de fulano, quc devem enriquecer-se com isto.

Agora pergunto eu, € todo o Portuguez tem o direito de perguntar
(posto que o nad dcixem exercitar esse direito, porque lhe tapam a
boca) ¢ que pagai para o Erario esses homens, que tem de enrique-
cer-se com este monopolio, a custa de privarem todos os de mais vas-
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sallos do ganho, que naquelles ramos de commercio podiamter 2 Qu
como se obteve isto ?

NaG had de querer responder a ésta pergunta; porque nad vale a
a pena de se cangar, em responder a um insignificante perguntador
como sou eu.

Pois mui bem, eu ca farei o juizo que me parecer. Por horanad sei
2 quem ésta administracgad tera de dar-se; nem quem tem de a dar;
nem porque compensagoens; espero em breve ter os documentos ne-
gessarios, para aclarar isto ; e entad reasumirei a materia.

MISCELLANEA.

Observagoens de um Palriota Austriaco, sobrevarios artigos
inseridos nas gazetas estrangeiras

O NOVO estylo, que se adoptou repentinamente em
algumas das gazetas estrangeiras, tem justamente excitado
a admiragad; porque a hostilidade de linguagem ordina-
riamente precede a das armas. Por isto se fazem as in-
tengoens assaz conhecidas; e quando se permitte s ga.
zetas irritar, insultar, e ameagar, he evidente, que ja nad
ha desejo de recorrer a explicagoens officiaes. Qualquer
que seja ésta linguagem, he uma especie de cyfra, que
requer ser desenvolvida; e no exemplo actual, o publico
ou a tem mal entendido, ou tirado consequencias dema-
siado extensas.

Reconhece-se nessas gazetas, que o Imperador da Aus-
tria, inteiramente occupado com os cuidados de um go-
verno paternal, esta mui fortemente affeigoado a paz, pe-
los seus sentimentos, pela sua consciencia, e pela sua pa-
lavra. (@) Admitte-se a sua prudencia, e a sua integrida-

(a) Gazette de France, Jan. 20, 1809.
3A2
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de, e muitos Principes de sua Casa sab pessoalmente estix
mados. (0)

Estas primeiras confissoens merecem ser notadas; por-
que he um expresso reconhecimento de que o Imperio de
Austria nad deseja a guerra, Mas accrescenta-se a isto,
que ¢“ ha, nad obstante, intrigas na Corte, Gue gente moga
pode ser desencaminhada em Vienna, assim como foram
desencaminhados em Berlin, que até entre os irmads do
Imperador havia pessoas, que se nad assustdram, vendo o
exemplo da sorte do Principe Luiz Fernando de Prussia,
e que se estes Principes nad estavam sem orgulho, esta-
vam com tudo sem poder, € sem credito.  (¢) Que até se
suspeita que ha certos mancebos nobres em Vienna, que
desejam voltar outra vez para o theatro da batalha de Ulm,
a fim de experimentar s podem representar uma figura
mais explendida do que em 1805, que estes nobres mogos
apontam ja, em distancia, as bellas posigoens que a Aus-
tria deve tomar; (d) que com sentimentos dolorosos in=
quirem, quem sad 0s maniacos authores de tad extraordi-
narias medidas; destas levas de milicias, e destas insur-
recgoens, que tad provavelmente porad toda a Europa em
confusaé: (e) finalmente que dous ou trez mugos am-
biciosos, deviam abater-se ; porque as suas fallas extrava-
gantes, € as suas acgocns sa0 sufficientes para ter em con-
tinuo susto a Monarchia Austriaca. (/)

Esta linguagem deve ser explicada assim; elles desejam
fazer crer 4 Franga e & Luropa, que he a Austria a que
deseja a guerra; mas como se nad attrevem a dcsmentir
as segurangas que o Imperador tem incessantemente dado
de sua intengaS pacifica, suppoem-sc, com tanta injustiga
como falsidade, que os intrigantes tem habilidade para
vencer a vontade do Imperador e a politica do Estadd.

(8) Journal de I’Empire, 21 Jan. (¢) Gazette de T'rance, 20 Jan.
4) Ibidem. (¢) Journal de PEmpire, 21 Jan. (/) Publiciste, 22
Jan.
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Tsto se dirige a varios fins: em Franga, a preparar o espi-
rito publico, para o triste prospecto, de uma nova guerra;
imputalla a nds outros, e fazer que se cria, que somos nés
que a provccamos; e dividir a opiniad publica entre nos
mesmos, suggerindo perfidamente, que ¢sta divisad ja ex-
iste. Agora, todas éstas allegagoens sad falsas, e muitas
dellas sad calumnias e insultos; mas infelizmente tem
muitas vezes acontecido, que uma aggressad hostil se se-
guio logo despois de uma linguagem desta descripcad.
Com tudo, he para nos uma consolagad estar convencidos
de que, se, como se disse, a Europa est4 assustada,a causa
disso nunca se achara nos armamentos de Austria.

Despois de haver trabalhado por nos fazer apparecer,
nessas gazetas, em estado de aggressad, desejam agora
representar-nos como incapazes de levar a diante a guerra.
A paz, dizem elles, he tanto mais certa, quanto a Austria
naé tem motivo para fazer a guerra. A paz de Presburgo
deixou-a sem uma simples pega de artilheria, sem espin-
gardas, nem munigad, e nad he com papel moeda que
ella ha de tornar a encher os seus arsenaes. Os seus sol-
dados veteranos ja nad existem ; he necessario formar sol-
dados novos: porém os Austriacos devem exercitar-se por
dous annos primeiro que possam montar guarda, e voltar
4 direita, e 4 esquerda, e carregar a espingarda. Sem
duvida, dizem elles, os Francezes tem tomado a nossa arti-
lheria ; e requer-se um longo periodo para lavrar as mi-
nas, erigir edificios, construir maquinas, a fim de fundir
as pecas de artilheria ; por falta de cavallos sad os homens
obrigados a trabalhar nos nossos campos; os ossos da
nossa antiga cavallaria ainda alvejam em .nossas planicies,
e a menos que nad recorramos 4 magica nad podemos for-
mar uma cavallaria, em menos de 15 annos. Quanto
as insurreigoens e levas em massa, isso he, dizem elles, um
miseravel instrumento para a defensa do Kstado. E de
tudo isto se infere que os bons Austriacos se regosijarad
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com a absoluta incapacidade em que estad de fazer a
guerra, a qual se une com a prudencia, do seu Soberana
em segurar-lhes a continuagad da paz.

Provavelmente ha uma grande exaggeragad neste artigo,
ainda que, em geral, he mui verdade, que os attacados
estad na necessidade de nad poder calcular as suas forgas,
em quanto os aggressores sempre calculad a sua. Com
tudo se a nossa impotencia he tal qual aqui se descreve,
dahi resulta uma consequencia evidente, e he; que nés
nad podemos inspirar temor, desconfianga, ou inquietagad,
aninguem. Nos vemos claramente que estes jornalistas
tem fins oppostos a que attender, e por isso nad pudéram
evitar as contradicgoens. Desejando imputar-nos o de-
signio de fazer a guerra, suppoem que as nossas prepara-
goens, assfistam toda a Europa; por outra parte, para nos
aterrar, e convencer-nos de que a guerra contra noés seria
uma cmpreza facil, imaginam-nos absolutamente sem po-
der, inhabeis para fazer resistencia alguma. Nab obstante
isto esperamos mostrar, que, sc nad temos feito todas as
preparagoens, que um aggressor faria, nad nos temos des-
cuidado daquellas, que o instincto da natureza, e a honra
provocam, em uma nac¢ad guerreira, que, a cada instante,
pode ser chamada para defender a sua existencia.

Se nos estivessemos certos da paz, podiamos na verdade
regosijarmo-nos com a nossa incapacidade de fazer a guerra
; mas aonde estd a certeza da paz ? Seguramente nad con-
siste na impotencia ou fraqueza.

Os mesmos jornalistas recorrem a outro objecto util a
todos os aggressores, que he assustar aquelles, a quem tem
de fazer a guerra. Dizem elles; que, independente-
mente do grande exercito, ha 150.000 Francezes na Ale-
manha, 130.000 homens na Italia, e 100.000 homens da
Confederagad do Rheno; que o exemplo dos insurgentes
da Hespanha, dispersos apenas féram attacados, deveriam
servir de licad as levas em inussa, Austriacas, e Hungras:
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mas que ha alguns mogos desasizados aqui, que ja se es-
quecéram, que as tropas Francezas se aquarteliram em
suas casas ; e que apparentemente desejam tornar a come-
gar as suas viagens.

Toda a Europa percebera o que devemos inferir destas
ameagas ; porque, se os factos que aqui se referem nad
sad exaggerados ; como pbéde fazer-se o reproche, 4 Aus-
tria, de ter feito armamentos defensivos, ao mesmo tempo
que se confessa que, sem contar com NUMErosos EXErcitos,
ella est4 cercada por 400.000 soldados, que em um fechar
d’olhos se podem postar nas suas fronteiras? Ficar alguem
armado, e requerer aos outros que se desarmem ; estar em
condigad de dar golpes mortaes; e olhar como hostilidade
o menor movimento, que tenha por objecto ; nad ameacar,
mas parar esses golpes, serfa, sem duvida, uma apparen-
cia muito mais hostil, do que uma declaragad de guerra.

Porem nad devem os meus concidadads inferir de toda
ésta linguaggem de reproches, que a guerra se tem feito
inevitavel dentro, destes poucos de dias. Os jornalistas
nad sad orgads do governo. He tadbem possivel, que
estes attaques e insultos séjam desapprovados. O nosso
linperador convidou toda a Kuropa a testemunhar, que
estes armamentos, de uma natureza puramente defensiva,
ja mais tivéram por objecto a guerra. Elle somente de-
seja preencher um dos primciros deveres do throno; que
he guarda os seus fieis subditos contra um attaque impre-
yisto. Os movimentos estrangeiros devem necessaria-
mente regular os seus. De toda a parte se ajunctam tro-
pas, que o rod&am; portanto elle he obrigado a tirar
uma parte do seu exercito de seus acantonamentos. Nad
se podem tomar posigoens para attacar as suas fronteiras,
sem o reduzir a tomar, de sua parte, outras posigoens;
naé somente em ordem a parar o golpe, mas,tambem a
prevenir, que se nad descarregue; porque o que constitue
a primeira aggressad he a vontade de commetter a aggres-



372 Miscellanea.

sad. Sad osarranjamentos; preparagoens, ¢ amcagas, que
precedem o golpe. A primeira pega, a que se da fogo,
he muitas vezes um acto de mera defensiva. Se aconte-
cer, pois, que o designio de nos fazera guerra se manifeste
tanto, que a moderagad somente sirva de facilitar o golpe,
que o inimigo estava projectando; em tal caso, o nosso
Scberano, forte em sua consciencia, e na boa opiniad da
Europa, consideraria como seu direito e sea dever, repelir
por torga as preparagoens feitas nas suas fronteiras, que
nad podem ter outro objecto senad os seus dominios 3 eque
so dahi virlam a ser uma guera aberta.

(N.B.) Este papel, que se tem attribuido ao celebre Mr. Gheut,
se tem olhado cm Alemanha como uma declaragad demi-official da
Corte de Austria.)

RS —
Extracto de wm importante despacho do General Moore,
velatizo ds suas operagoens em Hespanha.— Carta Qfficial
dirigida uo Sccretario de guerra Lord Castlereagh.

Corwia, 13 de Janeiro. Na situagad em que se acha
este exercito ao presente, he me impossivel referir cir-
cumstanciadamente a V. S. os acontecimentos, que tcm
tido lugar desde que tive 2 honra de escrever-vos de As-
torga, aos 31 de Dezembro ; tenho por tanto determinado
mandar a Inglaterra o Brigadeiro General Carlos Stewart,
por ser o officical mais bem qualificado para dar-vos toda
a informagad, que vOs podeis precizar, tanto a respeito de
nossa actual situagad, como dos acontecimentos que a ella
nos conduziram.

V. S. sabe, que sc eu tivesse seguido a minha opiniad,
como homem militar, me haveria retirado com o exerci-
to de Salamanca. Os exercitos Hespanhoes haviam entad
sido derrotados; nad havia forga Hespanhola a quem nos
pudessemos unir; e eu estava convencido de que sec nad
farfam esforgos alguns para nos ajudar, ou favorecer a
causa, em que nos haviamos empenhado.



Miscellanca. 373

Com tudo isto, eu conhecia, que a apathia, e indifferen-
¢a, dos Hespanhoes ja mais serfa crida; que, se os Ingle-
zes se tivessem retirado, a perca da causa se teria imputado
4 sua retirada; e foi necessario arriscar este exercito, para
convencer o povo de Inglaterra, assim como o resto da
Europa, que os Hespanhoes naé tem nem poder, nem in-
clinagad de fager, por si mesmos, esforgos alguns ; foi por
ésta razad, que fiz a marcha para Sahagun. Como uma
diversad teve boin successo ; attrahi a este exercito todas
as forgas de que os Francezes podiam dispor ; e permittio-
se-lhes o perseguir-me, sem que se fizesse movimento al-
gum para favorecer a minha retirada. O povo da Galiza,
posto que armado, nad tentou impedir a passagem dos
Francezes nas Montanhas. Abandonaram as suas habita-
goens a nossa chegada, leviram os carros, bois, e tudo
quanto podia ser de algum uso ao exercito. A consequen-
cia disto foi, que deixamos ficar atraz os nossos doentes ;
e quando nos faltiram os nossos cavallos e mulas, o que
succedeo em grande ponto, com taes marchas, e por tal
paiz; vimo-nos obrigados necessariamente a destruir e
abandonar bagagem, munigoens, provimentos, &c. e até
dinheiro.

Sinto muito dizer, que o exercito, cujo comportamento
tinha tanta razad para louvar durante a sua marcha, em
Portugal, e sua chegada em Hespanha, tem totalmente
mudado o seu character, desde que comegamos a retirada.
Eu nad posso dizer nada a seu favor, senad que, quando
havia apparencias de brigar com inimigo, os soldados se
mettfam em ordem, e pareciam satisfeitos, e determinados
a fazer o seu dever. Em frente de Villa Franca, alcan-
¢aram os Francezes a nossa reserva, cotn que eu cubria a
retirada do exercito, e a attaciram em Calcabellos. Eu
me retirei, cuberto pelo Regimento 95, e marchei aquella
noite para Herresias, e dahi para Nogales e Lugo, onde
ordenei, que as differentes Divizoens, que procedéram

Vou. 1lI. No. L1, 3=
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fizessem halto, e se ajunctassem. Em Lugo nos alcanga-
ram os Francezes outra vez. ~Attacaram os nossos postos
avangados aos 6 € 7, € fébram rechacados em ambas as ten-
tativas, com pequena perca da nossa parte. Sube dos
prisioneiros que tomamos, que tres divisoens do exercito
Francez nos seguiam, commandadas pelo Marechal Soult.
Por tanto esperei ser attacado na manhai de 8; desejava
eu que isto viesse a succeder; tinha perfeita confianga ne
valor das tropas, e éra somente estropeando o inimigo, que
eu podia esperar retirar-me, ou embarcar, sem ser moles-
tado. Fiz todas as preparagoem para receber o altaque,
e postei o exercito, pela manhai, em ordem a offerecer ba-
talha. Nad éra este o cbjecto do Marechal Soult. EHe
ou nad se suppoz assaz forte, ou queria fazer um jogo
mais seguro, attacando-nos na nossa marcha, ou durante o
nosso embarque. O paiz estava cortado, e a sua posigad
demasiado forte para eu o attacar com forgas inferiores.
A falta de provisoens nad me permittia esperar mais tem-
po; e assim marchel naquella noite ; e em duas marchas
forgadas, avangando por seis ou oito horas, de chuva, che-
guei a Betanzos aos 10 do corrente.

Em Lugo conheci a impossibilidade de chegar a Vigo,
que me ficava demasiado distante, € me nad offerecia a
vantagem de poder embarcar 4 vista do imimigo. Foi en-
ta6 a minha intengad retirar-me para a peninsula de Be-
tanzos, onde esperava achar uma posigad, que pudesse co-
brir 0 embarque do exercito, em Ares, ou bahia de Redes;
porém tendo mandado um official a reconhecer o lugar,
por sua informagad me determinei a escolher ésta situagad.
Noticei ao Almirante a minha intengad, e pedilhe, que
trouxesse os transportes para a Coruiia; se eu os tivesse
achado aqui 4 minha chegada, no dia 11, o embarque se
teria effeituado facilmente ; porque eu ganhei varias mar-
chas aos Francezes. Agora ja nos alcangaram; os trans-
portes ainda nad chegaram ; a minha posigad em frente
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deste lugar he muito ma ; nem sera melhor se me vir for-
Gado a retirar-me para este lugar, o qual tem a cavalleiro
terreno, na distancia de tiro de espingarda; e aenseada
tem tambem a cavalleiro a artitheria das costas, de maneira
que nenhum navio podera ficar no anchoradouro. Em
uma palavra, My Lord, o General Steward vos informara
do critico da nossa situagad. Tem-se-me recommendado
o fazer proposigoens ao inimigo, para que nos deixe em-
barcar com socego ; e nesse caso elle nos vé féra do paiz
mais depressa, e entra neste lugar tomando-o com os seus
armazens &ec. completamente; que, de outra maneira,
nad est no nesso poder fazer-mos uma longa resistencia,
que deve occasionar a destruiga8 da Cidade. Eu sou con-
trario a que se fagam taes proposigoens, € duvido muitis-
simo, que ellas proddzam bom effeito. Mas qualquer
cousa que en resolva nresta materia, espero que V. S. ficara
certo, que nad aceitarei termos alguns, que s¢jam na me-
nor cousa deshonrosos ou ao exercito ou 4 patria. Acho
que ténho entrado em mais diffusad, e minucias do que
Jjulguei que teria tempo para fazer; e tenho escripto cheio
de interrupgoens, e com o espirito muito occupado com
outras materias. Esta minha carta, escripta tad desleixa-
damente, so péde ser considerada como particular. Quan-
do tiver mais vagar, escreverei mais correctamente; no
em tanto; descanso no General Steward, que daria V. S.
ainformagad, e minucias, que tenho omittido. Eu sinto
a sua ausencia ; porque os seus servigos tem sido mui dis-
tinctos; porém os seus olhos estad taes que o impossibii-
tad a servir; e este paiz he tal, que a cavallaria nad pode
ser de muito uso ; se eu conseguir embarcar o exercito,
mandallo-hei para Inglaterra; estd incapaz de servir mais,
até que se torne a refazer, o que la se pode fazer melhor
que aqui.
Joad MoORE.

Ao Muito Honrado Visconde de Castlereagh.

3 B2
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Resumo das noticias deste mez.
Alemanha.

Vienna, 25 de Marco. Aequipagem de campo de S. A.
Imperiaes, os Archiduques Carlos, e Maximiliano, sahi-
ram ha pouco deste lugar. S. A. Imperial o Duque Al-
berto de Saxe-Teschin, se offereceo voluntariamente para
unir 4 insurreicad da Ungria dous esquadroens de caval-
laria, com armas, e todo o necessario ; e tambem fornecer
uma grande quantidade de pad. Uma pessoa desconhecida
fez tambem presente ao Archiduque Maximiliano de uma
grande somma de dinheiro, para uso das companhias lige-
iras—Todos os dias cresce o temor de que arrebente a
guerra. Em alguns dos ultimos papeis da Corte havia um
longo artigo sobre a Ungria, em que se achava a seguinte
passagem.”” A approximaga0 do perigo augmenta todos
os dias, nos habitantes dos dominios Austriacos, o amor
de sua patria, e de sua excellente constituigad, e de seu
justo e bom Monarcha. Os valentes e leaes Ungaros
estad preenchendo, de uma maneira nobre, e digna delles,
os empenhos em que espontanea, € unanimente entraram
na ultima Dieta. Elles nad somente puzéram em execu-
¢ad os artigos decretados na ultima Dieta, com energia,
promptidad, e unanimidade, que pronostica a felicidade do
paiz ; mas estad levando a diante as preparagoens para a
defeza, 2 proporgaé que se desvanece a esperanga de con-
servar a paz, que he o constante objecto dos desejos de

S. M.”
Nuremberg, 28 de Margo. Ouvimos que as tropas de

Austria, na Bohemia, se torniram a augineptar. As
tropas, Da vizinhanga de Egra, estab organizadas em um
exercito. O Duque de Auerstadt (Davoust) publicon uma
ordem para que todas as tropas Francezas, que marcha-
ram de Hanover, Pomerania Sueca, € Dantzic, para 2
Saxonia, € estavam postadas no Saal, se ajunctassem ao
seu Corpo, em Franconia. O exercito do dicto Marechal
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que esti ao presente acantonado quatro leguas acima de
Bamberg, em uma linha, que se extende por algumas mi-
Jhas, deve augmentar-se ao numero de 100.000 homens
As tropas combinadas, que estad ao longo do Danubio,
tem feito todas as preparagoens de guerra.

Munich, 25 de Margo. O Marechal Duque de Dant-
zick (Lefebvre,) despois de ter passado revista as trepas
Francezas, juncto ao lller chegou agora aqui. Teve uma
audiencia de um dia d’El Rey. Pensa-se que o Marechal
brevemente passara revista ds tropas Bavaras, Jjuncto ao
Iser, e ao Inn.  Até aqui nad tem estado ali tropas Fran-
cezas; mas pa distancia de poucas leguas ha alguns mil
homens, que pertencem ao Corpo de Oudinot. Pensa-
se que o Duque de Auerstadt, (que commanda em chefe
as tropas Francezas na Franconia) estabelecera o seu quar-
tel General em Bamberg. O seu corpo se esta concen-
trando no territario de Bayreuth.—Ainda naé comega-
ram as hostilidades no Inn, porém as tropas Austriacas se
augmentam todos os dias naquella parte.

Berlin, 22 de Margo. O Ministro recebeo despachos de
Konigsberg, pelos quaes se lhe manda annunciar ao Corpo
Diplomatico, que S. M. esta ao ponto de voltar para a Ca-
pital. O Conde de Golz havia preceder a El Rey, e dei-
xar Konigsberg aos 20 do Corrente.

Stutgard, 4 de Abril. El Rey, foi ésta manhai para Lud-
wigsberg para onde a Raynha ira a maunhaia. O General
de Divizag Vandame foi hoje para Heidenheim, onde estd
o quartel-general das tropas de Wirtemberg, as quaes se
devem pér debaixo do seu commando, em consequencia
de uma ordem de S. M. o Imperador Napolead.

Carlsruhe, 4 de Abril. O Marechal Duque de Istria
(Bessieres) chegou aqui hontem, e continuou em sua
jornada até Pfarzheim. O Principe de Neufchatel che-
gou a Strasburgo.

Frankfort. 9 de Abril. As tropas de Darmstadt mar-
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charam para Dillingen de Mergentheim, por ordem do
Marechal Duque de Rivoli. Aos 8 as tropas de Nassau
marcharam para a Franconia, em ordem a unir-se ao corpo
do Marechal Duqoe de Auerstadt.

Warsaw, | de Abril. Formaram-se na Galicra Awusttiaca
10 batalhoens de esgrimidores (fencibles) seis dos quaes
ja se ajunctaram ao exercito regular, juncto a Craeam.
Cada um destes batalhoens corsiste de 800 homens, e o
pumero de tropas regulares em toda a provincia monta a
18,000. Espéram reforgos da insurreigad Ungara. Quando
se recebeo noticia destes movimentos, as tropas Polacas,
que estavam nas fronteiras Russas, desfilaram ; e desde o
dia 22 tem marchado para as fronteiras do Galicia. Uma
columna marcha por este lado do Vistala, por Radom, e a
outra pelo outro lado, por Lublin. As tropas serab acan-
tomadas nas fronteiras até ordens ulteriores. As tropas
da Saxonia estad marchando successivamente para a Sa-
xonia, € se espéram outras tropas nacionaes de Thotn ou
Dantzig. As tropas, junctas nas fronteiras de Galicia
ou que marcham para ali, montam a 13,000 homens.
Diz-se que as tropas Russas recebéram ordem para ir ter
as fronteiras.

Ratisbona, 5 de Abril. De dia em dia se augmentam as
apparencias de guerra na nossa vizinhanga. Segundo o
rumor que corre, o Archiduque Carlos devia derxar a
Capital aos 2 de Abril, em ordem a proceder para Wels, a
principal forga Austriaca esta em Ems, o numero de tropas
que tem marchado, para o Inn, clrega a 3.000 homens.
Mas observa-se que entre os Austriacos ha muitas marchas,
e contramarchas ; assim como de Austria para a Bohemia,
e daqui para a Carinthia, e Carniola ; disto resulta a in-
certeza de que lado se ajuncta 0 maior numero de tropas.
As divisoens de Carra, H. Air, Legrand, Bondet, e Mo-
litor, ainda estad acantonadas entre o Lech e Hler.

Vienna, 25 de Maro. Continuam ainda as prepara-
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goens para defensa. Avizam da Ungria, que 52 condados
nad someate fornecéram a insurreigad com as tropas re-
queridas, mas até organizaram voluntariamente mais tro-
pas. Em Presburgo, alem da insurreigad, supriram-se
600 homens de cavallaria, e dous batathoens de infangeria.
Outros Condados tem seguido este exemplo. Igualmente
a principal nobreza e Magnates tem apetrechado tropas
sua custa.

Vienna, 6 de Abril. O Archiduque promulgou a seguinte
Proclamagas.

A protecgad da nossa Patria nos chama a novas faganhas.
Emquanto foi possivel conservar a paz, por meio de sa-
crificios, € em quanto estes sacrificios foram compativeis
com a honra do throno, com a seguranga do Estado, e
com o0 bem do povo, o coragad de nosso benigno Soberano
supprimio em silencio todos os seus dolorosos sentimentos ;
mas quando todos os esforgos, para conservar uma feliz
independencia da insaciavel ambigad de um Conquistador
estrangeiro, féoram inefficazes—quando todas as nagoens,
que nos rodeam, succumbem, e quando os legitimos So-
beranos sad arrancados do seio dos seus subditos—quando,
emfim, o perigo de uma subjugagad universal ameaga até
os felizes estados de Austria, e os seus pacatos, e afortu-
nados habitantes; eptad a nossa Patria nos pede a sua li-
bertagad ; e n6s sahimos em sua defensa.

Sobre voés, charos irmads soldados, estad fixos os olhos
do Universo, e de todos aquelles que ainda sentem pela
honra e prosperidade nacional. Vés nad participareis
da deshonra de ser o instrumento da oppressad. Vos
naé fareis guerras sem fim, para servir a ambigad em cli-
mas distantes. O vosso sangue jamais se derramara por
frotas estrangeiras, ou rapinas estranhas; nem cafira sobre
v0s a maldigad de tereis annihilado nagoens 1nnocentes,
nem de alhanar, sobre os corpos mortos dos defensores de
sua patria, o caminho a um estrangeiro, para chegara um
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throno usurpado. Espera-vos uma sorte mais feliz : a h~
berdade da Europa veio refugiar-se debaixo das vossas
bandeiras. As vossas victorias romperad os seus ferros, €
os vossos irmads, na Alemanha, ainda nos renques do
inimigo, suspiram por serem libertados. Vos estaes ems
penhados em uma causa justa ; de outra sorte eu nadap-
parecia 4 vossa frente.

Nos campos de Ulm e Marengo, que o inimigo tantas
vezes nos traz 4 lembranga, com orgulhosa ostentagad——
nestes campos, renovaremos os gloriosos feitos de Waurts-
burgh, e Ostrach; de Liptingen (Stockach), e Zurich,
de Verona, de Trebbia, e de Novi. Nos &onquistaremos
este ultimo lugar para a nossa Patria, mas o grande fim se
nas pode alcangar sem grandes virtudes. Subordinagad
condicional, disciplina estricta, coragem perseverante, €
firmeza inabalavel no perigo, sad as companheiras da ver-
dadeira fortaleza. Somente uma uniad de vontades, e
uma cooperagad juncta de todos, nos podem conduzir 4
victoria.

O meu Soberano e Irmad me condecorou com extensos
poderes para premiar e castigar. Eu estarei no meio de
vbs, em toda a parte, e vOs recebereis 0s primeiros agra-
decimentos da vossa Patria, do vosso General no campo
da batalha. O patriotismo de muitos da nobreza Austri-
aca anticipou ja as vossas necessidades. Isto he uvm pe-
nhor, na mais plena medida, da gratidag publica : mas
tambem os casiigos cairad, com rigor inflexivel, sobre
gualquer falta de obrigagad ; o merecimento serd premi-
ado, e a offensa sera punida sem distincgad de pessoa
ou classe ; marcados com o ferrete da ignominia serag to-
das aquellas pessoas, que estimarem mais a sua vida, do
que a sua e nossa honra. Adornados, com os signaes da
estimagad publica, eu apresentarei ao nosso Soberano, e
ao Mundo, os homens valorosos, benemeritos de sua Pa-
tria, € cujos nomes conservarei sempre em meu coragad.
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Resta uma comsideragad, que deévo lembrar-vos: o sol-
tado he formidavel somente ao inimige em armas; nab
lhe devem ser estranhas as virtudes civicas: féra do campo
de batalha, e para com o cidadaé ou paizano desarmado,
he elle brando, compassivo, € humano: elle conhece os
males da guerra, e trabalha pelos alliviar. Eu punirei todo
o excesso desmedido com tanto maior severidade, quanto
nad he da intengad do mnosso Monarcha, opprimir os
paizes vizinhos, mas sim livrallos dos seus oppressores, e
formar com os Principes uma poderosa liga, a fim de pro-
curar uma paz permanente, e manter o bem, e seguranga
geral. Bem depressa tropas estrangeiras, em estricta
uniad com nosco, attacarad o inimigo commum. Entad,
valentes companheiros em armas, honraios, e ajudaios,
como a Vvossos irmads: nad sab vangloriosas altisonantes
palavras, sad os feitos varonis; os que fazem a honra do
guerreiro ; pela intrepidez, diante do inimigo, deveis vos
mostrar que sois os primeiros soldados.

Assim, pois, poderei eu algum dia tornar a conduzir-vos
ao vosso paiz, accompanhados do respeito do inimigo, e
da gratidad das nagoens estrangeiras, despois de havereis
segurado com as vossas armas uma paz honrosa: quando
vos espéram a satisfacgaé do nosso Monarcha, a approva-
¢aé do Mundo, os premios do valor, as bengads dos vossos
concidadads, e a consciencia de merecereis o descango.

CarLos, Archiduque, Generalissimo.

iR
Amsterdam, 19 de Abril. Por fim arrebentou a guerra
entre a Franga e a Austria, e por tanto estad perdidas as
esperangas de conservar a paz do Continente. As hostili-
dades porém nad tinham comegado até dez deste mez;
nesse dia entrou o exercito Austriaco as fronteiras da Ba-

viera. Corre agora um rumor de que os Austriagos tinham,
ja a 7 deste mez, 140.000 homens, que haviam cruzado o
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Inn em Pacsaw, Schwerding, e Wassemburg.—Este avan-
co sobre o territorio Bavaro foi notificado aos 9, a E}
Rey de Baviera, por uma carta do Archiduque Carlos, em
consequencia do que S. M. resolveo deixar a sua Capital,
o que provavelmente faria 20s 11, havendo-se mudado para
Dettingen um lugar sobre o Danubio, entre Ulm, e Do-
pauwerth. O Ministro, e os Enviados Estrangeiros se-
guiram a Corte para ali. O Ministro das Finangas, Conde
de Hompesch, foi o unico que ficou, até segunda ordem.

Ausberg, 2 de Abril. Avizam da Italia, que se estd
ajunctando um exercito Francez, nas vizinhangas de
Udina ; para aqui marcham as tropas de toda a parte da
Ttalia.

Stutgard, 29 de Margo. Copia de uma nota do Baradé
de Crumpipen, Enviado Austriaco, ao Ministro de Estado
Conde de Taube.

¢t O Abaixo assignado tem a honra de reconhecer 3 re-
cepgad da nota, que lhe foi dirigida por S.Ex". o Conde
de Taube, Ministro de Estado, e dos Negocios Estrangei-
ros, € que elle recebeo ésta tarde, as einco horas. Elle
se apressa, segundo o desejo de S. EX*. a repettir-the por
escripto, o que lhe havia commaunicado verbalmente ésta
manhai as 9 horas.”

« . M., El Rey de Wirtemberg, julgou conventente
chamar os Subditos, e vassallos, da sua Soberania, sem ex~
ceptuar aqueles, que se tem feito subditos de outra po-
tencia estrangeira ; annullando 2 permissad, e dispensas,
que havia previamente dado a muitos delles; e lhes pres-
creveo um periodo de 4 semanas, contados do dia 9 do
corrente, dentro do qual devem voltar para os Estados de
S. M., ou ao menos deixar 05 Estados Hereditarios de
S. M. Imperial e Real, assim como 0s empregos que pos-
sam ter ; e tudo isto com 2 ameaga, de que, no caso de
desobediencia, a sua propriedade e seus dominios lhes
serad sequestrados, € confiscados. A respeito das pessoas,
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que servem no exercito de S. M. Imperial e Real, se sig-
nifica mais, que aquelles, que se acharem em armas, sera6
considerados e tractados, como rebeldes ao seu paiz. He
necessario netar a geral injustiga desta medida, e quanto
ella he contraria ad’ direito das gentes, aos muitos respeitos
que se devem a uma Potencia estrangeira. A applica~
¢aé delle, ultimamente mencionada, lhe imprime o cha- -
racter de rompimento manifesto da paz, com & corte de
Austria.”

¢ O Abaixo-assignado, Ministro e Plenipotenciario de
8. M. Imperial e Real, recebeo em consequencia ordens
da sua Corte, por um Correio extraordinario, para pedir
immediatamente do Ministro de S. M., nos Negocios es~
trangeiros, os passaportes necessarios, que o habilitem,
e ao Secretario de Embaixada a retirar-se.”

¢ Obedecendo a éstas ordens, elle pede a S. Ex*. que
se digne aceitar as segurangas de sua alta consideragad.

( Assignado) CRUMPIPEN,
Copia de uma nota dirigida ao Barad de Crumpipen, En-
viado de Austria, pelo Ministro de Gabinete, e de Estado
de S. M. de Wirtemberg, O Conde de Taube.
Stutgard, 30 de Margo, de 1809.

‘¢ O Abaixo-assignado Ministro de Estado e dos nego-~
cios estrangeiros nad perdeo tempo em informar a El Rey
seu amo das proposigoens verbaes, e da nota que Mr. o Ba~
raé de Crumpipen lhe transmittio, por ordem de sua Corte.”

¢ O contheudo desta carta nad podia deixar de excitar
em S. M. a maior admiragad; e em particular, os moti-
vos da declaragad causaram nad menos surpreza do que
Justo resentimento.”

¢ Até aqui nunca se disputou o direito que os Sobera-
nos tem, de chamar para os seus Estados os seus sub-
ditos e vassallos, e requerer delles a execugad do seu pri-
meiro dever, que he o servir a sua patria. Nunca se ne-
gou a Soberano algum o direito de prohibir aos seus sub-

3Cc2
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ditos o pegar em armas, nos exercitos estrangeiros; nem
o de os apprehender, como rebeldes, e banidos achando-
os em armas contra elle.”
¢¢ Se estes direitos incontestaveis, 0 primeiro attributo
da Soberania nunca se puzéram em duvida; seguramente
S. M. nad podia esperar que 2 execugad delles teria sido
estigmatizada como um acto de injustiga, uma violagad do
direito das gentes, e como ruptura da paz, que subsistia
entre as duas Potencias.”
¢« §. M. pode ainda menos conceber como o acto de
chamar os seus subditos e vassallos, pode ser olhado pela
corte Imperial de Austria, da maneira acima mencionada ;
pois ésta medida nad he nova, esta ultima vez que se
mandaram estes subditos retirar-se, foi uma repetigad da
ordem de retirada, ou chamamento, promulgada ha dous
annos, em consequencia dos ajustes contractados pelo
tractado de Confederagad, sabido em toda a Europa; e
reconhecido por S. M. Imperial e Real o Imperador de
Austria.”
¢« O Abaixo-assignado, sem entrar em discussad ulte-
rior, se a Corte de Vienna se pode julgar authorisada a
contestar, com El Rey sea amo o exercicio de qualquer
direito da Soberania, e descrevéllo como contrario ao di-
reito das gentes, deve notar, a Mr. o Barag de Cumpipen,
que segundo os principios do mesmo direito das gentes,
a repentina, € inesperada retirada da Missad Austriaca a
S.M. e a ordem para que ella deixe Stutgard, sem se
despedir, e requerer 0s seus passaportes afim de partir,
nad pode ser considerada de outra maneira senag como
uma ruptura completa, de todas relagoens diplomaticas,
entre as duas Cortes, € uma declaragas formal de guerra.”
<« S. M. El Rey, ainda que nad saiba de motivo algum
que possa haver determinado 5 Gabinete de Yienna a sus-
pender as relagoens amigaveis, que ate aqui subsistiam,
entre elle e S. M. Austriaca, nad pode com tudo olhar este
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passo em outro ponto de vista, senad como uma demonstra-
¢ad de suas intengoens hostis contra elle. S. M. nad pode
deixar de communicar isto a todas as potencias, que estad
em amizade e allianga com elle.”

¢ O Abaixo-assignado, transmittindo a S. Ex.* os pas-
saportes junctos, como foram pedidos, he encarregado de
o informar, a0 mesmo tempo, que El Rey acaba de man-
dar ordens ao seu Enviado Extraordinario o Conde Berol-
dingen, para deixar Vienna immediatamente, da mesma
maneira que a Legagad Austriaca deixou Stutgard. O
Abaixo-assignado renova, &c.

( Assignado) TAUBE.

Munich, 3 de Abril. Se ainda pudesse haver duvida a
respeito de existir um tractado subsidiario entre a Austria,
e a Inglaterra, essa duvida se desvaneceria sabendo-se o
facto, d¢ que em Vienna se estad negociando letras, com
as principaes Cidades do Continente. Em toda a parte
se offerecem letras sobre Londres, e os banqueiros de
Vienna tem distribuido, a este respeito, cartas circulares
mui impressivas. Resulta dayui que as letras sobre Lon-
dres tem descido 15 por cento. Devemos notar que, an-
tes da guerra de 1803, o cambio estidva constantemente
contra a Franga a favor da Inglaterra. Desde aquella
epocha estamos acustumados ao contrario; mas nunca es-
tivéram as letras sobre Lagndres tad baixas como agora es-
tao.

e —
America.

Oragai inaugural de Mr. Madison, o novo Presidente dos
Estades Unidos.

Cidade Washington, 4 de Margo, de 1809.

Nab desejando afastar-me dos exemplos da mais vene-

ravel authoridade, me aproveito da occasiad, que agora se

me apresenta, para exprimir a profunda impressad, que
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agora me fez o ser chamado pela minha Patria, para um
lugar, cujos deveres vou obrigar-me a preencher, pela
mais solemne authoridade. Tab distincta prova de con-
fianga, procedente do deliberado e tranquile voto de uma
nagad livre, e virtussa, teria commandade em quaesquer
circumstancias a minha gratidad, e devogad; assim como
me enche de um sentimento de respeito pelo encargo,
que se me confia, e que vou a receber. Nas differeates
circumstancias, porém, que dad uma peculiar solemnidade
a este periodo, sinto bem, que, tanto a honra, como a res-
ponsabilidade, que se me defere, tem wm augmento inex-
plicavell

A presente sittagad do Mundo, he, na verdade, sem pa-
rallelo ; e a do nosso paiz, cheia de difficuldades. A oppres-
sad destas se sente com maior severidade, porque aconte-
cendo a tempo, que a prosperidade nacional estava eleva-
da a um ponto a que nunca d’antes tinha chegado, foi mais
tocante o contraste, que resultou desta mudanga. De-
baixo da benigna influencia de nossas instituigoens Re--
publicanas, € da conservagad da paz com todas as nagoens,
em guanto tantas dellas se achiavam envolvidas em san-
guinolentas e destructivas guerras; se gozivam os fructos
de uma politica justa, crescendo sem rivalidade as nossas
faculdades e recursos. Viam-se provas disto nos melhora-
mentos da agricultura ; nas bem succedidas emprezas de
commercio, no progresso das manufactaras, € artes uteis;
no augmento das rendas publicas, e no uso, que dellas se
fez, diminuindo a divida publica; e nas preciosas obras,
e estabelicimentos, que por toda a parte se multiplicavam
na superficie da nossa terra.

He reflexad preciosa, o considerar, que a mudanga des-
ta prospera condigad da nossa patria, para a scena que, ha
tempo a ésta parte, nos tem augustiado, naé he imputavel
a vistas injustas, nem, como eu confio, a erros involunta-
rios dos Conselhos Publicos. Sem fomentar paixoens que
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trespassaséem os direitos ou socego das outras nagoens,
tem sido a verdadeira gloria dos Estados Unidos, cukivar
2 paz na observancia da justiga, e adquirit um titulo ae
respeito das nagoens, que estad em guerra; O que se fez
preenchendo as obrigagoens neutraes, Com a mais escrupu-
losa imparcialidade.

Se ha no Mundo candum, nad se poderi disputar a ver-
dade destas assercoens. Ao menos a posteridade lhe fard
Justiga.

Esta rectissima conducta lhe nad valeo, contra a injuse
tiga e violencia das nagoens belligerentes. No seu furor
mutuo, ou impellidas por motivos mais directos, mntro-
duziram principios de revindicta, igualmente contrarios &
razab universal, e ao direito reconhecido. Nad he posi-
vel prever, até quando os seus arbitrarios edictos continu-
arad, a pezar das representagoens, que nem ainda um pre-
texto Ihe tem dado os Estados Unidos ; e a pezar das ten-
tantivas, que se tem feito, para obter a sua revocagao.

Estando seguro de que, em qualquer altermativa, o re-
soluto espirito, e conselhos unidos da nagad serab seguras
guardas de sua houra e interesses essenciaes, temo conta
do posto que se me assigna, sem outra cousa que me des-
anime, senad a minba inaptidab para os seus importantes
deveres. Se nad succumbo 20 pezo desta profunda eon-
vicgad he porque me acho apoiado pela conscieacia dos
meus fins, e confianga nos principios, que me trouxéram
a este arduo servigo.

Procurar a paz, e a communicagad amigavel com todas
as nagoens que tem disposigoens conrespondentes ; man-
ter uma sincera neutralidade para com as nagoens belli-
gerentes; preferir em todos os casos uma discussab ami-
gavel, e accommodagad nas disputas, a uma decizad dellas
appellando 4s armas; excluir as intrigas e parcialidades
estrangeiras, tad humiliantes a todos os puizes, e tad per-
niciosas aos paizes livres; nutrir o espirito de indepen-



388 Miscellanea.

dencia, demaziado justo para invadir os direitos dos outros;
e demaziado orgulhoso para render os seus; demaziado ge-
NEroso para CONservar prejuizos indignos de nés; e dema-
ziado elevados para nad olhar para elles com superioridade
nos outros; ter a uniad dos Estados, como base da sue
paz e felicidade ; sustentar a constituigad, que he o vin-
culo da Uniad, tanto em suas limrtagoens, como em suas
authoridades; respeitar os direitos e authoridades, reser-
vadas aos Estados, e ao povo, como igualmente incorpo-
sadas, e essenciaes, a0 bom successo do systema geral;
evitar a mais leve interposigad nos direitos de consciencia,
ou nas funcgoens da Religizd, tad sabiamente exceptuadas
da jurisdicgad civil ; preservar em sua plena energia os
outros saudaveis regulamentos a favor dos direitos particu-
lares e pessoaes, e da liberdade da imprensa ; observar
economia nas despezas publicas; e desembaragar os redi-
tos publicos, pela honrada paga das dividas publicas ;
conservar dentro dos limites requeridos a forga militar per-
manente ; com a constante lembranga de que uma milicia
armada e exercitada he o mais firme baluarte dos Gover-
nos Republicanos, que, sem exercitos permanentes nunca
a sua liberdade pode estar em perigo ; assim como nunca
pode estar segura, com grandes exercitos ; promover, pe-
los meios authorizados, os melhoramentos que favorecem
a agricultura, e as manufacturas, € 0 commercio tanto in-
terno como externo ; favorecer, de igual maneira, o adi-
antamento das sciencias, e a propagagad dos conhecimen-
tos, como o melhor alimento da verdadeira liberdade ; le-
var a diante os planos de benevolencia, que se tem tad
dignamente applicado 4 conservagad nos nossos vizinhos
aborigenes, e para os trazer da humiliagad e miseria da vida
selvagem, a participar dos melhoramentos de que o espi-
rito humano, e custumes dos homens sad susceptiveis, ne
estado de civilizagad: em tanto quanto os sentimentos e
intengoens desta natureza podem ajudar o preenchimento
dos meus deveres, serad um auxilio que nad hade faltar-me.
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He, porém, a minha boa fortuna, que acho o caminho,
porque tenho de marchar, illuminado pelos exemplos dos
illustres servigos, que successivamente tem feito nas maiores
difficuldades, os que marcharam antes de mim.  Os do meu
immediato predecessor, apenas me convem mencionallos
aqui. Com tudo serei perdoado se nad supprimir a ex-
pressad da sympathia, que enche o meu coragad, no rico
premio que elle goza, tendo as bencads de uma amada
Patria, agradecidamente conferidas pelos scus exhalta-
dos talentos ; zelozamente empregados, em uma dilatada
carreira, ao adiantamento dos scus mais altos interesscs, e
felicidade.— Mas a fonte para onde eu olho para o zdjn-
torio, e que somente pode supprir as minhas faltas, he a
bem experimentada sciencia, e virtude dos meus conci-
dadads, ¢ os conselhos daquelles que os representam, nas
outras Repartigoens associadas ao cuidudo dos interesses
nacionaes. Nestes collocarei a minha confianga, melhor
do que em nenbuma outra cousa, em toda e qualquer dif-
ficuldade, despois daquella em que todes somos animados
a sentir, isto he, na protecgad e guia do Ente Todo Pode-
1030, a cujo poder pertence regular o destino das nagocens,
e cujas bengads tem sido tad claramente conferidas a ésta
Republica nascente; e aquem somos obrigados a dirigir a
nossa devota gratidad, pelo passado, e as nossas ferventes
supplicas, e melhores esperangas pelo futuro.

s I
Franga.

De Madrid, 2 de Abril. O General Sebastiani annun-
cit, de Santa Cruz, ao pé da Serra Morena, na data de
29 de Margo, que aos 27 descubrio o exercito Hespanhol
de Andaluzia, a que se ajunctou um vasto numero de pai-
zanos, postado em ordem de batalha diante de Ciudad
Real ; que avangou contra elles, derrotou-os ¢ destruio-os,
sem achar resistencia alguma; que aos 23 os fracos res-
tos deste exercito estavam no outro lado da Sierra More-
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na; e que o producto desta acgad foi, 4.C00 prisioneiros
de guerra, 7 estandartes, e 18 pegas de artilheria.  Entre
os prisioneiros de guerra ha 197 officiaes 4 dos quaes sad
Coroneis, e 7 Ten. Coroneis. Foi morto grande numero
do inimigo. Mais de 3.000 féram passados a espada pela
Cavallaria. Nés perdemos somente 30 mortos e 60 feridos.
O Coronel Giraud do Regimento 12 de Dragoens ficou
severamente ferido por uma balla. O Coronel dos Hus-
sares Hollandezes tambem ficou ferido. O General Se-
bastiani louva excessivamente o chefe do seu Estado maior
Bouille, que, no dia antes da batalha, cruzou o Guadiana,
em companhia do General Milhaud, a fim de prevenir que
cortassem a ponte, o que pdde obter. O General Mi-
lhaud, os seus Officiaes e tropas, se distinguiram muite.

No dia seguinte foram os fugitivos perseguidos pela ca-
vallaria, e dous dos Generaes inimigos, que estivam en-
tre elles foram mortos. O Gen. Sebastiani estava, aos
29, ao pé da Serra Morena, e se achou em linha com o
Duque de Belluno (Victor,) que deve ja ter avangado
para alem de Merida.

Ao mesmo tempo que o General Sebastiani tomou Ciu-
dad Real, e chegou ao pé da Serra Morena, ganhou o Du-
que de Belluno a batalha de Merida.

As tropas de reserva de Sevilha, Badajos, e Andaluzia
se ajunctaram todas; e o General Cuesta as poz em or-
dem de batalha, n’uma planicie ellevada, entre Doubenite
e Medellin, e que estiva cuberta pelo Guadiana. Este
exercito, formado em tres linhas, éra apoiado por bat-
terias.—Logo que o Duque de Belluno observou isto man-
dou a Cavallaria dos Generaes Lassalle, e Latour Mau-
burg que se postassem em linha obliqua, e ordenou ao
General Laval que se postasse, com a divisaG dos Princi-
pes da Confederagad do Rheno, em columna massissa, en-
tre a dicta cavallaria. Fortaleceo-os com 14 pegas de
artilheria ; e colocou as divisoens Villate e Ruthin na re-
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taguarda.—O Duque de Belluno attacoua ala esquerda
do inimigo, e instantaneamente a poz em confusad; o cen-
tro e direita foram tambem derrotados. Sette mil Hes-
panhoes ficiram no campo de batalha: 3000 foram feitos
prisioneiros, e o resto foi disperso. Cahiram em nossas
mabs trinta pegas de artilheria, e nove bandeiras.—Esta
importante acgab deixou-nos aberta Sevilha. Os fugitives
826 perseguidos com a maior actividade. Aos 29 de Mar-
¢o, a guarda avangada do Duque de Belluno tinha Ja che-
gado ao lado direito de Badajoz, e esperava unir-se com
o Duque de Dalmatia, que se julga ter ja entrado em Lis-
boa. (Moniteur, de 9 de Abril.)

Paris, 10 de Abril. O Quartel General do Duque
de Rivoli (Massena) esta ainda em Ulm, e o do Gen. Ou-
dinot em Strasburgo. O Chefe do Estado Maior deste
General tem o titulo de Chefe do Estado Maior do Corpo
de Reserva do Exercito do Rheno.

Stutgard, 4 de Abril. El Rey foi esta manhai para
Ludwigsburg, para onde a Raynha fra ter a manhai. O
General de Divisad Vandame foi hoje para Heidenham
onde estava estabelecido o quartel general das tropas de
Wirtemberg, que este Gen. tomou debaixo do seu com-
mando, em consequencia de uma grdem da Imperador Na-
polead.

Carlsruhe, 4 de Abril. O Marechal Duque de Istria
(Bessieres) chegou aqui hontem, e continuou a sua jorna-
da até Pforzheim, Q Principe de Neufchatel chegoua
Strasburgo.

Frankfort, 9 de Abril, As tropas de Darmstadt mar-
charam para Dillingen, desde Mergenthein ; ordenando-
lhes esta marcha o Marechal Duque de Rivoli. Aos 8 as
tropas de Nassau marcharam para a Franconia, em ordem
a unir-se ao corpo do Duque de Auerstadt.

Paris, 6 de Abril. O Major Lagrange, Ajudante de
Campo do Duque de Sudermania, chegou aqui com um
official Sueco, encarregado de despachos da sua Corte.

3p2
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Paris, 13 de Abril. Hontem a noite partio S. M. Im-
perial para Strasburgo; a fim de estar juncto aos seus ex-

ercitos. S. M., a Imperatrix, foi com elle. ( Moniteur,
14 de Abril.)

Paris, 14 de Abril. O Marechal Duque de Damtzic
tem o Commando da exercito Bavaro. Os Generaes Ba-
varos Wrede e Deroy, servem debaixo das suas ordens.
O General de Divizas Drouet he o Chefe do seu Estado
Maior. O Marechal Duque de Valmy (Kellerman) iré
ter a Strasburgo, onde commandara o exetcito de Reserva.

Munich, 30 de Marco. O exercito Bavaro, que fica
mencionado, estd formado em tres divisoens. A primeira
debaixo do commando do Principe Hereditario, a segunda
he commanda pelo General Wrede, e a terceira pelo Ge-
neral Deroy. O celebre Major Gen. Von Ruziovich, dis-
tincto pelas suas acgoens na guerra passada, esta nomeado
Quartel-Mestre General. O Marechal Duque de Dant-
zi¢c, que esteve ha poucos dias nesta Capital, foi para
Landshut. Parece que elle deve ter o Commmando de to-
da a cadea de postos avangados ao longo do Iser. Dizem
que os papeis de Estado, e as joyas da Coroa se mudaram
para um lugar de seguranga. He certo, porém, que se
fazem grandes preparagoens no Palacio Real para a re-
cepgat de hospedes da mais alta graduagad.

Bayonna, 8 de 4bril. Hontem attirou 2 artilherta para
amunciar a brilhante Victoria, que o Duque de Belluno
ganhou sobre os insurgentes commandados por Cuesta.
A noticia foi transmittida pelo Marechal Jourdan, por um
correio extraordinario, ao Duque de Valmy. As conse-
sequencias desta victoria sad incalculaveis, as nossas tro-
pas entraram Badajoz, e nad ha obstaculo, que possa m-
pedir o seu avango para Portugal.
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Hespanha.

Ilha de Leas, 22 de Feverevro. O Governador militar
desta Villa D. Francisco Uriats, e en Commandante Geral
deste Departamento ; Certificamas, que os 600 ou 700
homens que compoem o Regimento de Voluntarios Es-
trangeiros formado em Sevilha de Polacos, Alemaens, e
Suissos, com o some de Cagadores de Hespanha, sahio
deste Povo para o Porto de Santa Maria. E para que se
tranquilizem os habitantes de Cadiz assignamos este por
petigad das commissarios, que nos requeréram este cer-
tificado, os quaes sa6 Fr. Joab Baptista de Pruna, Reli-
gioso Capuchino, e Fr. José Maria das Dares, das Mercés
descalgo. Ilha de Leab 22 de Fevereiro de 1809.—Pedro
de Cardenas—Francisco de Uriate.—

Cadiz, 24 de Fevereiro. Aqui se publicou hoje um edictal
acalmar o povo, que produzio o effeito desejado, e se acha
tudo tranquilo.

Londres, 12 de Abril. Chegéram hoje 20 Almiraftado
cartas do Cap. George Mc Kinley, do naviodeS. M. Live-
ly, datadas de Vigo, 20 de Margo de 1809 ; na qual se
remettem os dous documentos seguintes sobre a tomada de

Vigo.

Capitulaga8 praposta pelo Commandante ¥rancez.

Hoje, 27 de Margo, de 1809, is 8 horas da manhai a
guarnicad da praga, e fortes de Vigo, commandada por
Mr. Chabot, Chefe de Esquadrad, Governador da Praga,
se ajunctou, e representou pelo seu corpo de soldades, em
consequencia das ordens do Governadar, para o fim de
entrar em uma eapitulagad honrosa, segundo o que se re-
quer pelas circumstancias de um bloqueio geral por mar
e terra, pelas forgas Hespanholas, Inglezas, e Portyguezas;
e das intimagoenst que estas forgas tem feito, para que se
renda ésta praga e fortes 4 discrigad; se concordou unani-
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memente nos seguintes artigos, despois de serem de libera-
damente considerados e discutidos.

1. A guarnigad marcharé para fora da praga com suas
armas, e bagagem, e com as honras de guerra.

2. Os officiaes e soldados se embarcarad em navios In-
glezes, e serad levados ao porto mais proximo da Franga
bebaixo de palavra, que nad pegarad em armas contra a
Hespanha, e seus alliados, até que sejam trocados, au
até que haja a paz.

3. Os officiaes, ou pessoas empregadas no Militar, con-
servarad as suas armas, e toda a sua equipagem, levarad
com sigo os seus criados, e confidentes.

4. O dinheiro que pertence ao Governo Francez, e he
destinado para o pagamento das tropas do segundo corpo,
ficara em poder do principal Pagador, que he responsavel
por elle;; os papeis, relativos as contas do Regimento, se-
rad conservados.

5. As tropas nad deporad as armas até o momento do
embarque, e entad debaixo da protecgad dos Inglezes; isto
he que cada divizad ou secgad depord successivamente as
armas, no seu respectivo embarque.

6. Os habitantes dapraga de Vigo serad respeitados.

7. Dous hospitaes, onde ha cousa de 300 doentes, se-
rad tractados pelos habitantes da praga, debaixo da protec-
a6 dos Inglezes e Hespanhoes.

8. A praga e os fortes serab somente entregues ; a0 mo-
mento do embarque, a um numero das tropas bloqueantes
que consistira de tres officiaes, e cincoenta subalternos e
soldados.

9. A presente capitulagad sb terd effeito despois de ra-
tificada de uma parte por Mr. Chalot, o Governador, ¢ de
outra parte pelos Commandantes das forgas no bloqueio
de mar e terra, e garantida em todos os seus artigos pelos
Officiaes Britanicos Commandantes. Dado em Vigo dia
mez e anno ut supra. (Assignado por doze Officiaes

Francezes.)
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Resposta 4 capitulagas offerecida. George M’Kinley,
Escudeiro, Capitad do navio de S. M. Britanica Lively, e
official m4is antigo na paragem de Vigo ; e D. Pablo Mu-
rillo, Commandante em Chefe das forcas Hespanholas,
que formam o cerco de Vigo; havendo considerado os ar-
tigos da capitulagad proposta para o rendimento de Vigo
por M. Chalot, Chefe de Esquadras, Governador da Ci-
dade, e pelos officiaes da guarnigad debaixo do seu com-
mando, tem concordado nas seguintes respostas aos dictos
artigos.

Ao 1. A guarnigad de Vigo tera permissad de marchar
para fora dos fortes com as honras de guerra até a expla-
nada onde porad, as armas a terra, e se renderad prisionei-
ros de guerra; os officiaes conservarad as suas espadas, €
a roupa de seu uzo.

2. Recusado.

3. Respondido no 1°. artigo.

4. Primeira parte, recusado; conscrvar-se-had as contas
publicas.

5. Respondido no 1°. artigo. ‘

6. Os habitantes de Vigo serad respeitados segundo as
leis da Hespanha.

7. Os prisioneiros serad tractados como requerem as
leis da bumanidade.

8. Quando as tropas Francezas depuzerem as armas; as
tropas Hespanholas marcharaf, e renderad as guardas, to-
mando posse da guarda e fortes.

9. Uma hora despois de se receberem os artigos de Ca-
pitulagad, serad ratificados, ou se recomegarad as hostili-
dades ; e nad se permittira outra conferencia. A praga e
fortes se porad na posse das tropas Hespanholas, immedi-
atamente despois da ratificagad.

O Coronel Chalot deve estar convencido, que o poder
das forgas combinadas, que o cércam, farad inutil toda a
resistencia, e elle sera responsavel pela ulterior effusad de
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sangue. Dado a bordo da Lively, na paragem de Vigo:
27 de Margo, de 1809.
(Assignado) GEORGE MCKINLEY.
( Assignado no Hespanholj PasLo MURILLO.

Seguiam-se os artigos de Capitulagad concordados a
final; pelos quaes a guurnicad se rende prisioneira de
guerra ; e os prisioneiros serad conduzidos a um porto In-
glcz.  E assignad—CuaroT—J. CoutTs CRAWFORD—
Pasio MuriLvo.

Lisia das forgas Francezas em Vigo. 48 officiaes. 958
officiaes inferiores, e soldados promptos. 300 doentes. to-
tal 1304. 447 cavallos. 62 carruagens de varias sortes:
caixa militar contendo 117.153 francos em mocda Fran-

ceza.

Extracto de uma carta particular de Cadiz, 23 de Margo.

« Aos 18 do Corrente passiram os Francezes o Tejo, ¢cm Puente
del Arzobispo, e Almarez, em numero de 30.000. Ao momento do
attaque, Puente estava defendida por 6.000 homens, que foram volta-
dos pelo inimigo, apezar da sua resistencia. Cuesta retirou-se entad
com todo o seu exercito, na melhor ordem, e sem perder um s6 ho-
mem. Segundo as cartas de hoje Cuesta esta em Truxillo, mas com
intencad de retirar-se para mais longe, se o inimigo continuar a
avangar, e unir-se com 0s nossos regimentos de Marinha, que vad
marchando para elle, ¢ o Regimento d’El Rey, e o de Villa Viciosa,
ambos de Cavallaria, que sendo montados partiram de Sevilha na
mesma direcgad. Foram tambem incarporar-se ao exercito de Cu-
esta outros corpos ultimamente apromptados em Sevilha ¢ em Bada-
jos, <de mancira que em poucos dias podemos esperar coniar 40.000
combatentes.

« O Exercito de la Mancha, commandado por Urbina, cujo quartel-
general estd em Val de penas, marchara pidamente para Toledo, em
ordem a cair na retaguarda do inimigo. A vanguarda, cownposta de
4.000 cavallos, ¢ igual numero de tropas ligeiras, debaixo do com-
mando de Albuquerque, estiva, quando os ultimos avizos de Ii par-
tiram, seis leguas distante de Toledo, ¢ nesta Cidade concentrou o
inimigo toda a sua forga excepto o corpo gue devia avangar contra
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Cuestay que monta tudo a 12.000 homens; nad restam mais que
3.000 em Madrid e 2.000 em Aranjuez. Urbina tem um total de
30.000 homens ; masainda que; tanto elle como Cuesta, tem maior nu-~
mero de gente do que o inimigo, a maior parte estad sem arinas: por
isto se vem reduzidos 4 necessidade de ficar na retaguarda até que haja
alguma acgad, porque entad tiram as armas aos mortos, e feridos,
e quando he possivel aos prisioneiros.

Nesle estado das cousas, e sabendo a actividade que existe, em
armar e organizar exercitos, nad tememos cousa alguma, e temos a
maior confianga em que veremos o inimigo repulsado.

Reding, despois de sua afouta tentativa para surprender Barcelona 3
o que se frustrou por traigad de alguns de seus Officiaes; e despois
de ter forcado uma passagem atravessando o exercito inimigo, que
o cercava; e, ainda que com grande perga, voltou ao seu quartel-
general de Tarragona, onde se lhe ajunctou Blake, com a Divisa®
que dantes commandava Laran, e que agora esta melhor entregue a
elle.

O espirito do povo continfia o mesmo ; as cousas va0 bem; e a
gente persistira até obter o seu fim, ainda que 4 custa de grandes
sacrificios. O interior das Provincias occupadas pelo inimigo esta
em guerra aberta com elle; o inimigo comette as suas custumadas
crueldades, mas nada assusta o povo: practica o inimigo as suas
fraudes usuaes e artificios, mas mesmo estes lhe nad aproveitad.

Na Galiza e Asturias esta a cousa mui seria para os Francezes, e os
malvados nad sabem o que fagam. Os seus exercitos se diminuem
consideravelmente, ao mesmo tempo que os nossos se augmentam
todos os dias, e vad aprendendo a arte da guerra.

Esta he a nossa situagad real, e pesso-vos que nad dews credito a
cousa alguma em conttario; por que mui deproposito demorei o
escrever-vos até poder mandar-vos as noticias do que eu mesmo tinha
observado, e sobre que tinha reflectido.

e SRR s

Badajoz, 22 de Margo. O General em chefe communi-
cou 4 Juncta Suprema as occurrencias da Puente del Ar-
zobispo e outras partes da Estremadura Hespanhola, na
seguinte carta de Officio.

ExcELLEnTIssiMo SEnHOR!  Segundo os repetidos
avizos, que recebi alguns dias antes, de que o inimigo se

Vor. II. No. 11. 3 E
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estava reforcando com tropas e artilheria, que tinham, nos
orredores de Toledo, o numero de 26 ou 27.000 homens,
com a intengas, por ordem expressa do Imperador, de
passar o Tejo em Almaraz, e Puente del Arzobispo, ac-
tualmente puzéram em practica este designio, neste ultimo
lugar aos 16 do corrente, na manhai de 17 attacaram os
nossos postos de Meza de Thor e Fresnedozo, com 12.000
homens. A nossa resistencia foi obstinada e sanguinolen-
ta; porém as nossas tropas foram por fim obrigadas a ce-
der 4 forga superior, retirando-se, com tudo, em boa or-
dem, para novas posigoens, que outravez defendéram de
uma maneira superior a tudo quanto se podia esperar de
tropas bisonhas, e sem experiencia. Finalmente continu-
Aram a sua retirada em boa ordem até a posigad de Mira-
bete, scoundo as instrucgoens, que sc lhes tinha dado, enx
tal estado das cousas; ajunctaram-sc comigo na manha
do dia 18. O inimigo avangou em duas Columnas; uma
dirigio a sua marcha para a Ponte de Almaraz, para voltar
a nossa guarda avangada, que se occupava a defender
aquelle posto, contra uma forga superior na margem oppos-
ta. A outra columna procedeo pelo caminho de Delei-
tosa e Torrecillas, a postar-se entre Truxillo e Mirabete,
e a interceptar a minha communicaga0, e provimentos, ¢
attacar-me na retaguarda, em quanto a forga de Almaraz,
passando o rio em botes ou jangadas, me attacava em fren~
te. Nesta situagad o General Commandante da guarda
avangada julgou quc era necessario retirar-se para Mira-
bete, com o que ficava o inimigo em liberdade de passar
o rio com mais tropas ligeiras, e a0 despois cffectuar a
passagem da sua artilberia. Nestas circumstancias jul-
que éra igualmente prudente e necessario evacuar

ruct

kel

o posto de Mirabete, o que eu consequentemente fiz, ds
10 horas e meia trabalhando por evitar a linha de marcha

da columna Franceza, com aqual, nag obstante isto, teve

a minha guarda avangada algumas escarainugas, durants
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anoite. Chegamos por fim as vizinhangas de Truxillo,
onde, despois de darmos algum descango és tropas passei
a tomar a posi¢ad que agéra occupo em Santa Cruz, dei-
xando o meu corpo avangado a pouca distancia, em frente
de Truxille. As tropas que entraram na acc¢ad mostra-
ram firmeza ¢ valentia, e todos se conduziram, na re-
tirada, com subordinacad e boa ordem; nad acontecendo
a menor dispersad. Iu espero, em consequencia de or-
dens novas, ser reforcado pela Divisadé do Duque de Al-
buquerque ; e nesse caso estarei em situagad de oppor as
minhas forgas 4s do inimigo, em ordem a prevenir a exc-
cucad dos seus projectos.

Deus guarde a V. Fx.* &ec.

( Assignado) GreGorio ne CUESTA.
———e——

Sevilha, 20 de Mar¢o. O Capitad General da Catala-
nha D. Theodoro Reding, em um officic de 27 do pas-
sado a4 Juncta central, a informa, que, tendo em vista
realizar um muito avantasojo plano, em concerto com D.
Thomaz de Vevi, Representante da Juncta Central, to-
mou uma linha de postos desde Martorel, por Bruch, Ca-
pelladas, S. Magi, e Coll de S. Christina, até Tarragona g
o quartel-general de tudo isto, debaixo do commando do
Marechal de Campo Dn. 1. B. de Castro, se estabelecco
em Igualada, cubrindo assim a parte meridional do Prin-
cipado, e communicando com o Norte por Valls, Confiei
aos Tn. Coroncis D. Ramon de Milans, e D. Juan Claros
a execugad de uma parte da empreza. Foi tambem junc-
to pelo Coronel . Francis¢o Milans, que tem obtido tanta
celebridade na presente guerra.  Concordou-se em um
plano de attaque geral sobre o inimigo ; mas quando so
taltava nomear o dia, em se que se pudesse obrar de con-
certo o General S. Cyr, que tinha reconcentrado o seu
exercito, attacou em grande forga, aos 16 de Fevereiro,
giversos pontos da nossa esquerda, e os compelliram a re-

3 FE 2
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tirar-se successivamente para Igualada, que o General
Castro evacuou, em boa ordem, retirando-se com a sua
artilheria para Cervera.

Havendo este movimento desconcertado o plano da
Cap. General, resolveo eclle tornar a ajunctar as suas for-
gas, e as conduzio para Tarragona. Para executar esta
resolugad que conservou em profundo segredo marchou da-~
quella fortaleza aos 20 de Fevereiro, somente com 300
cavallos, um batalhad de Suissos, e seis pegas de artilheria
volante. Estando o corpo de marcha para a aldea de Pla,
vio o inimigo na sua direita, occupado em roubar, e quei-
mar os lugares de Villarosona e Pobla. Ajunctiram-se-
Jhe as tropas, que se retiravam de Coll de Santa*Christina,
e mandou ordens ao Brigadeiro General D. M. de Irenzo,
que se tinha fechado, com 12.000 homens, no Mosteiro
de Santa Cruz, e defendido, valorosamente, por dous dias,
contra o inimigo que o cercava, para que forgasse a pas-
sagem na quella mesma noite, e effeituatse a sua juncgad
com elle; isto cumprio aquelle Official, sem perder umso
homem, nem alguma parte de sua bagagem ou petrechos.

Com estas forcas procedeo para Santa Colona de Queralt;
e neste ponto a0 momento, em que se ajunctava com as
tropas de Montblanch e Santa Colona, teve a mortificagad
de saber que os Francezes tinham entrado Vals, em or-
dem a cortar-lhe a retirada de Tarragona; mas fazendo
Conselho de guerra, nelle se resolveo um movimento re-
trogrado. Chegou a Montblanch aos 23, fazendo pre-
previamente occupar o Coll de Lila. Uma parte do ini-
migo appareceo na retaguarda, mas logo sc retirou, vol-
tando por Coll de Cabria Pla, e Valls. O General fez
conselho de guerra aos 24 onde se resolveo que sc pu-
Zesse o exercito em movimento, passando o Coll de Ribas,
ou Molas, na mesma noite, e fazendo o melhor caminho
que pudesem para Tarragona. A’s cinco horas da man-
hai ja a guarda avangada, ¢ metade do centro tinham pas-
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sado Valls, deixando na sua csquerda os fogos do campo
do inimigo; porém a outra metade da centro, e a retaguar-
da commandada pelo Marechal de Campo D. Jose Joa-
quim Marting, ainda nad tinha chegado. A marcha’ pro-
cedeo com a maior ordem e silencio, até que o General
com asua escolta passou uma pequena ponte, onde foi
attacado com uma descarga de musquetaria, a tiro de pis-
tola; o que occasionou, por algum tempo, sua desordem
e houvéram alguns feridos. Nisto comegou o General a
cerrar as tropas, que estavam na retaguarda, e mandou
fazer halto aos que fam avancados, em ordem a prevenir
que o inimigo os cortasse da outra metade da retaguarda.
Tendo visto que os corpos occupavad os postos, que lhes
haviam assignado ; ordenou a artilheria, que se postasse
em 2 differentes pontos, e percebendo que o inimigo es-
tava descendo das montanhas de Nals, em varias columnas,
destacou algumas partidas de Infanteria, e cavallaria para
os rechagar. Comegou a jogar a artilheria de ambas as
partes ; e percebendo Reding, que a sua vanguarda com-
batia, fez todos os esforgos para conservar as vantagens,
que ella ganhava. Todos os Regimentos mostraram muito
ardor desejando sobresair-se uns aos outros, em avangar,
e compelliram o inimigo a retirar-se, e até a fugir diante
delles, para os outeiros de Valls. Mandou 4 artilberia
que cessasse de atirar ; e pareceo ter alcangado uma Vic-
toria, quando o inimigo recebeo novos reforgos, e pode
fazer melhor resistencia nas montanhas.

Em consequencia disto as nossas tropas, despcis de ha-
verem marchado toda a noite, incessantemente ocupadas
até o meio dia, recebéram ordem para se concentrar nas al-
turas que tinham previamente ocupado. Ajunctado o
exercito nesta posigad, ¢ toda a bagagem &c., em segu-
ranga, julgou-se proprio continuar a retirada para Tarra-
gona; e havendo, no decurso della, ajunctado todas as
tropas que se haviam disperso, attacou o inimigo 0 1nosso
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excrcito em tres pontos espalbandoasua linha com grande
ostentagad, para mostrar quam numeroso era. A nossa
artilheria abrio outravez o seu fogo sobre o inimigo em
propria distancia ; e acertou tambem os tiros, que as suas
columnas se retiraram e as nossas continudram a avangar,
com tudo as ngssas tropas nad tinham partido, nem segu-
ranca scnad no scu valor. O inimigo mostrou fazer um
attaque forte, na direita, mas o seu attaque verdadeiro, e
mais vigoroso foi na esquerda, que elles por fim obriga-
cam a ceder, 4s 4 horas, despois de uma valente e obsti-
nada resistencia. Alguns dos corpos viérad em boa or-
dem, outros em pequenass partidas, e a maior parte das
tropas dispersas chegou a fortaleza de Taragona, onde en-
irou o General Reding na noite de 25. Foi este um da-
quelles casos da guerra, em quc o valor deve ceder a su-
perioridade da forga. As nossas tropas chegdvam a penas
a 10.000 homens ; com tudo mantiveram o seu terreno ;
e fizéram frente ao fogo mais vivo por 11 horas successi-
vas, sem mostrar o menor signal de timidez ou covardice.
O General Reding diz mais, que a nossa perca se nad po-
de dizer com certeza, até que receba as relagoens. O
despachos do Gen. nad fazem mengad de elle ter recebido
uma ferida, porém S. M. soube deste facto por outro do-
cumento. S. M. portanto deseja fazer saber ao publico
este rasgo de sua generosidade, que augmenta o lustre de
seus merecimentos, e estimaveis qualidades universalmenta

reconhecidas.
e R P

Inglaterra.

Londres. Secretaria do Almirantado, 12 de Abril de
1809. Copia de uma carta do Almirante Gambier digida
20 Honrado W. W. Pole.

Caledonia, anchorado na enseada de Basques,
14 de Abril, 1809.

O favor do todo poderoso, para com S. M. e Nagad fei
que foi servido dar-nos, nas opcragoens

SENHOR!
mui notavel no bom successo,
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da frota de S. M. debaixo do meu commando, e tenho a satisfacgad
de vos participar para informagad dos Lords Commissarios do Almi-
rantado, que os quatro navios do inimigo, nomecados & margem* fo-
ram destruidos no seu anchoradouro, e varios outros, dando a costa,
ou estad incapazes de servir; ou arruinados por muito tempo.—O
arranjamento dos navios de fogo, postos debaixo da direcgad do
Capitad Lord Cochrane, foi feito o melhor, que o tempo permittio,
segundo o plano do mesmo Lord, na tarde de 11 do corrente; c as
oito horas da noite; partiram a fazer o attaque, com uma refrega
forte de vento favoravel, do Norte ; e maré de enchante, (precedendo
alguns navios cheios de polvora e bombas, como o mesmo Lord pro_
pos, para o fim da explosad) e foram conduzidos na mais valorosa, e
resoluta maneira pelo Cap-Wooldridge, no pavio de fogo Mediator;
€ 08 outros seguiram em successad ; mas por causa da escuridade da
noite alguns erraram o rumo, e pad féram bem succedidos.—Aproxi-
mando-se aos navios do inimigo descubriram, que havia uma verga
posta em frente da sua linha para defeza. O pezo do Mediator,
porém, quebrou logo a verga, ¢ a usual intrepidez e valor dos ma-
rinheiros Inglezes superou todas as difficuldades; avangando por
baixo de um violento fogo dos fortes da ilha de Aix, assim como dos
navios do inimigo, a maior parte dos quaes ou cortou ou largou por
mad as amarras, e pela estreiteza do anchoradouro deraé a costa e
assim evitaram ser queimados. Ao amanhecer do dia seguinte me
Communicou o Lord Cochrane, pelo telegrapho, que sette navios do
inimigo estavam na praga, e se podiam destruir. Eu fiz immediata-
mente signal para a esquadra levantar ferro, com intengad de proce-
der 4 destruigad daquelles navios. Ventando porém forte do Norte,
e correndo a maré de enchente fazia demaziado arriscado o ir para a
enseada de Aix (onde a agoa he mui baixa), por tanto tornei a dar
fundo na distancia de cousa de tres milhas dos fortes da ilha.—Como
a maré servia mostrou o inimigo grande actividade, em trabalhar
por safar o8 seus navios (que cstavam encalhados) para lugar mais
fundo, e alcangaram tirallos todos, excepto cinco de linha, para a
boca do Charante, antes que fosse practivavel attacallos.—Eu ded
ordem ao Cap. Bligh, do Valiant, para que fosse com cste navio, o
Revenge, fragatas, bombardeadores, e vasos menores, nomeados &
margem,* anchorar juncto ao baixo de Boyart, promptos assin para

* Ville de Varsovie de 30 pegas; Tonperre de 74; Aquilon de 74;
e Calcuta de 56.
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o altaque. Aos 20 minutos despois das duas da tarde avangou o Loid
Cochrane, com a sua costumada valeatia, e espirito, e abrio um
fogo bem dirigido sobre o Calcuta, que arriou bandeira ao Imperieuse :
os navios, € vasos acima mencionados, logo despois se uniram ao ats
taque da ville de Varsovie e Aquilon, e os obrigaram, antes das 5
boras, e despois de soffrerem uma forte canhonada, a arriar bandeira ;
¢ entad tomaram posse dellas os botes da esquadra avangada. Logo
quc se mudaram os prisioneiros ; se lhes poz fogos e tambem se
queimou o ‘Tonnere, a quem o inimigo poz fogo.

Eu destaquei ao despois o Contra Alnirante Stopford no Cesar,
com o Theseus, e mais tres navios de fogo (que se preparavam a
pressa no decurso do dia) e todos os botes da frota, com os foguetes
de Mr. Cougreve, para conduzir as demais opcragoens da noite contra
qualquer dos navios que estivesscm expostos a attaque. Na manhad
de 13, o Contra Almirante me deo parte de que, havendo o Cesar;
e outro navio de linha, encalhado, e estando em perigo, julgou elle
prudente mandar quc sahissem todos para fora; principalmente por-
que o resto do servigo se podia fazer somente com fragatas e vasos
menores; ¢ me alegrei em achar, que clles se haviam desembaragado
da sua perigoza situagas. Ao despois me informou o Cap. Bligh
que se achou ser impracticavel destruir o navio de tres pontes ¢ 08
outros, que estavam juncto a-entrada do Charente 3 porque o primei-
ro da parte exterior estava protegido por tres linhas de botes postos
em avancada. Este navio: e todos os outros; excepto quatro de
Yinha e wina fragata, se moveram agora no rio Charante mais para
cima. Se for possivel outra tentativa para os destruir, nad deixarci
de uzar todos 0s meiosem meu poder para o conseguir.

Tenho grande satisfacgad em referir a V. S. quam obrigado estou &
zelosa cooperagad do Contra Admirante Stopford, debaixo de cujas
ordens se puséran os botes da Esquadra; e devo taGbem exprimir a V.
<. o alte sentimento quc tenho da assisteneia, que recebi da ablidade
e constante attencad de Cav. H. Neale, Capitad de frota, assim
como dos esforqos dos Capitacuns, Officiaes, marinheiros e soldados
debaixo do meu Commando, e da sua promptidad em se offerecerem
voluntarios em todo e qualquer servigo que lhes fosse distribuido :
particularmente o zclo e actividade que mostraram os Cap. dos navios
de linha, em preparar os vasos incendiarios.—Nad posso fallar em
termos de sufficiente admiragad e applauso, do vigoroso e valente
attaque, que fez o Lord Cochrune aos navios de linha Francezes, que
estavam encalhados, assim como da judiciosa maneira porque se lhes
aproximou, pondo o scn navio ma posigad mais vantajosa para in~
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conimodar o Wimzo, e preservar o seu navio ; o que nad pode ser
excedido por nenhum feito de valor até aqui exhibido pela marinha
Britannica.— Ao Contira Almirante Stopford, ¢ Cav. Harry Neale he
devido, que eu aproveite (sta occasiad de informar a Suas Senhorias
da bella e sincera maneira, em que este officiaes de merecimento
offcrecerad  voluntariamente os seus servigos, antes da chegada
do Lord Cochrane, para fazer um attague ao inimigo com os navios
incendiarios, e que se Suas Senhorias nad houvessem fixado sobre
clle 6 conduzir a enterpreza, Eu tenho plena confianga de que o
resultado dos seus esforgos lhes seria de muito credito. Tambem
nad faria justica aos servigos do Cap. Gudfred, do Atna, na ac¢ad
de bombardear os navios do inimigo aos 12, € quasi em todo o dia
13, se o nad recommendasse 4 attengad de Suas Senhorias, e nem
dovo omittir o testemunhar o anxioso desejo de Mr. Congreve em
ser empregado, onde quer que os seus servigos pudessem ser uteis, no
manejo dos scus foguetes: alguns delles foram postos nos navios
incendiarios ; com mui bom effeito, tenho toda a razad de estar
satisfeito, com os artilheiros e outrog, que manejarm debaixo da
direcgad de Mr. Congreve. Tenho a henra de ser &c.
(Assignado) GAMBIER.

P.S. 13 de Abril. Esta manha3 tres dos navios linha do inimigo
se observain ainda na praia abaixo de Fouras; e um delles em bem
perigosa situagad. Uma de suas fragatas (I'lndienne) tambem esta
encalhada, e a estad desamantilhandos e como as marés diminuirad
em dous ou tres dias, ha toda a probabilidade de que ficara destruida.

Nomes dos Navios Francezes na bakia de Aix antes do altague de 11
de Abril de 1809.

L’Ocean, 140 pegas: encalhado.  Foudroyant, 803 encalhado
Cascard, 74 : encalhado. Tourville, 74: encalhado no rio. Regulus,
74, encalhado. Patriote, 74. lemappe, 74 encalhado. Tonnerre,
74. Ville de Varsovie, 88: Calcuta 56. Fragatas. Indienne,
encalhada; Elbe, Pallas, Hortense; uma destas encalhada.

Percas na frota Ingleza. Mortos: 2 officiaes, oito marinheiros.
Teridos : 9 officiaes, 26 marinheiros. Extraviado um. Total 4G.

GAMBIER.

Vor. 1I. No. 11. 3 F
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Portugal.

LISBOA, 4 de Abril.  Ordem Geral.
Duartel General do Calhariz, 2 de Abril, de 1309.

Soldados : O Marechal Commandante em Chefe jd vos
communicou os successos, que houverad no Norte ; elle
tem tanto cuidado de vos communicar os acontecimentos
favoraveis, como os contrarios as armas da Nagad; e
ainda que elle os publique com a maior pena, esta conven-
cido, e confia, que & proporgag, que se exigem os maiorcs
esforcos, e os maiores servigos da parte da Tropa, cres-
cerd o seu desejo, e enthusiasmo pela causa da sua Patria,
e mostrard hum animo, e valor nad s6 igual ds exigencias
do tempo, mas digno das Tropas Portuguezas.

O Marechal da parte ao Exercito, que o inimigo,
tendo-se apoderado de Braga, avangou com cautella, e de
vagar contra a Cidade do Porto, encontrando pelo caminho
pouca resistencia, pois que a insubordinagad do Povo
tornou inutil o seu proprio valor, e os esforgos de seus
Officiaes, para se retardar, ¢ impedir a sua aproximagad.
No dia 26 o inimigo, chegou as visinhangas do Porto: a
27 tentou alguns ataques vivos, que forad repelidos pela
intrepidez da Tropa. O mesmo aconteceo no dia 23,
mas a 29 pela desonfianga, que se introduzio no povo € na
tropa augmentando a anarquia e confusad que sad sempre o
o seu resultado, frustrarad-se todas as tentavias dos Offici-
aes, tanto Portuguzes, como Inglezes, para digir as opera-
¢bes da grande forga que estava na Cidade, e o inimigo
entrou com pouca perda. Assim se acha, por agora, o
inimigo de posse da Cidade do Porto. Por grande que
seja a pena, com que o Marechal soube da perda desta
importante Cidade, sente ainda mais a desgragada causa,
a qual elle manifesta, para servir de admoestagad, e de
huma licad memoravel, para que se evitem no resto do
Reinoas consequencias fatacs d’anarquia, e insubordinagad.
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A grande Cidade do Porto, defendida por 24 mil homens,
com trincheiras, e reductos, nos quaes sc-achavad perto
de 200 pegas de artilheria, succumbio facilmente a hum
inimigo de pouco mais d’ametade do nimero da sua guar-
nicad: ainda que o Povo, e os seus defensores erad leaes,
e valorosos, e tudo isto porque o inimigo tinha conseguido
debaixo da apparencia do Patriotismo, a desuniad, e
finalmente huma insubordinagad total, da qual sempre s¢
segue huma ruina mais funesta para aquelles, que tentad
resistir ao inimigo. O Marechal espera por tanto, que o
Exercito conhecerd, que se devemos deconfiar daquelles
que sad tides por Francezes, ou seus Partidistas, nad
devemos suspeitar menos dos que indicad, como taes, em
publico estes, ou aquelles, pois que sad indubitavelmente
pagos pelo inimigo, para fomentarem a confusad, e a
desconfianga; e estas sad as armas comn que elle faz a
peior guerra.

Por estes mesmos motivos he que o inimigo se apoderou
da ponte, e de Villa Nova na mesma manhai.

Scjas as Tropas subordinadas aos seus Officiaes, e a
disciplina militar, sejamos unanimes, ainda nad ha que
temer pela Patria: o inimigo esti de posse do Porto; ja
o esteve de Chaves, mas tornou a perder esta Praga com
mais de 1500 homens, incluindo prisioneiros, e mortos.
O Brigadeiro Francisco da Silveira informa, além disto,
ter tomado 12 pegas, huma grande quantidade de armas,
e munigdes, e 30 cavallos. Lembrai vos, Soldados, que
este Official, quando a pradencia lhe dictou a necessidade
de se retirar de Chaves, aonde a natureza das suas forgas
e o seu numero era incapaz de resisticr ao inimigo, os
chamados Patriotas levantarad huma voz de traigad contra
elle, e tiverad a habilidade de induzir hum grande niimero
dos insubordinados a tentar a defeza desta Praga, que se
rendeo, sem dar hum tiro, com a Tropa, e Ordenangas,
que tinhad sido enganadas para entrar nella; porém a

3r2
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firmeza do dito Brigadeiro conseguio salvar o resto da
Exercito, e pdllo em circumstancias de adquirir maior
gloria, e merecer os agredecimentos da sua Patria. He
com o maior prazer, que o Marechal da hum testemunho
publico da sua grande approvagad da conducta do Briga-
deiro Silveira, a qual elle hade levar com igual satisfagad
4 Presenca de S. A. Real o Principe Regente N. S.

Q Marechal nad péde assaz prevenir o Povo, e a Tropa
contra aquelles, que tomando a apparencia de Patriotisima,
sad verdadeiramente cabegas de motim ; e recommendar a
uniad, e confianga, quando tudo se pode esperar dos sen-
timentos de lealdale, valor, e enthusiasma, que animad a
Nagad na defeza da Fatira.

Marechal BEREsSFORD.

Carta do Brigadeiro Francisco da Silveira ao Exccllentissimo Senhor D,
Miguel Pereira Forjaz.

Illustrissimo e Excellentissimo Senhor : ainda me nad he possivel
remetter a V. Excellencia todas as relagoens do que se achou no Forte.
de S. Francisco, que hontem se rendeo, como ja dei partea V. Excel-
Jencia e data do mesmo dia; tendo sido a Praga tomada de assalto
no dia 20 deste mez, s6 posso segurar a V. Excellencia de que os
armazens da Praca estad mais providos do que tinhad ficado : que se
fizérad no primeiro assalto duzentos e tantos prisioneiros ; que forad
mortos mais de trezentos; que em quanto durou o assedio do Forte
tivérad mais de 100 martos; que forad prisioneiros o seu Comman-
dante, humn Tenente Corouel Engenheiro, 6 Capitaens, 5 Teucntes,
1 Alferes, 10 Cirurgioes, 4 Boticarios, 3 Empregados civis, e 749
Soldados; 12 Pegas, immensas armas, ¢ bastantes municees, e
114 prisioneiros Hespanhoes, & excepcad dos doentes, que ainda
ficad neste Hospital; os mais haje fiz sahir todos em direitura a
Villa Real, e o3 Hespanhoes prisioneiros os pouho em liberdade 4
excepcad dos que por sua doenga nad possad daqui sahir,

Remeétto a V. Excellencia os Artigos que eu Ihes cancedi, despois de
se terem rendido, a que eu assentei dever fazer, pois se o Forte fosse
tomado por escalada, seriad todas as armas, e muni;écns extraviadas,
de que tinhamos tanta necessidade : tambein se acharad 80 cavallos,
que ja vou fazer montar por Soldados.

O meu plano he seguillos na sua retaguarda.
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Cupitulagas feita entre o Illustrissimo e Exccllentissimo
Senhor Francisco da Silveira Pinto da Fonseea, Gover-
nador das Armas da Provincia de Tras-os-Montes, e
Commandante da Tropa da mesma, com o Senhor Chefe
de Batalhai Messeger, Commandunte da Tropa Fran-
ceza da guarnigai da Cidudella do Forte de §. Francisco
da Praga de Chaves.

ArTiGo I. O Forte de S. Francisco de Chaves serd en-
tregue ja as Tropas Portuguezas, que estad debaixo do
Cammando do dito Senhor General Silveira,

II. A guarnigad depora as armas, e ficara prisioneira
de guerra, ficando guardada em huma Villa, ou Praga
que lhe assignar o dito Senhor General Silveira.

III. Aos Officiaes, Officiaes Inferiores, Soldados, e
empregados da Administragad civil lhes he concedida a sua
bagagem pessoal; bem entendido que he s6 o seu fato
militar.

IV. Os cavallos dos officiaes, e da Tropa, todas as
mais munigoes, e effeitos de qualquer natureza que sejad,
4 excepgad dos expressadc;s no Artigo I1I. scrad entregues
aos Commissarios Portuguezes, que forem nomeados para
os receberem.

V. O Senhor General Silveira promette aos Senhores
Officiaes, e Empregados civis cavalgaduras para hirem a
cavallo até o seu destino.

VI. O Senhor General Silveira querendo dar 4 guar-
nicad huma prova de estimagad, que lhe tem inspirado a
braveza, que mostrou nos seis dias, que durou o bloqueio
do Forte de S. Francisco, consente ¢ue os Senhores Offi-
ciaes s6 entreguem as suas Espadas a sahida de Chaves; e
cm attengad ao bem que se portou o Senhor Commandante
consente que este conserve a sua.

VII. O Senhor General Silveira garante a guarnigad
Franceza de qualquer insulto, ou ultraje, e a mandara mu-
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niciar; e o Senhor Commandante Francez se obriga a
responder pelo comportamento dos scus soldados.

VIII. O Senhor General Silveira mandard assistir aos
doentes Francezes, que se acharem nos Hospitaes, e que
nad possad marchar.

1X. Sera dada huma ordenanga Portugueza ao Senhor
Chefe de Batalhad Messeger para porella dar parte 20 seu
General em Chefe do rendimento da Cidadella de Chaves,
e esta parte sera dada aberta.

Feita em Chaves, dois iguaes, aos 25 de Margo, de
1809.—Jista conforme : Quartel-General de Chaves 26 de
Margo, de 1809.—Dioco Jose MARTINs Quartel Mestre
conio Secretario.

—

Reflexoens sobre as noticias deste mez.
Austria.

Os preparativos de guerra na Alemanha chegaram ja, pelo que
parece, ao seu estado de madureza ; e agora certamente ou a Austria
sc extingue da lista das Monarchias Europeas, ou a face dos negocios
publicos se muda inteiramente ; o principio das hostilidades he annun-
ciado officialmente na seguinte declaragad datada de Lintz.

Em confermidade da declaragas de S. M. o Imperador
de Austria, ao Imperador Napolead ; notifico, por ésta,
ao General em Chefe do exercito Francez, que recebi or-
dens para avangar, com as tropas debaixo d¢ meu com-
mando; e tratar como inimigos todos os que me fizerem
alguma opposigad. Dada no meu Quartel-general aos 9
de Abril, de 1809.

Carros, General.

He escusado, por hora, fazer mais commentos sobre estes factos
de sua natureza claros; tudo quanto se pode dizer sobre o resultado
da guerra de Austria so serad conjecturas; ¢ com pouca espera da-
remos factos.
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Franga.

O Imperador ehegou a Strasburgo aos 16 de Abril, e por conse-
quencia dirigird as operagoens da guerra em pessoa. Isto agora
poem fora de duvida o motivo porque deixou Hespanha, e porque a
guerra da Peninsula vai adiante com tanta languidez. Quanto a
mim he impossivel, que o Imperio Francez, posto que mui poderoso,
e grande, nad tenha suas fontes esgotadas tanto de gente como de
dinheiro, mas a fonte primeira de suas victorias, desde o principio
da revolugad, que he a opiniad publica, essa ainda a tem favoravel,
nad porque os Agentes Francezes nas tenham feito tudo quanto he
possivel por se desacreditar, roubando, assassinando, e commettendo,
por toda a parte por onde vaJ, toda a sorte de crimes; mas porque
infelizmente as outras potencias nad fazem quanto éra possivel fazer
para sc oppor a essa opiniad. No artigo Franga vad inseridas as
noticias mais importantes, que lhe dizem respeito ; extrahidas dos pa-
peis Francezes; o leitor, cowmparando-as com as noticias das outras
partes do Mundo que lhe sad correlativas; vera as falsidades que os
Francezes inventad para favorecer a sua causa, e com o fim de expor a
perfidia inseri muito, artigos, que pelas outras notieias sc vé serem
inteiramente faltos de verdade. Mas ainda assim he muito certo,
que a humiliagad a que se sugeitam muitos governos, antes do que
reformar tertos abusos, que lhes occasionam o odio de scus mesmos
subditos, he a principal cauza das vantagens da Franga, Quem nad
vé amiseravel situagad dos Reyzetes, que sc avassailam a Buonaparte,
procurando subterfugios para executar as ordens de scu fenhor a de
<clarar guerra a Austria? Ao mesmo tempo que para os scus subdi-
tos sad tad tyrann'os, quanto as suas fracas forgas lhe permittem,
estad promptos, como escravos, a obedecer, e sahic a campo, a parar ¢
ficar ilnmoveis, ou em fim a ser verdadeiros antomatos, movidos pela
vontade de seu Arbitro. Sem lembrar outro exemplo, so trago o
de S. M. de Wirtemberg, que no mais abatido de sua insignificancia,
desejando ainda parecer alguem, toma um ar de importancia, ¢ pu-
Dblica uma declaragad de guerra, que eu supponho ser para represen-
tar o papel do asno na fabula do lead doente!!! Custa-me muito a
crer que nenhud das nagoens da Europa, ainda as que estad com
o espirito mais abatido, se sugeitassem as estas vilezas, se o governo
estivesse nas mads do povo. le desgraca que os howmens de quem
havia o direito de esperar mais nobreza de scntimentos, sa6 os que
s¢ tem portado pcior.
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Hespanha.

A’s noticias deste paiz, que vem no artigo competente pouco tenho que
acrescentar ; mas devo netar, que me admira o despejo com que oS
Francezes insinuam nos seus papcis que sad anrados em Hespanha a0
mesmo tempo, que na Capitulagad de Vigo estipulam expressamente
o embarear debaixo da protecgad do® Inglezes : Nad he isto uma
prova evidente, de que elles temem ser feitos em pedagos por esse povo
de quem se dizem amados? Em Hespanha, applaude-se por exemplo
a aboligad da Inquisigad por Buonaparte ; pad por ser feita por elle,
mas por que he aqueila uma instituicad geralmente odiosa ; € 0 mesmo
digo  respeito da reforma de outros abusos, que os Francezes tem
promettido; as quaes reformas se viessem da Junta Suprema seriam
mil vezes mais applaudidas, de que vindo de um conquistador perfido,
que todo o Mundo conhece, usar desses pretendidos beneficios, como
capa de suas intengoens smistras.
Diz-se que o Estado das forgas belligerentes em Hespanha he

o seguinte.

HESPANHOES. FRANCEZES.
Romana ccc-eeeeme-= 19.000 || Em Coruiia, e Ferrol 13.000
18 batalhes nas Asturias 14.000 f| Braga -...c-co--oe- . 2.000
Cuesta e Albuquerque 49.000 || Soult no Porto -..... 10.000
Urbino ec-vv--- ... 14.000 || Victor e Sebastiani .... 44.000
m Madrid, Teledo ....-- . 10.000
PORTUGUBZES. 79.000
Qilyeira e Botelho -... 18.000 Ea—
Beresford - - <. - - - --- . 20.200
INGLEZES.
$ir Artbur, &c. cc-..-- 28.000
162.800
—_—
Direcgas.

Suppoem-se assim. Romana vai marchando para o Ferrol ¢ Coruna;
o8 Asturianos nad tem armas ,mas vad descendo das montanhas, para
as planicies de Lead, onde as forgas do inimigo posto que pequenas
pad se sabem quaes sad. Silveira e Botelho marcham centra Braga,
eem designio de marchar dcspois para o Porto. As tropas Inglezas
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preparam-se para encontrar Belluno, perseguido e acossado pelos es-
forgos de Cuesta ¢ Albuquerque. Urbino vem marchando de La
Mancha para Toledo.

R

Inglaterra.

No artigo conrespondente se inserem documentos officiaes mui im-
portantes sobre este paiz. E quantoao tractado com a Juncta Suprema
de Hespanha, tenho a observar, que me admira nad se fazer publicaa
ratificagad deste tractado se he que existe; mas talvez apparecera
ainda. A tomada de Martinica ja executada, e provavel reducgad da
Guadalupe, excluindo inteiramente os Francezes da America, fazem
ésta conquista importante, s neste sentido, e ainda mesmo como uma
addigad ao poder Britanico ; porque ainda que digam que a Inglaterra
tem ja demaziadas ilhas, com tudo eu acho razad ao dicto da Impera-
trix Catherina de Russia, de que os Imperios nad sad como as covas
que quanto mais se lhe tira maior fica3. A destruigad da frota
Franceza em Basque, addindo aos louros da Inglaterra mais uma Vie-
toria, da o golpe mortal 4 marinha Franceza; ao menos neste ele-
mento, estaremos livres do Tyranno s e quer queira quer nad queira
hade renunciar ao seu projecto valido de colonias, marinha, e com-
mercio. A Inglaterra continua a mandar soccorrus para a Peninsula,
¢ antes que estas paginas cheguem a imprensa ja estara em Hespanha
ou Portugal o General Wellesley, com a sua expedigad que daqui sahio
neste mez. Sera pois importante recapitular aqui os soccorros, que de
Inglaterra tem ido para Portugal e Hespanha.

e o

Conta Qfficial da despeza feita nos armamentos e mais pe-
trechos que se tem fornecido aos Hespanhoes e Portuguezes
desde Maio de 1808 ; preparada por ordem da Casa dos
Communs de 27 de Maio de 1809.

Pegas de Artilheria 99, e 31.600 tiros em munigad
Obuzes ac...... 38 7.000 dito.
Carronadas .... 20  4.000 dito.

3o
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Espingardas --.-..- 200.177 || Pano, yardas ----- ... 123.000
Do (Rifles) -c-cuv--- 220 || Algodad, dito - ..----- 82.000
Espadas --cc--a--- 61.391 || Sarja  pegas ------ 6.485
Piques ------ caes 79.000 || Pano dito  .----- 4.015
Petrechos de Infanteria  39.000 || Casacoens ..-------- 50.000
Cartuxos de balla .. 23.477.955 || Uniformes completos .. 92.000
Ballas de Chumbo 6.060,000 || Camizas ------ T 35.000
Polvora barris - ... 15.408 || Sapatos ..---coaeen--- 98.600
Dinheiro, lib.esterl.  1.934.903 || Solas de sapatos ....-- 15.000
Letras negociadas ..  220.404 || Pecas d’algodad® ...... 22.212
Equipages de campo 10,000 |{ Cantinas «..coce-v--- 50,000
Barracas -eccce-=-- 40.000 || Muchilas cccccvca-nace 54.000
Linho-varas ..-.--  118.000 || Chapeose barretinas .. 16.000
Talabartes, &c, ----.- 246.000

Pegas para langoes. . .. 702

NA PASSAGEM.

Pano, pegas -------= 208 || Sapatos  ccecco---- 78.000

CamizZas ecc-oc-v-e- 4.100 || Solas de sapatos ......  35.000

Bolgas <-cacceec--- 47.000 |l Botas .. ...ccn-- % G 8.100

PROMPTOS A EMBARCAR.
Botas eeevvccecsennn 29.400 Bolgas «-ceieieccneas 130.420
Sapalos .....c-cecac- 233.500 |{| Pano—varas .-..--- . 125.000
Uniformes eeec------ 100

Sobre as relagoens dos Inglezes na China appareceo o seguinte artigo
nas gazetas de Londres.

Tem havido algumas disputas entre os Chinas, e Inglezes, relativa-
mente 4 posse que estes tomaram de Macao :—Os Portuguezes, desde
o anno de 1640, estivam de posse do estabelicimento de Macao, na
bahia de Cantad, e com as vistas de segurar ésta posse ao Principe Re-
gente, mandou o Gaverno Britanica uma expediga0 a apossar-se deste
lugar em seu nome. Dcsembarcaram as forgas, e fizeram-se alguns
arranjamentos, similhantes aos da Madeira, entre o Commandante
das forgas e o Governador de Macao. Os Chinezes argumentad, que
o estabelicimento de Macao estava na posse dos Partuguezes simples-
mente por permissa.c'i do scu Governa, e portanto os Inglezes, nad
tinham razad no seu modo de proceder; em consequencia, nad so-
mente recusaram acquiescer a0 arranjamento, mas prohibem toda a

communicagad com Macao.
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Neste artigo da Inglaterra s6 me resta dizer que o Governo aqui
esta deterjninado a abrogar a sua notavel ordem em Conselho de No-
vembro de 1807, pelo que diz respeito aos Americanos; o que deve
produzir necessariamente a renovagad do Commercio entre estes
dous paiges.

Portugal.

A valente defeza do Coroncl Eben juncto a Braga, nad pide prevenir
que os Francezes deixassem de entrar a Cidade de que tomou posse o
Marechal Soult, havendo previamente tomado Chaves, onde deixou
uma guarni¢ad, que, pelo que se vé no artigo de Portugal, se rendeo
30 Brigadeiro Silveira, o qual obrigau o inimigo a fazer uma capitu-
lagad, tal qual he para desejar que sempre imitem os Portuguezes. A
derrota do exercito commandado por Bernardino Freire, antes de en-
trarem os Francezes no Forto, fez com que se imputasse ésta perca a
trai¢ad na quelle General; e assim levantando-se o povo contra elle
o assassiniram : a justica pede que eu nad diga couza alguma contra
o General morto antes que tenha outras provas de seu crime, do que
aquella execugad tumultuoza ; mas até aqui he certa, que isto mostra
quam impolitico he o nomear, para os grandes empregos, homens, que
nad gozas da confianga da Nagad ; ou porque a sua falta de energia
se pare¢a com o comportamento dos traidorcs; ou porque as suas
connexoens com pessoas suspeitas os incapacita para ter a voz publica
a seu favor. Se com effeito Bernardino Freire foi traidor, ou inerte
(o que nad decido por hora) que bello commentario nad he este facto
as palavras do Decreto dos Governadores do Reyno (vide pag. 299)
que mandam sob pena de morte, que ninguem acuse de traidor os
homens publicos; ao mesmo tempo que admitte denuncias occaltas,
e até anonymas; das pessoas que fallarem dellcs? Ainda se nad des-
enganam que o systema de arrolhar as bocas tcm arruinado a Europa.
Na verdade se o Governo deseja o bem da NagaG, como prohibe que se
apontem os males, que clla soffre. Que diria um doente do Medico,
que professando desejar curar o doente, comegasse por mandar-lhe que
Dad se qucixasse, que nad disscsse onde tinha a dor? Dizem os Gover-
nadores no seu decreto, que assim ordenam o silencio, para produzir a
confianga no Governo; porem comn o devido respeito, eu sou de opi-
niad inteiramente opposta; e julgo, que mandar que todos se
calem nas materias a todos importantes; e admittir decauncias o-
cultas, e anonymas; produzira somente a desconfiansa dos cidadads
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uns dos outros, o terror; Nad amor, ao governo, & uma inditterenys
sobre a sorte da cansa publica, que s6 pode ser util ao inimigo: Com
tudo he justo dizer que os Governadores tem ha tempo a ésta parie
mostrado mais energia; que ja tem, segundo se diz, 40.000 homens
em armas; e isto certamente nad he pouco, considerando o estado
exhausto, e miseravel do Reyno; se porém podem fazer mais, he o
que nad tenho dados para decidir; que deviam comegar ha mais
tempo, para mim he evidente.

e —

Suecia.

O nove Governo de Suecia propos paz 4 Russia e Franga, mas trata
de ver se pode conservar as suas relagoens commerciaes com a Ingla-
terra; o que julgo sera absolutamente incompativel; porque ser
amigo de Buonaparte, e negociar em Inglaterra he o que a Franga até
aqui nad tem conhedido a ninguem quando o pode impedir. Por al-
gumas relagoens particulares da Suecia se sabe, que o infeliz Rey, que
est deposto, nad sabia, nem presumia, a sorte que estava para aconte-
cer-lhe; e havia pouco tempo antes prohibido a leitura das gazetas In-
glezas; por que assuas essas nada dizem dos negocios, sendo uma espe-
cie de gazeta Portugueza,quanto 4 esterilidade ; deste silencio universal,
recommendado pelo monarcha resultou a sua mesma ignorancia do
estado das cousas. Em fim he isto mais uma prova, que a falta da
liberdade da imprensa he tad prejudicial aos povos como aos Mo-
narchas, e 86 aproveita aos que cercam o throno, e lhes faz conta naé
deixar que averdade 14 chegue.

P ——————— —

A0S SENHORES ASSIGNANTES.

Os Serthores, que se tem queixado da falta de exactida0d, nas entregas,
fora da Inglaterra, devem saber, que alem das difficuldades, que a
guerra occasiona ha outras, que sad inevitaveis; e que a subscripgad
a esta obra pode mandar-se fazér a Londres no Correio Mor, ou seus
Agentes de Paquetes onde os houver; eentad, so terad os assignantes
de soffrer as irregularidades dos demais papeis periodicos, que se en-
tregam pela mesma via dos agentes dos paquetes,



